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Srčni valovi. 

Ä * h i p i r a dos t i i n sreče 

tak u re p o l n o č n e b e ž e — 

Pr i v i n c u s ed i j o f an t j e , 

iz p rs i j i m p e s m i k i pe . 

P o j o si o m i l j e n e m d o m u , 

k i d a j o n o c o j m u s l o v o , 

za koč i ce t ihe , za l j u b i c e 

s tor i se j i m m i l o t a k o ! 

K a k o j e p a č t e ž k o ž i v l j e n j e , 

k i d a n e s n a m srečo de l i , 

a j u t r i ž e v z a m e vse n a d e , 

v t u j i n o n a s m r z l o p o d i ! . . . 

I n s a m s e d i m , s l u š a m i n m i s l i m , 

k a k l a h k a m i p o t b o tačas , 

k o koč i ce n i m a m j a z t i he , 

k o n i m a m l j u b i c e j a z . 

' o c o j j e ž a l o s t d a l e č , 

n o c o j bo l e s t i n i , 

i n s a m a sreča s i j e 

n a rfaše m l a d e d n i . 

N o c o j p r i n a s j e M i c i 

i n s m e j e se n a g l a s , — 

tu v srcu n e k a j vs t a j a , 

a h , t o j e n j e n o b r a z ! 

O č i z r o n a g a j i v o 

in l ica r d i j o v m e s — 

ah , k a k o r n o č p o r o č n a 

p r i h a j a l a b i res . . . 

I n č u d n o j e tu v d u š i 

i n k s rcu s i l i k r i , — 

iz d a l j e t i h o b l i ž a 

se vrsta l ep i h d n i . . . 
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3. 

• a pos l ed p a sva se n a š l a 

t a m sred i b e l i h cest, 

n a p o s l e d p a s e m ti p o v e d a l , 

d a b o m ti n a veke zvest . 

In t ak l e p o s o svet i le 

z v e z d e sred t i he n o č i , 

i n tak l e p o s o s i j a le 

te t vo je t e m n e o č i ! . . . 

4. 

H a m , k je r se sk r i v a j o Š m a r n i c e , 

k je r p t i č k i s o d r o b n i d o m a , 

k je r g o z d n i s t u d e n e c izv i ra — 

t a m l j u b i v a se m i d v a . 

P r i d i h a l i rah l i s o d i h i 

m e d z e l e ne t rav ice — 

T o n i s o d i h i večern i 

iz skr i te d ob r av i c e . 

T o ž a l o s t j e , t o j e l j u b e z e n 

in n j e n i s o v z d i h i le-to. 

A h , s a m a sed i , t a k o s a m a , 

s o l z e iz oč i j i t eko . 

I n vs ta ja iz m r a k a i n t o ž i 

n j e n t i h i in b l e d i o b r a z — 

Zak r i j m i oč i , d a n e v i d i m . . . 

ves ž a l o s t e n d a n e s s e m j a z ! 

5 . 

J ^ r i š l o j e z r a h l i m i s a n j a m i 

i n z n j i m i j e v z e l o s l o v o , 

i n ti m i r o k o p o d a j e š 

i n vese l o j e t vo j e o k o . 

S a j b i l o j e vse k a k o r v p e s m i — 

ah , v p e s m i l j u b i l i s m o se 

i n v p e s m i s m o ž a l o v a l i 

i n v n j e j p o s l o v i l i s m o s e ! . . . 

Roman Romanov. 



P o l i k a r p . 

Spisal Ivan Cankar. 

IV . 

d a j p a p o m i s l i t e , l j u d j e , k a j se j e z g o d i l o 

p r e d p e t i n d v a j s e t i m i l e t i ! L a h k o b i t u d i reke l 

p r e d t r i d e s e t i m i , z a k a j č a s h i t i , d o g o d k i se 

p o d e j a d r n o m i m o i n k d o b i š te l u r e i n 

m i n u t e ! . . . 

D o l g o č a s e n s e p t e m b r s k i d a n j e b i l ; de-

ž e v a l o j e v t e n k i h , g o s t i h c u r k i h , n e p r e s t a n o , t i h o ; b l a t o j e s e g a l o 

ž e d o g l e ž n j e v , r u m e n a v o d a j e b i l a s t o p i l a i z p o t o k a i n se j e 

r a z l i l a p o t r a v n i k u . N i k o g a r n i b i l o n a c e s t i ; v č a s i se j e p r i k a z a l 

o b o k n u z a s p a n , z l o v o l j e n o b r a z m se j e o z i r a l p ro t i n e b u . 

O b t i s t e m č a s u j e s t o p i l a b a b i c a i z n i z k e h i š e , n a k l a n c u skr i te . 

S t a r i k a v a , d e b e l a ž e n s k a j e b i l a , i z r e j e n e g a o b r a z a s o g l e d a l e d r o b n e , 

d o b r o d u š n e o č i . V n a r o č j u , n a i z t e g n j e n i h r o k a h j e n o s i l a m a j h n o , 

p o d o l g a s t o b r e m e , s č i p k a s t i m p r t o m p o k r i t o ; n e r o d n o j i j e b i l o , 

ker j e m o r a l a d r ž a t i v r ok i d e ž n i k i n ke r b i si b i l a r a d a t u d i k r i l o 

p r i v z d i g n i l a , k i j e b i l o k m a l u o š k r o p l j e n o z a d v e p e d i v i s o k o . 

„ O b t a k e m v r e m e n u g o n i j o č l o v e k a n a p o t ! . . . N o , v e č j e 

v r e d n a k r š č a n s k a d u š a n e g o n e d e l j s k o k r i l o ! I n t u d i š t r u c e n e b o , 

k o m a j d a b o g o l d i n a r ! . . . B o g v e d i , o d k o d j c p r i r o m a l a ž e n s k a — 

o t r o k j e še s k o r o i n t u d i o m o ž e n a n i . . . P r e g r e š e n j e d a n d a n a š n j i 

sve t i n z m e r o m b o l j b r e z b o ž e n ! " 

Z i b a l a se j e p r e v i d n o i n p o č a s i p o b l a t n i ces t i , i z o g i b a l a se j e 

š i r o k i m l u ž a m , t o d a k a m o r j e s t o p i l a , se j e v d r l a n o g a g l o b o k o v 

b l a t o . D e ž j e p o t r k a v a l n a d e ž n i k i n k m a l u s o c u r l j a l i o d n j e g a 

t e n k i c u r k i . N i k o g a r n i s r e č a l a n a ces t i , s a m o t n a j e b i l a v a s , p o -

t o p l j e n a v d e ž in b l a t o . 

V č a s i se j e o z r l a b a b i c a i z z a d e ž n i k a , če b i n e p r i š e l n a s p r o t i 

s p o d o b e n in u s m i l j e n č l o v e k , d a b i k u m o v a l s i ro t i , iz g r e h a p o r o j e n i . 

„ B o g se g a u s m i l i — n i k o g a r p a č n e b o , d a b i m u v r ge l v s a j 

g o l d i n a r v z i b k o ! C e r k o v n i k g a b o d r ž a l i n b o j u t r i ž e p o z a b i l n a 

krs t i n i m e , a l i p a m o r d a p i j a n i J a k a i n s i r o m a č e b o ž e o b k r s t u 

z a d u h a l o ž g a n j e . . . D a j B o g , d a b i n e ž i v e l o ! " 



Pred h i š o j e s ta la d e b e l a ž e n s k a in j e g l e d a l a s č e m e r n i m 

o b r a z o m v s iv i d e ž . 

„ K a m , b a b i c a ? " • 

„ V cerkev . Ž e n s k a m e j e p r o s i l a — o t r o k m o r d a n e d o ž i v i 

j u t r i š n j e g a d n e . . . P o v i l a j e p r e z g o d a j . . . " 

„A l i j e ka j p o v e d a l a , o d k o d d a j e , č e m u j e p r i š l a v v a s ? " 

„ T o l i k o v e m k a k o r n i č ; b e s e d e n e s p r av i č l o vek iz n j e ; l e ž i 

t a m in g l e d a v s t rop . Š e j u h e n i m a r a l a , s i l i t i s m o j o m o r a l i . . . " 

„ M i h a p r av i , d a j o j e v ide l v m e s t u ; g o s p o s k o d a j e b i l a 

o b l e č e n a . . . " 

„ K d o b i v e d e l ? . . . P r o s i l a j e , d a b i p r i še l k a p l a n , p a j e 

pr i še l ž u p n i k ; i n t u d i d a n e s m i j e rek l a , k o s e m se n a p r a v i l a n a 

p o t : „ K a p l a n n a j p r i d e , recite m u , d a n a j p r i d e ! " I n m e j e p o g l e d a l a 

s t a k o v e l i k i m i o č m i , d a m e j e i zp re l e te l o . . . " 

Ž e n s k i sta se s p o g l e d a l i . 

„ N a j b o ž e , k a k o r j e b o ž j a v o l j a ! " j e v z d i h n i l a b a b i c a . „Pre-

g r e š e n j e svet i n k d o b i s o d i l ? . . . O t r o k j e n e d o l ž e n , p a trpi ž e 

o b r o j s t vu . Še b o t r a n i m a . . . " 

„A l i j e f an t , a l i j e d e k l e ? " 

„ F a n t j e ; m a t i b i r a da , d a b i b i l F r a n c . . . " 

„ Č e b i b i l o d e k l e , b i j o d r ž a l a . . . Š k o d a ! " 

„ K a j p a m o ž ? " 

„ E j n a d l o g a , v k r č m i j e . . . " 

B a b i c a se j e z i b a l a d a l j e , r oke s o j o ž e bo l e l e , cerkev j e b i l a 

d a l e č . 

„ D a b i vsa j k d o p r i še l , k i b i m i d r ž a l d e ž n i k ! A m p a k o b t a k e m 

v r e m e n u sede z a p e č j o i n se n e z m e n i j o z a č l o v ek a . . . " 

T a m , k jer se je cesta n a g n i l a , p r e d n o se j e v z p e l a v k l a n e c 

p ro t i ce rkv i , j e s ta la n i z k a , u m a z a n a koča . B a b i c a j e po t r ka l a z dež-

n i k o m n a o k n o . 

„A l i j e J a k a d o m a , d a b i šel z a b o t r a ? " 

N a p r a g u se j e p r i k a z a l a s u h a ž e n s k a . 

„ D o m a je , B o g u b o d i p o t o ž e n o , d o m a ! A m p a k n a peč i l e ž i 

k a k o r k l a d a in smrč i . Pr i še l j e d o m o v in se j e o p o t e k a l i n j e reke l , . 

d a j e p a p e ž . . . " 

B a b i c a j e z m a j a l a n e j e v o l j n o z g l a v o . 

„ Z d a j p a išč i b o t r a ! N a p o s l e d g a b o res d r ž a l c e r k o v n i k i n 

n i h č e d r u g i ! J a k a vsa j z a p i š e , k o m u j e bo t e r , z a t o d a n e p o z a b i ; 

c e r k o v n i k p a j e n e m a r e n č l o vek . . . " 

Ž e n s k a n a p r a g u j e p o m i s l i l a . 



„ K a j b i n e s t op i l i m a l o no t e r i n p o č a k a l i ? S a j se b o k l a d a 

k m a l u s t rezn i l a , p a p o j d e ! " 

B a b i c a j e p o g l e d a l a s k o z i d u r i ; n a pe č i j e l e ž a l č l o v e k n a 

h r b t u , o b l e č e n i n o b u t , i n j e s m r č a l . 

„ N e , č e m u b i g a d r a m i l a ! S p a l b o p a č d o n o č i i n o t r o k B o g 

ved i , če b o ž ive l . . . D a b i m i v s a j d e ž n i k d r ž a l — p a se n a p i j e 

i n o b l e ž i ! " 

B a b i c a se j e n a p o t i l a da l j e , v k l a n e c p ro t i cerkv i . N i t i z a tre-

n o t e k n i p o n e h a l d e ž ; n a k l a n c u si j e b i l a i z g r eb l a v o d a o z k e 

s t r uge in u m a z a n i s t u denc i s o cu r l j a l i v d o l i n o , z b i r a l i se v j a r ke . 

S t o p i l a j e v c e r k o v n i k o v o h i š o . 

„ K j e p a j e m o ž ? " 

„ N i g a ; šel j e z ž u p n i k o m o b h a j a t ; n a H r i b sta š l a p a se 

p a č n e p o v r n e t a d o večera . . 

„ O s i t n o s t ! " j e z a v z d i h n i l a b a b i c a . „ K d o p a b o z d a j b o t e r 

t e m u o t r o k u ? " 

„ A l i j e d e k l e ? " j e v p r a š a l a c e r kovn i c a i n j e n a r a h l o od-

g r n i l a prt . 

„ E h , f an t j e — b o t r o b i ž e d o b i l a , ž e n s k j e v e l i k o n a s v e t u . . . . " 

S e d l a j e i n j e p o l o ž i l a o t r oka n a m i z o , d a b i s i o d p o č i l a r oke . 

P o d p r t o m j e t e n k o zacv i l i l o . 

„ T o j e o d t iste ž e n s k e ? K a j p a o n a ? " 

„ O b o j e n i z a n i č ; o t r ok n e b o d o l g o in t u d i n j e j b i l a h k o 

svet i l i . . . Z a F r a n c e l j n a , p r av i , d a n a j g a k r s t i m o . " 

C e r k o v n i c a j e z m a j a l a z g l a v o . 

„ E j , t e ž k o p o j d e , t e ž k o ! N e z a k o n s k i j e , p a n e v e r j a m e m , d a 

b i g a krst i l i g o s p o d z a F r a n c e l j n a . . . " 

B a b i c a se j e z a č u d i l a . 

„ O t r o k j e o t r ok , d u š a je d u š a . K a j p a m o r e o t r o k z a g r eh s vo j e 

ma te re , B o g j i o d p u s t i ! " 

„ J e ž e t a k o ! N e k a j k a z n i m o r a b i t i p a č ž e n a t e m sve tu . . . 

K a k star, ves z g r b l j e n o b r a z e k i m a — k a k o r d a b i g r e h b i l z a p i s a n 

n a n j e m . . . O d p i r a us ta , g l a s u p a n i . . . " 

B a b i c a j e b i l a n e j e v o l j n a in j e z a g r n i l a o t r o ka . 

„ K a k o d a b i se m u g r eh p o z n a l , k o še sveta n i v i d e l ? P a če 

b i se — i zb r i še g a svet i k r s t ! . . . P o j d i t e p o g o s p o d a , j a z g r e m 

n a r a v n o s t v c e r k e v ; m o r d a s r e č a m k o g a , d a b o k u m o v a l . . . " 

N a p o t i l a se j e p ro t i cerkv i i n se j e o z i r a l a p o cest i s s k r b n i m , 

s k o r o z l o v o l j n i m o b r a z o m . 



„ N i č ti n e b o d o b r e g a n a sve tu , k o si ž e o b krs tu b r e z pri-

j a t e l j a ! . . . D a b i te p ok l i c a l B o g ! " 

Z g o d i l o p a se je t eda j , d a j e pr i še l p o k l a n c u d o l i m i m o cerkve 

suh in d o l g č l o vek . V e s p r e m o č e n j e b i l , o d k l o b u k a m u je c u r l j a l o 

i n h l a če s o b i l e b l a t n e d o k o l e n . O b l e č e n j e b i l p rece j s l a b o , o k o l i 

vrata j e i m e l z a v e z a n o v e l i k o p i s a n o ru to . P o o b r a z u n i b i l n e s tar 

n e m l a d , t u d i se n i m o g l o raz loč i t i , če j e b i l g o s p o d , a l i h l a p e c , 

a l i p o t e p u h . B o g ved i , ka j j e b i l , o d k o d g a j e p r i ved l a p o t i n k a m 

se j e b i l n a m e n i l ; šel j e s k l j u č e n , g l e d a l je v t la , r oke j e skr iva l 

v h l a č n i h ž e p i h , k a k o r d a b i g a z e b l o . 

„ Z a k a j p a b i ta č l o vek n e b i l bo te r o t r o k u ? " j e p o m i s l i l a b a b i c a 

in g a j e t a k o j n a g o v o r i l a . 

„V i , č u j t e , a l i b i n e s t op i l i z m a n o v cerkev , d a b i k u m o v a l i 

t e m u o t r o k u ? " 

N e z n a n e c se j e oz r l in j e po s t a l . 

„ N o , p a s t o p i m , z a k a j b i n e b i l b o t e r ? " 

N a s m e h n i l se j e — B o g ved i k a k š n e s o b i l e n j e g o v e m i s l i — 

in se j e n a p o t i l z b a b i c o v cerkev . 

„ D o l g o p o t ste ž e p r eme r i l i , p r i j a te l j , k a m ste n a m e n j e n i ? " 

„ E j , m a m k a , d a b i s a m to v e d e l ! " 

„ S i t n o j e r o m a t i o b t a k e m v r e m e n u ! " 

„ S i t n o ! D e ž r a z t egne cesto , d a j i n i k ra j a n i k o l i ! A m p a k 

m e h k o h o d i č l o vek . . . " 

O č i t n o je b i l o , d a n i o d g o v a r j a l r a d ; g l e d a l j e v t la , z o b e m a 

r o k a m a j e d r ž a l k l o b u k ; o d o b l e k e i n o d k l o b u k a je c u r l j a l o i n po-

l a g o m a se j e n a p r a v i l a l u ž a p o d n j e g o v i m i n o g a m i . 

„ Č u d e n č l o v e k ! " j e p o m i s l i l a b a b i c a . „ O b t a k e m v r e m e n u r o m a 

in n e ve k a m ! " 

„ Č e ste t r u d n i , p a s t op i v a p o t e m h k r a m a r j u i n i z p r a z n i v a 

č a š i c o ; n e b o v a m š k o d o v a l o . . . " 

„ N o , p a s t o p i v a ! " je o d g o v o r i l č e m e r n o . 

V zakr is t i j i s o se og l a s i l i trdi k o r ak i , o g l a s i l o se j e t u d i z lo-

v o l j n o m r m r a n j e . P r i k a za l se j e k a p l a n in ž n j i m j e pr iše l n a m e s t o 

c e r k o v n i k a m l a d f an t z b o s i m i n o g a m i i n k u š t r a v i m i l a s m i . K a p l a n 

j e b i l ves r d e č v o b r a z in o s o r n o s o g l e d a l e o č i ; t u d i u s t n i c e s o 

se g i b a l e , m r m r a l e s o k a k o r v v e l i k e m , k o m a j p r i t a j e n e m s rdu . 

U r n o j e p r eme r i l cerkev in n e p r i j a z n o s o o d m e v a l i o d s ten n j e g o v i 

t rd i , srd i t i k o r ak i . 

„ K a k š n a j e z a ! " j e p o m i s l i l a b a b i c a in se j e s k o r o pres t raš i l a . 



„ N o , a l i j e t o o t r ok t iste ž e n s k e ? " j e v p r a š a l k a p l a n z nepr i-

j a z n i m g l a s o m in m r k p o g l e d j e š v i g n i l i z p o d če la . 

„G r e š i l a j e , p o k o r i l a se b o ! K a j m o r e o t r ok z a n j e n g r e l i ? " 

je o d g o v a r j a l a b ab i c a p l a h o . 

„ B o g n e b o t a k o g l a d k o s o d i l ! " je z a m r m r a l k a p l a n in j e po-

g l e d a l za t r eno tek v s t ran , k a k o r d a se j e ne česa d o m i s l i l ; o b r a z 

m u j e go re l z m e r o m b o l j in ž i l e n a če l u s o m u n ab r ek l e . 

„P ro s i l a je , d a b i p r i š l i , d a b i j o i z p o v e d a l i ! " j e o m e n i l a b a b i c a . 

K a p l a n p a j e n e n a d o m a v z k i p e l , r oke s o se m u tresle , o b r a z 

se m u j e č u d n o i z p r e m e n i l . 

„ K a j p a h o če o d m e n e ? K a j s e m j i d o l ž a n , d a m e t e r j a ? A l i 

n i b i l ž u p n i k t a m , al i j e n i i z p o v e d a l ? L e pove j t e j i , d a n e p r i d e m , 

t u d i n e p o z d r a v l j a m j e ne , recite j i ! B o g z n j o i n p u s t i n a j m e 

n a m i r u ! " 

U m o l k n i l j e , u s t n i ce p a s o se m u tresle . N a t o j e i z p r c g o v o r i l 

t ise in m i r n e j e . 

„ P o k o r i l s e m se , n a j se p o k o r i t u d i o n a . . . N e p o z n a m je , 

te ž e n s k e . . . D o p o l n j e n a j e s tvar , z ap r t a je k n j i g a . . . B o g o d p u s t i 

g r e h e v s e m v e r n i m k r i s t j a n o m ! . . . " 

B a b i c a se j e č u d i l a i n o b š l a j o je m i s e l , k i j e b i l a z e l o č u d n a 

i n s k o r o p r e g r e š n a . Bo t e r n e z n a n e c j e g l e d a l v t la i n n i b i l p r a v 

n i č v z n e m i r j e n ; m o r d a n i t i s l i ša l n i k a p l a n o v i h b e s e d , ka j še le d a 

b i se z m e n i l z a n j e . 

„ K d o p a j e ta č l o v ek , k i s to j i t u k a j i n g l e d a v t la i n n e z i n e 

b e s e d e ? " j e vp r a ša l k a p l a n . 

„ B o t e r j e , g o s p o d , b o t e r t e m u o t r o k u ! " j e o d g o v a r j a l a b a b i c a 

h i t ro . „S reča l a s e m g a n a cest i , n i b i l o d r u g e g a č l o v ek a . . . " 

Z n e z a u p n i m p o g l e d o m je p r emer i l k a p l a n n e z n a n c a o d n o g 

d o g l a ve . 

„ B o g ved i , k a k p o t e p u h ! " j e z a m r m r a l i n se j e o k r e n i l , d a b i 

o p r a v i l c e r e m o n i j o . Z n e r o d n i m i r o k a m i , z e l o n a r a h l o i n p l a h o j e 

pr i je l n e z n a n e c o t r oka , k i j e cvi l i l t e n k o , k a k o r p o k v a r j e n a p i š č a l . 

O s o r n o g a j e p o g l e d a l k a p l a n in g a j e v p r a š a l z a i m e . N e z n a n e c 

se j e s k l o n i l i n j e o d g o v o r i l t a k o n a t i h o m a , d a n i r a z u m e l a n i t i 

b a b i c a . K a p l a n p a j e p r i v z d i g n i l o b r v i i n j e z m a j a l z r a m a m i . 

„ N e k r š č a n s k o i m e , k o m a j p s u b i da l t a k o i m e . . . z a z n a m e -

n o v a n j e č l o vek za z m e r o m , k a k o r d a b i i m e l n a če lu pe ča t v ž g a n . . . " 

O b t i s tem h i p u p a s o se m u zasve t i l e Qči , n a u s t n i c a h m u je 

z a i g r a l č u d e n s m e h l j a j . 

„ T a k o se z g o d i , t o b o d i k a z e n z a g r e h ! . . . " 



B o j e č e in j ec l j a j e j e i z p r e g o v o r i l a b a b i c a ; o b š l a j o j e b i l a 

č u d n a b o j a z e n . 

„ M a t i j e p ros i l a , , d a b i g a krst i l z a F r a n c e l j n a . . 

K a p l a n j e š i r o k o o d p r l o č i i n ves j e z a rde l o d s rda . 

„ Z a F r a n c e l j n a d a b i g a k r s t i l i ? T a k o j e r e k l a ? G l e j t e si n o ! 

Svet i F r a n č i š e k , ve l i k i s v e t n i k , o d p u s t i t o p r e d r z n o ž a l i t e v ! N i k o l i 

n e b o F r a n c e l j ! " 

B a b i c i j e b i l o t e s n o pr i s r c u ; t u d i b o t e r j e p o g l e d a l z a č u d e n . 

„ Z a k a j p a b i n e b i l F r a n c e l j ? " 

T a k o j se j e o k r en i l k a p l a n k b o t r u n e z n a n c u i n g a j e o š v r k n i l 

s s r d i t im p o g l e d o m . 

„ K a j p a se ti m e š a š v t o s t v a r ? T i č l o v e k s ces t e ! S a m i m a 

t a k o i m e , d a b i g a še o č i t n e m u g r e š n i k u n e p r i voš č i l , p a b i k r ščeva l 

d r u g e l j u d i ! K a r t i h o b o d i , p a n e v t i ka j s v o j e g a n o s a v reč i , k i te 

n i č n e b r i g a j o ! B o g ved i , k a k š n e g r e h e i m a š n a s vo j i h p l e č i h ! " 

B o t e r j e p r e p l a š e n u m o l k n i l , k a p l a n p a se j e z am i s l i l . 

B a b i c i j e b i l o h u d o ; vede l a j e , d a b i b i l o u g o v a r j a n j e č i s to 

b rez kor is t i . 

„ G o s p o d , p a n a j b o vsa j M a t i j a ! . . . " 

T u d i z d a j se j e r a z s rd i l k a p l a n in j e z ak l i c a l n a g l a s , t a k o d a 

j e o d m e v a l o p o cerkv i . 

„ K a j ? M a t i j a ? Ž e v s a k b i b i l d a n d a n a š n j i r ad M a t i j a ! N i k o l i 

n e b o M a t i j a ! " 

O t r o k j e v b o t r o v e m n a r o č j u n a r a h l o z a c v i l i l ; o b r a z e k se j e 

k l a v r n o n a k r e m ž i l i n j e b i l p o d o b e n n a g u b a n e m u , p r s t e n e m u o b r a z u 

s e d e m d e s e t l e t n e g a p r i t l i kavca . K a p l a n j e b i l n a g n i l g l a v o , n a p o l je 

za t i sn i l o č i i n j e p r e m i š l j e v a l . N a p o s l e d s o se m u zasve t i l a l ica , 

u s t n i c e s o se n a s m e h n i l e š i r o k o in oz r l se je h l a d n o n a bo t r a i n 

b a b i c o . 

„ I m e m u n a j b o P o l i k a r p ! . . .* 

B a b i c a j e p o g l e d a l a z v e l i k i m i , t o p i m i o č m i , p r e b l e d e l a je , n a t o 

j e v z d i g n i l a o b e d v e rok i k o b r a z u in j e z a j o k a l a n a g l a s . P reb l ede l je 

t u d i b o t e r ; r o ke , k i s o d r ž a l e o t r o k a , s o se m u tresle i n i zp rego-

vor i l j e s h r i p a v i m , t r e pe t a j o č im g l a s o m . 

„ Z a b o ž j o v o l j o , z a k a j P o l i k a r p ? M i l o s t , g o s p o d ! " 

S p e t g a j e o š v r kn i l k a p l a n s s rd i t im p o g l e d o m i n b o t e r j e 

u t i h n i l . 

O t r o k se j e zv i l v p o v o j i h k a k o r črv , zacv i l i l j e z e l o m o č n o 

in se n i da l u to l a ž i t i , das i g a j e bo t e r z i ba l i n tresel . Ku š t r a v i f an t , 

k i j e b i l p r i še l n a m e s t o c e r k o v n i k a , se j e z a s m e j a l n a g l a s ; k a p l a n 



se j e o k r en i l k n j e m u , s k l o n i l se j e i n g a j e z l asa l s k r e p k o in 

s rd i t o r o k o . . . 

K o se j e v rača l a b a b i c a iz ce rkve , s o j i tek le p o l ic ih d e b e l e 

s o l z e in t a k o j e b i l a ž a l o s t n a , d a še d e ž n i k a n i o d p r l a . 

„ O ti u b o g i o t r o k , z a vse ž i v l j e n j e n e s r e č en , z a z n a m e n o v a n , 

z a v r ž e n ! D a b i te B o g o d r e š i l ! . . . Bo t e r , a l i b i č a š i c o ž g a n j a ? " 

N e z n a n e c j e b i l ž e v t akn i l r oke v h l a č n e ž e p e , b r a d o j e skr i l 

v p i s a n o ru to , z a v e z a n o o k o l i v r a t u . P o g l e d a l j e p o s t r a n i z zlo-

v o l j n i m p o g l e d o m in j e z a m r m r a l o s o r n o . 

„Pus t i t e m e pr i m i r u ! Č e m u ste m e k l i c a l i ? S a m i p o p i j t e s v o j e 

ž g a n j e , n e m a r a m z a n j e ! " 

Še z b o g o m n i reke l , o k ren i l se j e in j e šel p o svo j i p o t i , b og-

v e k a m . P rv i k r a t s o g a v i de l i l j u d j e o b tisti ur i in p o t e m n i k o l i v e č . . . 

T a k o se j e n a p o t i l a b a b i c a n a r a v n o s t p ro t i d o m u , v n a r o č j u 

o t r o k a , o b s o j e n e g a o b ro j s t vu . O d s i vega , n i z k e g a n e b a j e l i l o , še 

z m e r o m m o č n e j š i s o b i l i cu rk i in r u m e n a , g o s t a v o d a se j e r az l i va l a 

p r e k o ceste. 

Pr i š l a j e m i m o J a k o v e k o č e ; p o r a s t e l , z a s p a n in z a b u h e l o b r a z 

j e g l e d a l s k o z i o k n o , ž e n a j e s ta la n a p r a g u . 

„A l i ste d o b i l i b o t r a ? " j e v p r a š a l a b a b i c o . 

„ D o b i l i , d o b i l i ! " j e o d g o v a r j a l a b a b i c a z i h t e č i m g l a s o m in 

spe t s o j i za l i l e s o l z e oč i . „ D o b i l i — p o t e p u h a , k i se j e b i l p r i v l eke l 

o d b o g v e k o d , o t r o k u v z l o , n a m v s r a m o t o ! " 

„ A l i ste g a k r s t i l i ? " 

„K rs t i l i , k r s t i l i ! " j e z a j o k a l a b ab i c a . 

„ K a k o p a m u je i m e ? " j e v p r a š a l a ž e n s k a in se je č u d i l a . 

„ P o l i k a r p ! " 

„ J e z u s M a r i j a ! " 

Ž e n s k a je p o b e g n i l a v v e ž o i n j e z a l o p u t n i l a d u r i ; z a b u h l i 

o b r a z o b o k n u j e z a z i j a l t o p o in j e i z g i n i l . . . 

B a b i c a p a j e n a d a l j e v a l a s v o j o p o t i n j e o d b r i d ko s t i o m a h o v a l a . 

„ K a k o n a j se p r i k a ž e m ? K a j n a j j i p o r e č e m ? U b o g i s tvarc i , k i 

j e s a m a še o t r o k ! " 

K e r je b i l o srce p o l n o s t r ahu in ž a l o s t i , j e b i l a p o t k ra j š a i n 

b l i z u j e ž e b i l a h i š a , skr i ta n a k l a n c u . 

P l a h o je s t op i l a b a b i c a v v e ž o , p l a h o j e o d p r l a d u r i . N i po-

zd r av i l a , n i se o z r l a ; o d g r n i l a j e o t r oka in g a j e p o l o ž i l a v z i b k o . 

I z pos t e l j e se j e v z d i g n i l d r o b e n , b l e d o b r a z ; ve l i ke oč i so se 

o z r l e p o s o b i . 

„ K a j ste ž e p r i š l i ? A l i ste g a k r s t i l i ? " 



B a b i c i se j e s t i s n i l o s rce , b e s e d a n i h o t e l a i z u s t . 

„ K r s t i l i ! " 

V e l i k e o č i s o v i d e l e n a t a n k o s t rah n a o b r a z u b a b i c e ; t r u d o m a 

se j e v z d i g n i l a g l a v a , r a z p l e t e n i l a s j e s o se u s u l i p o v z g l a v j u . 

„ K a k o m u j e i m e ? " 

B a b i c a j e s e d l a n a s to l p o l e g z i b k e , s k r i l a j e o b r a z v pred-

p a s n i k i n j e z a j o k a l a . 

„ K a k o i n u j e i m e ? " j e v p r a š a l a m a t i v d r u g i č ; t r epe t a l j e n j e n 

g l a s , s m r t n a b o j a z e n j e b i l a v n j e m . 

„ P o l i k a r p ! " 

V s e j e u t i h n i l o v s o b i . M a t i j e n a g n i l a g l a v o , o č i s o se z e l o 

r a z š i r i l e i n s o b i l e č i s t o be l e . S l i š a l a j e m a t i i m e i n j e o b i s t e m h i p u 

i z d i h n i l a s v o j o d u š o . 

(Dalje prihodnjič.) 

Zažvižgal je vlak. 

Južni kolodvor. 

a k o l o d v o r u z a ž v i ž g a l j e v l a k , 

p o g l e d m o j z a n j i m s t r m e l j e , 

k o d a l e č t j a d o l č rez m e g l e n o r a v a n , 

n a j u g , n a j u g o d h i t e l j e . 

A h , s a n j e m o j e h i t i j o z a n j i m — 

t ja d a l e č č r e z D u n a j s k o p o l j e : 

j a z s a n j a m , j a z s a n j a m o t e m n i h o č e h , 

o u r a h , k i s o m i n o l e ! 

I n d o m o t o ž j e o b h a j a m e , 

o fe j , k a k o n e m o d e r n o ! 

. . . P a v e n d a r p o s o l n č n i h d o m a č i h t leh 

h r e p e n i m t a k o n e i z m e r n o ! 

Mladen Mladenov. 



Kdaj je bil Trubar v Loki? 

Spisal L. Pintar. 

o v p r a š a n j e se j e ž e e n k r a t v „ L j . Z v o n u " 

p r e t r e s a l o , t o re j n e b o n e u m e s t n o , če se t u d i 

ta n o v i d o d a t e k o b j a v i v „ L j u b l j . Z v o n u " . 

P o n a š i h s l o v s t v e n i h z g o d o v i n a h č i t a m o 

l e t n i c o 1540 . ( G l a s e r I , 9 3 : „ V d u h o v n i k a 

p o s v e č e n s l u ž b o v a l j e [Tr.] le ta 1540 v L o k i 

p r i Z i d a n e m m o s t u " . ) T o d a p o s e z i m o n e k o l i k o n a z a j ! 

S c h n u r r e r j e b i l p o i z v i r n i h l i s t i n a h , k i se n a h a j a j o v vseuč i-

l i š č n i r eg i s t r a t u r i v T u b i n g i , ses t av i l s v o j e d e l o „ S l a v i s c h e r B ü che r-

d r u c k in W ü r t e m b e r g i m 16. J a h r h u n d e r t " i n j e i z d a l t o k n j i g o 

le ta 1799 . V te j S c h n u r r e r j e v i k n j i ž i c i č i t a m o : „ D e r B i s c h o f (sc . P c t r . 

B o n h o m o ) n a h m i h n in s e i n e C a n t o r e y a u f u n d ve rscha f f t e i h m 

1527 e i n e P f r ü n d e z u L a g k h b e y R a t s c h a c h " . . — S k o r a j b i se l a h k o 

v p r a š a l i , z a k a j n e b i k a r n a r a v n o s t i n b r e z p o g o j n o ve r j e l i t e m u po-

r o k u , k i j e b a j e č r p a l iz i z v i r n i h l i s t i n ? — ( T o d a n i d o g n a n o , d a 

li d o t i č n e l i s t i n e s p l o h k a j v e d o a l i g o v o r e o T r u b a r j u , p r e d n o j e b i l 

i z g n a n n a N e m š k o . ) — 

Z a S c h n u r r e r j e m p r i d e S i l l e m , k i j e leta 1861 i z d a l k n j i ž i c o : 

„ P r i m u s T r ü b e r d e r R e f o r m a t o r K r a i n s " . — T a j e p o r o č i l o prej-

š n j e g a ž e n e k a j p o p r a v l j a l , č e t u d i n e r a v n o g l e d e l e t n i c e ; n a 19. s t r a n i 

n a m r e č p i š e : „ D e r s e l b e (sc . B i s c h o f B o n o m o ) n a h m i h n in s e i n e 

C a n t o r e i a u f u n d verscha f f t e i h m 1527 e i n e P f r ü n d e z u L a c k , e i n e r 

H e r r s c h a f t i n K r a i n , d i e d e m B i s c h o f v o n F r e i s i n g 

z u g e h ö r t e " . K a k o j e p r i še l S i l l e m d o te z m o t e , d a j e z a m e n i l 

L o k o p r i Z i d a n e m m o s t u s Š k o f j o L o k o ? P r v i č j e L o k a o b 

S o r i , ke r j e m e s t o , i n k o t n e k d a n j a l as t b r i ž i n s k i h š k o f o v d o s t i b o l j 

z n a n a n e g o l i L o k a o b S a v i . D r u g i č g a j e p a u t e g n i l o k t e m u na-

pe l j a t i n e k o p o r o č i l o V a l v a s o r j e v o , k i ( X I , 3 6 ) t ako- le p i š e : „ D i e 

K l o s t e r f r a u e n v o n B i s c h o f l a c k i n u s s t e n d e n e n L u t h e r i s c h e n o d e r 

E v a n g e l i s c h e n P f a r r h e r r n d i e U n t e r h a l t u n g u n d B e s o l d u n g s cha f f en 

u n d Z i n s e n , u n t e r w e l c h e n e i n e r m i t N a m e n T r ü b e r w a r , w e l c h e n 

n a c h f o l g l i c h d e r B i s c h o f f v o n F r e i s i n g v e r j a g t e u n d in d a s E l e n d 

t r i e b " . — D a se j e S i l l e m p o p o l n o m a p r e p u s t i l v t i s u t e g a V a l v a s o r -

j e v e g a p o r o č i l a , j e r a z v i d n o i z n j e g o v i h b e s e d n a p r i h o d n j i ( 2 0 . ) 

s t r an i , k j e r p i š e t a k o : „ T r ü b e r z o g s i ch a u f s e i n e P fa r re i i n L a c k 



z u r ü c k , a l l e i n d e r B i s c h o f f v o n F r e i s i n g l i e ß i h n d a -

s e l b s t a u s w e i s e n ; d a s s e l b e w i d e r f ä h r t i h m au f d e n P fa r re i en 

Tü f fe rs (sie!) u n d R a t h s c h a c h " . — In n a isti s tkani p o d čr to v o p o m b i 

j e n a v e d e l iz V a l v a s o r j a (V I I , 4 3 7 ) T r u b a r j e v p o d p i s iz n e k e g a 

p i s m a d o k r a n j s k i h s t a n o v ; ta p o d p i s se g l a s i : „P r . Tr . g e w e s e n e r 

o r den t l i c h beruf fen-praesent i r t- u n d c o n f i r m i r t e r T h u m b h e r r z u L a y b a c h , 

P farrer z u L a c k b e y R a t s c h a c h , z u Tü f f e r u n d in S t . B a r t h o l o m a e 

F e l d . . . "etc . S v o j e m u n a z o r u zves t S i l l e m n i m o g e l d r u g a č e , n e g o 

d a j e t u d i ta ci tat p o p r a v i l , o z i r o m a p okva r i l , p o s t av i v š i ve j i co m e d 

besed i „ L a c k " i n „ b e i " ; o n n a m r e č c i t i r a : „Pfarrer z u L a c k , be i 

R a t s c h a c h " — češ k a k o r d a j e b i l T r u b a r n e le ž u p n i k v L o k i , 

a m p a k t u d i v (oz i r . p r i ) R a d e č a h . — S icer p a , če je V a l v a s o r j e v o 

p o r o č i l o g l e d e š k o f j e l o š k i h r a z m e r r e s n i č n o , se v e n d a r b r ž k o n e u t e g n e 

n a n a š a t i le n a F e l i c i j a n a T r u b a r j a , n e p a n a n j e g o v e g a oče ta P r i m o ž a , 

a l i p a še n a k a k e g a d r u g e g a , d a l j e n e z n a n e g a T r u b a r j a , ka j t i o zna-

m e n i t e m P r i m o ž u b i b i l V a l v a s o r j a v e l j n e rab i l i z raz „einer m i t 

N a m e n T r u b e r " . 

N a j m a r l j i ve j š i r a z i s kova l e c p r o t e s t a n t s k e d o b e j e b i l E l z e . T a 

se je v s vo j i h s ta re j š i h s p i s i h ( D i e S u p e r i n t e n d e n t e n 1863, P a u l 

W i e n e r 1882, P r i m u s T r u b e r u n d d i e R e f o r m a t i o n in K r a i n [Real-

E n c y k l o p a e d i e f ü r T h e o l o g i e u n d K i r che X V I , 56] 1885) g l e d e na-

šega v p r a š a n j a s u k a l v e d n o le o k r o g le tn ice 1530. T o d a leta 1894 

je b i l ž e i z p r e m e n i l s vo j e m n e n j e o T r u b a r j e v e m ž u p n i k o v a n j u v 

L o k i , ka j t i v ž i v o t o p i s u P r i m o ž a T r u b a r j a ( A l l g e m e i n e deu t s che Bio-

g r a p h i e 38 . zv . , str. 6 6 9 ) p i š e : „ I m J a h r e 1540 hat te T r u b e r n e b e n 

se i ne r C a p l a n e i i n C i l l i n o c h d i e Pfarre i S t . H e l e n a z u L a c k (be i 

R a t s c h a c h ) in Un te rs te i e r e r h a l t e n " . B r ž k o n e je b i l d o b i l o d katere 

s t ran i o p o z o r i l o n a o n e č l a n k e , k i sta j i h v 4. t e ča j u „ L j u b l j a n s k e g a 

Z v o n a " p r i o b č i l a Ž v a b i n F e k o n j a . P rv i j e n a m r e č n a 43. s t ran i 

i m e n o v a n e g a l e t n i ka n a p o d l a g i neka te r i h i z p i s k o v iz star ih t r ž a šk i h 

l i s t in p r i o b č i l J e n n e r j e v o s o d b o , češ d a je T r u b a r leta 1541 os tav i l 

Trs t ter šel ž u p n i k o v a t v L o g [reete v L o k o ! ) . F e k o n j a j e p a p o t e m 

n a 99 . s t ran i r a v n o i s tega l e t n i k a , o p i r a j e se n a G a j š n i k o v o „Topo-

g r a p h i a a r c h i p a r o ch i a e T y b e r i e n s i s " i n n a O r o ž n o v o „ D a s D e k a n a t 

T ü f f e r " , p r i p o m n i l , d a j e b i l T r u b a r leta 1540 v L o k i u m e š č e n (in-

a u g u r a t u s ) i n d a je 9. a v g u s t a 1541 še t a m b i va l . D a j e b i l T r u b a r 

še le leta 1540 v L o k i za ž u p n i k a u m e š č e n , t o j e p a č p o m o t a ! 

F e k o n j a s a m se j e p o z n e j e v „L j . Z v o n u " X . 4 8 0 b o l j p r e v i d n o 

i z raz i l r e k o č : „Le ta 1540 j e v e n d a r m o r a l iti n a s v o j o f a ro v L o k i 

ter j e b i l z a j e d n o o s k r b n i k L a š k e fare (1. 1541) , p a še v e d n o t u d i 



bene f i c i j a t Ce l j s k i (1. 1 5 3 2 — 1 5 4 2 ) " ; t o b i se n a m r e č d a l o t u d i t a k o 

r a z u m e t i , d a j e b i l T r u b a r ž e d a l j časa l o šk i ž u p n i k , d a j e p a da l 

s v o j o f a ro up rav l j a t i p o n a m e s t n i k u i n d a j e z d a j leta 1540 m o r a l 

s a m o s e b n o prevze t i u p r av i t e l j s t vo L o š k e f a re ( ? ) . — E l z e n i d o l g o 

vz t ra ja l pr i p r e n a g l o i z p r e m e n j e n e m n a z o r u ter se j e ž e p a r let na-

to ( 1897 ) zače l z o p e t p r i b l i ž eva t i p r v o t n e m u n a z i r a n j u . V z b i r k i 

P r i m o ž T r u b a r j e v i h p i s e m , ki j e i z i š la ko t 215 . p u b l i k a c i j a l i t e r a rnega 

d r u š t v a s t u t t ga r t skega , j e da l n a m r e č v d o d a t k u p o n a t i s n i t i n e k o 

l i s t i no , d a t i r a n o „ T ü f f e r 22 . J u n i 1 5 3 3 " , k i se z a č e n j a z b e s e d a m i : 

„ N o s P r i m u s T r u b a r p l e b a n u s i n L o c k h a , t u n c t e m p o r i s 

v i c a r i u s i n T i f f e r " . P o n a t i s n i t i p a j o j e d a l s t e m n a m e n o m , 

d a b i ž n j o d o k a z a l , d a j e n a p a č n o o n o m n e n j e , k i j e b i l o v z a d n j e m 

č a su z a v l a d a l o , češ d a j e d o b i l T r u b a r i z p r a z n j e n o ž u p n i j s k o m e s t o 

v L o k i še le 1. 1540. — K a k o r j e iz te l i s t i ne r a z v i d n o , j e b i l 1. 1533 

T r u b a r ž e l o šk i ž u p n i k . — N a š e l se j e p a t ud i d o k a z , d a j e to b i l ž e 

t ud i tri leta p re j , n a m r e č leta 1530. K e r j e z a n i m i v o i zvede t i , k a k o d a 

s e m d o tega d o k a z i l a p r i še l , h o č e m z o p e t p o s e č i n e k o l i k o v s t r a n . — 

I z m e d n a j z a n i m i v e j š i h k n j i g iz p ro t e s t an t ske d o b e j e T r u b a r j e v „Cate-

h i s m u s s d v e i m a i s l a g a m a " ( 1575 ) , ker je na j t i v n j e m t u d i mars i ka-

ter ih p o d a t k o v o t e d a n j i h r a z m e r a h p o S l o v e n s k e m . K a k o r j e Lu t e r 

i z p rva z las t i p r e g a n j a l t e d a n j o z l o r a b o ce rkven i h o d p u s t k o v , t a k o se 

j e T r u b a r p o s e b n o r a z v n e m a l i n o g o r č e v a l z o p e r n e p o š t e n o , iz do-

b i č k o l o v s t v a i z v i r a j o če u s t a n a v l j a n j e b o ž j i h p o t o v , z o p e r r o m a n j e , če 

se ž n j i m i z r ab l j a n e v e d n o s t p r e p r o s t e g a l j u d s t va i n p o t u h a d a j e po-

h a j k o v a n j u i n r a z u z d a n o s t i . T a k o n . pr . p r i p o v e d u j e n a 242 . s t ran i 

i m e n o v a n e k n j i g e , d a j e p red 2 8 leti ( t o b i b i l o 1547) „ V l u b l a n i 

p r i d i g a l f u p e r tu R u m ä n e n a t o G o r i z h a n s k o G o r r o " 1 ) , i n n a 202 . s t ran i 

č i t a m o ta le o g o v o r : „ N a t u v i m u i l u b i C r a i n z i i n u S l o v e n i , v as fveif tu 

o p o m i n a r n i n u n a B o s h y m me i f t u p r o ß i m , f p u m n i t e i n u vp r a sha j t e , 

sku f i k o g a , k o k u i n u k a d a i fo le te e n e n o u e C e r q u e v n a s h i h de-

she l a h pe r n a s h y h z h a ß i h i n u p u m n e n u g o r i p r i s h l e , fo f e f ydane i n u 

k n i m t u l i k a i n b l a g a p r i s h l u i n u p e r n e ß l u . K o k e r n a tei G o r r i p e r 

G o r i c i , p e r G o r n i m G r a d u , p o d G r a d z o m n a d L u b l a n a , -') N a S i l eu i c i , 

N a d L a s h k i m , n a B r u n i k i , N a K u i n i i n u d r u g d i . N e fo li vfe te ifte 

C e r q u e , le o d t ih H u d i z h e u i h l e s h n i u i h B a b . . . . g o r i p r i s h l e ? H 

t i m u fo ty F a r y , M e n i h i , C e h m o s h t r i i n n M e s h n a r y fa v o l o n i h tre-

t. j. menda Sv. gora pri Gorici — javeljne da naša Šmarna gora pri 

Goričanah. / ' 
s) t. j. bržčas Dobrova med Polhovim Gradcem in Ljubljano. Primeri Val-

vasor E. d. H. Kr., VIII, 819. 



b u h a red le p o m a g a l i " etc. — P o t e m n a v a j a s p l o š n o r a z n e m e ž n a r s k e 

g o l j u f i j e in p o s e b e j n e s r a m n o p o b o ž n j a š k o p o č e n j a n j e , ki se j e v rš i l o 

pr i N o v i Š t i f t i * ) n a T i r o s e k u b l i z u G o r n j e g a ' g r a d a . N a p o s l e d p a 

n a p r a v i t a k o v s k l e p : „ O d take h u d o b e lo t rye g o l u f f y e M a l i k o u a n e 

i n u t u d i o d te ve l i ke C u r b a r y e , p y a n f t u a , V b o y a i n u vfe s h l a h t 

p i b i r ye , k ir fo fe pe r tac ih C e r q u a h , f t em R u m a n e m J g r y s h i h o i e n e m 

f g o d i l e i n u fe. s he fda i g o d e , b i m i m o g l i e n e ve l i ke B u q u i , ka tere 

b i n e m o g e l o b e n R y m s k i offel nef t i , nap i f fa t i . O d t i g a v t i n a s h i 

P o f t i l l i , v t i o s m i N e d e l i p o S. T r o y c i v e z h n a i d e t e " . — 

Ka te ra j e ta „ n a š a p o s t i l a " ? S p angenbe r g-Kre l l - J u r i š i č e v a to n e 

m o r e b i t i , in L u t r o v a v P r i m o ž T r u b a r j e v e m p r e v o d u t u d i n e , ka j t i 

ta p r e v o d j e T r u b a r d o g o t o v i l še le tri d n i p r ed s v o j o s m r t j o ( 1586 ) , 

a n a sve t l o g a j e d a l še le n j e g o v s in Fe l i c i j a n 9 let p o o če t ov i 

smr t i ( 1595 ) . O kak i d r u g i s l o v e n s k i a l i T r u b a r j e v i pos t i l i 

p a n i n i č z n a n e g a . — 

T u k a j je t reba p o m i s l i t i , d a j e b i l T r u b a r t u d i v r h o v n i vod i t e l j 

U n g n a d o v e g a t a k o z v a n e g a „ b i b l i j s k e g a z a v o d a " , k i j e i m e l o s k r bo-

vat i n e le s l o v e n s k e , a m p a k t u d i h r v a š ke k n j i g e , i n sicer v d v o j n e m 

č r k o p i s u (v cir i l ic i i n v g l ago l i c i ) . K o t v r h o v n i vod i t e l j U n g n a d o v e g a 

z a v o d a j e tore j m o g e l T r u b a r i m e n o v a t i n a š e , kar se je tia t em 

z a v o d u d a l o n a sve t lo , d a s i sta h r v a ške k n j i g e o s k r b o v a l a Š t e p a n 

K o n z u l i n A n t o n a b A l e x a u d r o , a p r e d g o v o r e je ž n j i m a vred pod-

p i s ava l i T r u b a r ( p o d p i s a n i so v s l e d e č e m r e d u : „ P o d l o ž n i ( u m i l j e n i ) 

s l u g e : P r i m u ž T r u b e r K r a n j a c . A n t o n D a l m a t i n . S t i p a n I s t r i j a n " ) . 

T a „ n a š a p o s t i l a " j e tore j o n a , ki sta j o i m e n o v a n a dva g l a g o l j a š a 

p r i r ed i l a i n ki j e i z i š la v T u b i n g i leta 1562 (30 . o k t o b r a ) z n a s l o v o m : 

„Pos t i l a t o jes t k r a t ko i s t l m a č e n j e vs i h n e d e l s k i h E v a n j e l i o v i po-

g lav i t e i h P r a z d n i k o v , s k ro z i vse Le to , s a d a n a j p r v o H r v a t s k i m i s lov i 

š t a m p a n a " (v g l ago l i c i ) . — 

Č e m u r a z p r a v l j a m to t a k o o b š i r n o ? P o k a z a t i h o č e m , d a j e 

g o t o v o T r u b a r te h rva ške k n j i g e t u d i p o v seb i n i n a t a n č n o p o z n a l , 

če se j e v svo j i h sp i s i h n a n j e sk l i ceva l , i n d a je m o r d a U n g n a d o v a 

t rd i tev „ d a s herr P r i m u s w e d e r d i e c raba t i sch n o c h c i ru l i sch sp r ach 

g a r n i t k h a n " (Kos t r en č i č , 132) v e n d a r le n e k o l i k o p re t i r ana . — 

V r n i m o se k stvar i . P o i s k a l s e m v g l a g o l s k i pos t i l i 8 . n e d e l j o 

p o sv. Tro j i c i ter naše l o n d i na 119. l is tu res o n o m e s t o , k i se 

T r u b a r n a 204 . s t ran i s v o j e g a „ C a t e h i s m a s d u e i m a i s l a g a m a " n a n j e 

O tem obširneje v predgovoru knjige .Prvi del novoga testamenta, vatom 

jesu svi ČctirI evangjilisti" etc. V Tubingi 1562 (izdaja v glagolici). — 



sk l i cu je . N a j s l ed i t u k a j v g a j i c o t r a n s k r i b i r a n o , o p o m n i m p a , d a 

s e m si pr i t r a n s k r i b i r a n j u g l e d e loč i l i n ve l i k i h z a če t n i c d o v o l i l n e k a j 

p o t r e b n i h i z p r e m e m b ter o p u s t i l z a z n a m e n o v a n j e p o l u g l a s n i k a . 

* * 
•X-

E v o b e s e d i l o p o s t i l e : 

P r e d 3 2 , v g o d i š t u 1530 , k a d a v L o k i p o l i R a d u č a j a 

P r i m u s T r u b a r p l e b a n u s b e , b i še g o r e n a d K o m p o l o m u 

v i n o g r a d i h j e d n a b a b a , ta se sveta č i n j a š e g o v o r e č i , d a svet i Se-

b a s t i a n i sveti R o k v s a k u n o č k ' n j o j p r i h o d i t a , š n j u g o v o r e č i i 

z a p o v i d a j u č i , d a se n j i m a na to j g o r i n a d K o m p o l o m i S e m a r š t i n i * ) 

j e d n a cr ikva u č i n i i u z i d a , a k o to n e u č i n e , t a k o ho če t a svrh l j u d i 

i svrh ž i v i n u t a k o v p o m o r i k u g u pos l a t i , d a m a l o l j u d i i ž i v i n e ž i v e 

o s t a n e , o n a ho če t a t a ko j e sve v i n o g r a d e i p o l j e s t o ču il i g r a d o m 

po t l e č i . O v a k o v i m b a b s k i m d j a v l i m b e s e d a m o n i p r i p r o s t i l j u d i j e su 

ve rova l i , i o n i t u d j e o d l isa i iz d a s a k u č i n i š e j e d n u k a pe l i c u i po-

č e h u o n d e m i s e s l u ž i t i , ž i v i n u i d r u g o b l a g o i da r i p r i n a š a t i i o f ra t i 

i p r i p r av l a t i k a m e n j e k ' z i d a n j u . A l i P r i m u s T r u b a r o v a k o v o m u zi-

d a n j u i d a r o m m o č n o s u p r o t i v a p r i p o v i d a š e i g o v o r a š e , c i č t o g a 

h o t i a h u g a p o p i i c r i kven i v l adavc i na š e m a r s k o j g o r i p o g u b i t i , t a k o 

d a m u b i še s i la p o b e g n u t i . P o t o m p o s l a n j e g o v a v i ka ra g o s p o d i n a 

B a r t o l o m e j a R u g i l n a k ' to j b a b i , d a j u p i t a , v ' k o i u r i i v 

k a k o v o j s p o d o b i o v a d v a svetca k ' n j o j p r i h o d i t a . N a to o n a o d g o -

vor i , v ' p o l n o č i v a z d a d v a l i pa č r na m u ž a k n j o j p r i h a j a t a . H t o m u 

g o s p o d i n B a r t o l o m e j r e č e : n e m o j g ovo r i t i , d a jes ta č r n a , n e g o b e l a , 

jere d j av l i č rn i j e s u , a svet i p a k i j e su be l i . O n a o d g o v o r i : t a k o j e 

g o s p o d i n e , j a h o č u reči d a jes ta b e l a . — P r e m o v a k o j e d n a d r u g a 

b a b a ho t i a še ime t i , d a b i se treta c r ikva g o r e n a B r u n i k i p o l i T r i h 

Kra l i z i d a l a . B l i z u n j e g o v a r o j e n o g a d o m a p o l i R a s t č i č e 

jes t j e d n a cr ikva deve M a r i j e , z o v e se n a Š i l e v i c i ; ' 2 ) o n d e se jes t 

M a r g a r e t a H u d a k o n č e v k a i j e d a n n j e g o v s t r i c G r g o r T r u b a r 

j e d n a oč i t a b l u d n i c a , k o i b i š e i m e K a t a r i n a Š a v l e č a , i j e d n a v d o v i c a 

m l i n a r . O v i tri se t a ko j e v a z d a s v e č a h u i g o v o r a h u , k a k o se n j i m 

*) Šmarčna pri Boštanju, Kompolje (Gimpel), Sv. Trije kralji na Bruniku — 

vse v Radeški okolici. 

*) Slevica vas in podružnica pri Včlikih Laščah, znana po Stritarjevi pesmi 

„Turki na Slevici". Kdaj so Turki razrušili to proslulo Hudakončevkino božjo pot? 

Vsekako v prvi polovici 16. stoletja. Primeri Valvasorja E. d. H. K. XI. 432.: „SU3 

int 3afjv 1528 im $euntonat bie luvten ftarrf in ©vain eingefallen, tjaben fie 

um Crtenegg Ijerum alte $)örffev abgebvennt unb greulirf) gemutet. 3m yJicrtjcn 

1540 3af)r3 tarnen fie triebet, (engten, brenneten unb morbeten." — 



d e v a M a r i j a p r i k a z u j e i h o č e imet i , d a se n j o j n a Š i levc i j e d a n m o l s t i r 

k o l u d r i c a m v z i d a , s o v i m g o v o r e n j e m j e s u t a k o j e cr ikv i d o s t a vsa-

k o g a b l a g a d o n e s l i i o f ra l i . O d o v o g a p o p i i fcrikveni v l a d a v c i j e s u 

d o b r o u ž i v a l i i pr i t o m za l k o n a c vazeše . P l e b a n u š o ve iste c r i kve 

o d s v o g a s v aka u b i j e n be . C r i k v e n š č a k e T u r c i u h i t i š e , nje-

g o v a str ica G r g u r a j e d n o d r i vo u b i , H u d a k o n č e v k a h o d e č i u v a h ' ) 

n i t ko re n e z n a k a d a u m r e . P r e m o v a k o cr ikva n a Sve t o j g o r e p o l i 

G o r i c e t a k o j e o d j e d n e d j a v l e b a b e g o r e p r i de i vse os t a l e c r ikve 

n a g o r a h . N a t o b i š k u p i p o p i i n eka g o s p o d a m l č e , k a d o d o v a k o v i h 

d j a v l i h d a r i d o s t a m e s s a h k u h a n j u i m a j u . A l i d j a v a l j i h ( k a d ova-

k o v i m u s a g r i š e n i j u i h i m b e m l č e , s u p r o t i v a n e p r e p o v i d a j u i n e b r a n e ) 

h o č e t a k o j e k u h a t i v ' p a k l u va vek i , a k o se k ' B o g u n e o b r a t e i z a 

v r i m e p r a v e p o k o r e n e u č i n e . — 

* -» 
•X-

V i d e l i s m o tore j , d a j e b i l T r u b a r ž e leta 1530 ž u p n i k v L o k i 

p r i R a d e č a h ( „ p o l i R a d u č a j a " ) . D o d a t n o še p a r d r u g i h o p o m b i c . 

P r i z g o r a j o m e n j e n i l i s t i n i iz leta 1533 (22 . j u n . ) j e E l z e p o d 

čr to o m e n i l , d a j e p r i l i s t in i l e p o o h r a n j e n T r u b a r j e v peča t , n a ka-

te rem se r a z l o č n o p o z n a t e s a r s k a ž a k l a t a a l i ž a t l a k a . V i de t i j e , 

d a si j e i zb ra l T r u b a r v svo j p e č a t n i k ta z n a k o č e t o v e g a r okode l s t v a 

iz p o s e b n e g a s p o š t o v a n j a d o n j e g a , T r u b a r j e v o če j e b i l n a m r e č 

t e s a r a l i c i m p e r m a n ( P r ime r i „ C a t e h i s m u s s d u e i m a i s l a g a m a " 

str. 5 2 5 v R e g i s h t r u : „ T r u b e r i o u O z h a M i h e l T r ü b e r Z i m m e r m a n 

l) Bržkone = v' Vah (Ah), t. j. v Cahe (nad) Marfjen). Takrat so še prirejali 

Slovenci vsakih 7 let (1531, 1538, 1545, 1552) velika romanja v Porenje, namreč v 

Kelmorajn k svetim Trem kraljem in v Cahe. {Primeri Truberjev „Catehismus s 

dueima islagama" str. 252: „V tim Ahi fe diuice Maryc Srakiza, Jofefoue hlazhe, 

V skeli ty terye krali v ti Tryeri Criftufeva fukna fe kashcjo" ctcj. Verjetno je, da 

se je tudi Hudakončevka napotila kot posebna pobožnjakinja na tako daljavno ro-

manje, da se pa ni več vrnila. — Hodeči v' Vah = auf ifjrev $tfgerfaf)rt nad) 

9(arfjen(?). Lastna imena niso vselej pisana z veliko začetnico in predlog je često 

spojen s svojim samostalnikom v eno besedo. — Da nam je pa »uvah* tako tol-

mačiti, dokazujejo tudi sledeči vzgledi iz Šimuna Kožičiča knjižice »od žitija rimskih 

arhiereov i cesarov": (list 51.) „Karal veliki umri na konac u vahu dan 28. jenvara 

miseca, leto 71. zrasta, c[esajrastvaže 14". (Karol Veliki je umrl naposled v' Vahu 

28. dan januarja meseca v 71. letu starosti, v 14. cesarstva) in (list 55.) „Karal 5 

Maksimilijanov vnuk od Filipa sina po veliceh smutnah i rasprah meju g(ospodju 

nimšku izbran bisi na konac i krunen srebrnu krunu v v ahu dan 23. miseca ok-

tebra, leto 1520." (Karol 5., vnuk Maksimiljanov od Filipa sina je bil po velikih 

zmedah in prepirih med nemško gospodo naposled izvoljen in s srebrno krono 

kronan v' Vahu 23. dan meseca oktobra leta 1520). — 



m a l n a r , ie S . J e rne i a C e r k o u n a Raf t f i zh i n c p r i d n u pu f t i l m a l a t i * . ) 

O č i t a n j e , ki j e č i t a m o v e n o s t r a n s k e m po r o č i l u pros ta J a k o b a 

R o s e l e n z a ( G r ü n d l i c h e r G e g e n b e r i c h t 131, b ) j e p a č m e n d a neopra-

v i č eno . R o s e l e n z p r a v i : „ S r u b e r ift ein unüer fd j ämb te r S R a n n ge= 

mejen n i ib Ijat )irf) nit gefcfjämbt §ubevi i f )men, baj j i n her ©aroren 

9tuffvuf)r fein Seiblid)ev Dot ter an einen 53aum fei) cjefyencft muvöen " . 

P r av isto p o n a v l j a t ud i ško f C h r ö n : „Pos t e a [Trüb.] p u b l i c e con-

fessus est per conc i o ne s , p a t r em e j us ( H i e r o n y m u s B a r t o l o m a e u s 

n o t a r i u s p u b l i c u s l ) a r ebe l l i b u s r u s t i co rum i n t u m u l t u s u s p e n s u m 

ab a r b o r e " . — Ker n e v e m o o k o l n o s t i in p r avega p o v o d a o če t ovega 

o b e š e n j a , teda j t ud i n e m o r e m o trdit i , d a j e v T r u b a r j e v e m o č i t n e m 

i z p o v e d a n j u g l e de oče tove smr t i iskat i n e s r a m n o s t i , sa j j e t u d i l a h k o 

m o g o č e , da s o ga p o b e s n e l i b u n t o v n i k i obes i l i z a t o , ker j e t r e zno 

mi r i l i n svari l ter se s l e p e m u d i v j a n j u t o l pe us tav l j a l . — D a b i T r u b a r 

k d a j n e s r a m n o krši l s p o š t o v a n j e d o očeta in se zadeva l o b četrto 

z a p o v e d , tega n e m o r e m o reči, č e r avno ne o d o b r u j e vseh n j e g o v i h 

d e j a n j . P r imer i n . pr . „ C a t e h i s m u s s d u e i m a i s l a g a m a " s t ran 2 6 7 . : 

„ M u i O z h a , k ada r ie na Rash i c i S . J e r ne i a z e h m o s h t e r b i l , ie b i l 

puf t i l to C e r k o u v fo e n i m u C r o u a s h k i m u M a l a r i u ma l a t i . T a ie t i m 

S u e t n i k o m , fu feb t im I o g r o m ve l i ke b r a d e i n u M o f t a z h e p o T u r s k u 

i n u C r o u a s h k u n a m a l a l . N a t u fo v t i m 1528 l e i t u ty T u r k i p r i sh l i , 

to C e r k o u feshga l i i n u S . Ie rnea P i l d a Vko r i , k ir ne i m o g e l fgore i t i , 

roke o db i l i , O z h i i s tekn i l i , i n u tu M a l a n e ie vfe p r o z h p a l u , t i m u 

M a l a r i u ie b i l m u i O z h a da l dua i f fet i V o g e r s k i h S l a t i h . T e i f t e b i 

b i l b u l e n a l u s h i l , d e b i b i l e n e s h t i r i V o l i k u p e l , i n u 

t i m b o f i m f o f e d o i n d a l , d e b i s h n i m i b i l i O r a l i , f u i e 

O t r o k e s h i u i l i . " — 

') Zgoraj navedenega izraza Chrönovega „notarius publicus" pa nikakor ne 

gre tako razumevati, kakor da je bil Trubarjev oče morda javni beležnik (öffentlicher 

9? o tar) v današnjem pomenu. Prim. Hitzinger v Mitheilungen^des Jiistor. Ver. für 

Krain 1865 stran 2 in Dimitz Gesch. Krains IL, 198. — Ta „notarius publicus" pač 

ni nič drugega kakor Trubarjev „ zehmosh te r " t. j. cerkvenščak ali cerkveni 

ključar, ki ima v imenu srenje (od naroda izbran; publicus poplicus od populus) 
nadzorovati oskrbovanje cerkvenega premoženja in za bel eže vat i cerkvene do-

hodke in potroške. 
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Brez tragike. 

Spisal dr. Ivo Šorli. 

Konec. 

a k o r d a j e b i l o v č e r a j , se še s p o m i n j a m ! " 

j e v z d i h n i l p o k r a t k e m m o l k u . „ N a p r v i 

h i p , p r v i h š t i r i n a j s t d n i j e ce l o m e n i u g a j a l 

i n r eke l s e m si v e s v e s e l : g l e j , s pe t e n 

k o l e g a , k a k o r se t iče. B i l j e j a k o p o s t a v e n 

m o ž z i z r e d n o m a r k a n t n i m i p o t e z a m i i n 

s t a k o l e p i m č e l o m , k a k o r g a n i s e m v i d e l n e p r e j n e p o z n e j e . T u d i 

n j e g o v e v e l i k e , r j a v e o č i s o i m e l e n e k a j p o s e b n e g a , le d a s o b i l e 

m e n i n e p r i j e t n e , k e r j e b i l a s v e t l o b a raz l i t a e n a k o m e r n o č rez 

n j e i n se n i i m e l p o g l e d n a n j i h k j e us t av i t i . Ž e p o p r v e m ve-

č e r u , k o s m o b i l i v s i s k u p a j , s v a se p r e p i r a l a ž n j o r ad i t eh o č i : 

j a z s e m t rd i l , d a s o m r z l e , o n a d a s o g o r k e i n s t r a s t ne , i n j a z š e 

d a n e s n e v e m , k d o j e i m e l p r a v . D r u g a č e p a s m o se s p o č e t k a v s i 

o g r e v a l i z a n j . N e j a z n e m o j p r i j a t e l j d o t l e j š e n i s v a p o z n a l a te 

vrs te l j u d i . D o b i l s e m j i h p o z n e j e še p rece j v ž i v l j e n j u , n o , p res le-

p a r i l m e p o t e m n i n o b e d e n v e č . " 

„ D a , n e v a r n i l j u d j e s o t o ! " j e p r i t r d i l s a m e m u s eb i . „ P o s e b n o 

o s t r i h o č i j e p o t r e b a , d a se j i m p o g l e d a v d u š o . Z a t o s o m l a d i m 

l j u d e m i n ž e n s k a m še d v o j n o n e v a r n i , če j i m spe t n e p r i d e n a p o m o č 

s l a v n i i n s t i n k t . A p r i n j e m j i m t u d i i n s t i n k t n i n i č p o m a g a l : d a s i 

j e i m e l m o ž ž e č rez š t i r i d e se t le t , s o v e n d a r v s e n o r e l e z a n j i m . 

T o d a j a z n e g o v o r i m o v s e h t e h , o t a k i h p o v p r e č n i h ž e n s k a h , k i 

s p l o h n i s o l j u d j e , " se j e p o p r a v i l j e z n o — „ o n a , o n a j e b i l a ven-

d a r l e n e k a j d r u g e g a , o n a j e b i l a res f i n a i n g l o b o k a d u š a . G l o b o k a 

d u š a — j a z n e m i s l i m t u l j u d i , k i i m a j o p r s i , p o l n e n e k e s l a d k e 

z m e s i , k a r s o n a z a d n j e p o s e b n o ž e n s k e s k o r o v s e , " j e r a z l a g a l p o č a s i , 

„ j a z i m a m t u v m i s l i h t is te v č u d e ž e ž i v l j e n j a i n s t va r s t va z a m i š -

l j e n e , b o g v e k a m z a s a n j a n e d u š e , k i cve te l o t o s v n j i h . . . I n t o 

j e b i l a o n a . . . I n o n a j e h r e p e n e l a p o d u š a h , k i cve te l o t o s v 

n j i h . . . S a m o o n j o j e p r e m o t i l . Z l o d e j ! — sa j j e p a t u d i g o v o r i l 

k a k o r m e d ; p a p r a v o v s e m , k a r j e č l o v e k h o t e l ! O n n i n i k d a r 

z a č e l , t o d a k o s m o b i l i ž e v t i r u , j e p r e p e v a l k a k o r s l a v č e k . 

D a , k a k o r s l a v č k i p r e p e v a j o ti l j u d j e ! " j e s i k n i l s t r a s t n o . „ S o l n c e 



u g a s n e , t i h o p r i p l a v a m e s e c n a n e b o , t o pe l vetre z a ve j e o d n e k o d 

i n iz g r m a p l a k a č u d o v i t o b a j n o — p a s t o p i š t j a , z a s a d i š s vo j po-

g l e d o s t r o m e d t e nka , č r n a s tebe lca in p r ed t e b o j sed i g n u s e n k a l i n , 

v g n e z d u , s p l e t e n e m iz s o l n č n i h i n l u n i n i h ž a r k o v , a č rez i n č rez 

p o m a z a n e m z l a s t n i m b l a t o m ! " 

„ D a , v s e p o k r a d e j o , k a r v i d i j o l e p e g a ! " j e n a d a l j e v a l v e d n o 

b o l j s t r a s t n o . „ J a z s a m si n i s e m vede l d o l g o r a z l o ž i t i , z a k a j m e j e 

kar reza l i n z ebe l n j e g o v g l a s , k a d a r j e p o s t a l t a k o m e h a k in g o r a k . 

A p o t e m m i j e p o s t a l o vse j a s n o : b is t re o č i i n d o b e r s p o m i n je 

ime l , m o r d a t u d i n e k o t a t i n s k o vese l j e d o vseh teh pre les t i , p a je 

sp rav i l vse v se, k je r j e ka j t a k e g a d o b i l , a o s t a l o m u j e v p r s i h 

vse n a v r h u , ker se n i i m e l o k a m p o g r e z n i t i . V č a s i se m i j e z d e l o 

ce lo , d a i m a v s o to pes t ro k r a m o s a m o v g l a v i , p rs i p a d a s o m u 

p o p o l n o m a vo t l e , č e p r a v j e g o t o v o s a m m i s l i l , d a i m a t a m no t r i 

ce lo v e l e p o s e s t v o s a m i h cve t n i h v r t ov . " 

„ A h , k o l i k o k r a t s e m j i v se t o p r i p o v e d o v a l ! " j e v z k l i k n i l ža-

l o s t n o in n a e n k r a t se m i je z a z d e l o , d a j e m o r d a to ž e n s k o o n s a m 

l j u b i l , n e d a se j e k d a j t ega z avede l . P o d p r l si j e b i l g l a v o z l ev i co 

in s t rme l p r e d s e n a k a m e n i t o m i z o . G l o b o k o n e k j e v n j e g o v e m g l a s u 

j e n e k a j t a k o č u d n o d r h t e l o , k o j e g ovo r i l d a l j e : 

„ Z a p a z i l s e m b i l kar n a e n k r a t , d a se m e d n j i m a n e k a j p le te . 

A l i s e m j o ž e t a k o p o p o l n o m a p o z n a l , a l i je b i l a t e m u v z r o k m o j a 

v e č n a n e z a u p l j i v o s t , j a z n e v e m , a t o v e m , d a m i n i m o g l a skr i t i 

ve l i ke i z p r e m e m b e v seb i . I n p o t e m s e m b i l u j e l n e k o č e n n j e n 

p o g l e d , k o se j e o z r l a črez m i z o k n j e m u , i n m o j e o č i s o p o s t a l e 

r i sove . I n od t l e j n i s e m i m e l ve č m i r u . . . L j u t o sov r a š t vo , b r e z k o n č n o 

z a n i č e v a n j e d o n j e se m e j e p o l a s t i l o . S a j j i p re j n i s e m iz k a k i h 

p o s e b n i h n a m e n o v o d p i r a l o č i . L e s a m o t eo re t i č no t a k o r e k o č s e m 

j o ho te l p repr i ča t i o svo j i svrh i g l e d e t ega č l o v e k a — n i t i m i s l i l si 

n i s e m , d a b i j i m o g e l pos t a t i n e v a r e n , z d a j p a , k o s e m v i de l , d a 

j e b i l o vse z a m a n , j e z a g o r e l o s t r a š no in b e s n o v m e n i . O , l a h k o 

b i j o b i l še reši l , e n a o p a z k a , k i b i j o b i l a s a m o o n a d v a u m e l a , 

b i b i l a z a d o s t o v a l a ; o n a je b i l a p l a š n a , o n p a s t r a hope t e n in z e l o 

d o s t o j e n č l o v e k . T o d a ne , n i s e m ho te l . U n i č i t i s e m j o h o t e l ! J a z 

s a m j i p r i s k r b i m p r i l i k o , d a p a d e , s eb i p a d o k a z o v , d a j e p a d l a . I n 

p o t e m j o b o m ime l p o p o l n o m a v s v o j i o b l a s t i i n n a r e d i m ž n j o , 

k a r b o m ho te l . T a k o d i v j e n i s e m n i k d a r n i k o g a r s o v r a ž i l ! " j e v i k n i l . 

„ L j u b i l si j o ! " s e m si m i s l i l . „ Č u d n o , d a ta č l o v ek , k i v i d i 

v s a k o m u r d o z a d n j i h g l o b i n n j e g o v e d u š e , n a j b r ž e , v s a j če se s a m o 

ne de l a , n i t i n e s lu t i n e p r a v e g a i m e n a s v o j e m u sov r a š t v u d o n j e ! " 
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„ P r e p r i č a n s e m b i l , d a do t l e j n i s ta še n i k d a r g o v o r i l a s a m a 

m e d sebo j . V e d n o j e b i l k d o p o l e g , n a j s m o b i l i ž e p r i n j i h d o m a 

a l i v gos t i l n i . A imeli* s m o p r e k r a s n o s p o m l a d i n n a v d u š e v a t i s e m 

se po če l n a e n k r a t z a iz lete. P o s k r b i m že j a z , d a se l a h k o razgo-

v o r i t a ! s e m si m i s l i l . V č a s i s e m si p a č oč i t a l , d a n e d e l a m ko t 

pr i j a te l j s v o j e g a p r i j a te l j a , t o d a u g o v a r j a l s e m si n a t o : v s v o j e m 

srcu j e ž e p r e š e s t vova l a , i n v s a k p a m e t e n č l o vek b o p r i z n a l , d a j e 

z a stvar s a m o n a seb i p o p o l n o m a v s e e n o , a l i katera p r e š e s t v u j e 

s a m o v m i s l i h a l i p a t u d i ž e v d e j a n j u . Č l o v e k j o p o t e m vsa j l a h k o 

p o ž e n e , če se m u zd i . Č e j e ž e m o g l a o d p a s t i o d t a k e g a č u d o v i t e g a 

č l o veka , k a k o r j e b i l n j e n A d o l f , n a j se p o t o p i d o g r l a v b l a t u ! " 

P o k a z a l j e s p r s t o m v t la i n o b r a z m u j e b i l k r u t , t rd , k a k o r 

iz k a m e n a . 

„ P r v i iz let , d r u g i iz let , tretj i iz let . V s e se j e i z b o r n o z a b a v a l o , j a z 

g o t o v o n a j b o l j e . V i d e l s e m vse , p r a v vse — o b r a č a l s e m j i m a h rbe t , a 

j u v e n d a r v ide l p red s e b o j . . . S t a l a s ta čes to s k u p a j , o n j e g o v o r i l , 

o n a v e č i n o m a m o l č a l a . Tako- l e m a l o n a g n j e n o g l a v o j e i m e l a , k a k o r 

s l i k a j o E v o v p o g o v o r u s k a č o . V e d e l s e m v s a k o m i n u t o , k a k o d a l e č 

sta že . B o g m e , d o b r o se j e d r ž a l a , kar o b č u d o v a l s e m j o , s lavček-

k a l i n p a j e pe l p r e m i l o i n p r e l e p o ! " se j e z a re ža l . „ N o , i n p r i t re t j em 

i z le tu s e m j i m a vse t a k o s r e č n o u red i l , d a j o j e o n s p r e m l j a l d o m o v 

i n d a sta b i l a z a d n j i p a r . J a z s e m šel z A d o l f o m in še z e n i m go-

s p o d o m ve l i k o n ap r e j . P re š t ud i r a l s e m b i l ž e t ja g r ede ce lo ces to , 

k j e b i u t e g n i l m o j c en j e n i k o l e g a pos t a t i n a j b o l j n e ž e n . N a sred i 

p o t i j e b i l m a j h e n g o z d i č e k s a m i h b a j n o š u m e č i h , č r n i h b o r o v . D o tu 

j i b o to ž i l s vo j e b o l e č i n e , s e m si m i s l i l , t u p a j i g o t o v o ov i j e r o k o 

o k r o g p a s u , če si b o ž e u p a l . N o , p a p r i d e m o d o t is t ih b o r o v in 

j a z s e m se op r av i č i l i n i z g i n i l v g o z d . P r e v i d n o s e m se s p l a z i l n a z a j 

z a g o s t g r m i č e k in č aka l . Š l i s o m i m o d r u g i , p a r z a p a r o m , s l e d n j i č 

p a s ta p r i š l a o n a d v a , p o č a s i i n tu še b o l j p o č a s i . R o k o j e ime l ž e 

o v i t o o k r o g n je i n g ovo r i l j i j e m e h k o , p r i d u š e n o in s t r a s t no , o n a 

p a je i h te l a . T e d a j , t ik p r ed m e n o j j o j e s t i sn i l t e sne j e k seb i i n 

j o p o b o ž n o p o l j u b i l n a če l o . S t res la se j e , v i k n i l a , v r g l a m u o b e 

rok i o k r o g vra tu i n se m u v sesa l a v u s t n i . . . P o t e m sta o d k o r a k a l a 

m o l č e d a l j e . . .w 

„ D o b r o ! " j e p o k i m a l . „ T o j e b i l n a j b r ž e prv i p o l j u b . P o p r a v i l 

s e m si k l o b u k i n j o ud r i p o o v i n k u n a v z d o l . K m a l u s e m do še l 

s v o j o d r u ž b o i n v t a kn i l s e m n e h o t e p r i j a te l j u r o k o p o d p a z d u h o , 

k a k o r d a g a h o č e m p o d p i r a t i , u b o g e g a o t r oka z n j e g o v o v e l i k o v e r o 

v srcu . . . " 



„ A ka j b i p r i p o v e d o v a l vse p o s a m e z n o s t i ! " j e n a d a l j e v a l . „ S a j 

j e v e d n o is to . S a m o skr iva t i sta z n a l a o b č u d o v a n j a v r e d n o . Ž i v krs t 

n i s lu t i l n i česa r , še n a j m a n j n j e n m o ž . H m , s k o r o j e s e d e m let 

s k u p n e g a ž i v l j e n j a , k o m u n i d a l a n i t i n a j m a n j š e g a p o v o d a , p a b i 

č l o vek n e z a u p a l ! S p a v a j , s p a v a j , de te , s l a d k o ! . . . S a j j e v e d n o 

i s t o ! Ž e n e vsa j v a r a j o svo je m o ž e s ko r a j v e d n o , k o p r i d e j o v o n a 

v r a ž j a entre-deux-äges-leta , p r i b l i ž n o m e d t r i dese t im in pe t i n t r i de-

se t im l e t o m , k o z a č n e ž e m l a d o s t i l u č k a p o j e m a t i in se b a š z a t o 

še enk r a t d i v j e v z p n e k a k o r v b l a z n e m s t r ahu p red t ik t a m z a d a j 

p r e ž e č o n o č j o . . . In takra t j e m o ž , k i j e b i l m o r d a s p o č e t k a p r a v 

p o n e u m n o s t i l j u b o s u m e n , ž e p o p o l n o m a z a z i b a n v s l a d k o z a u p a n j e 

al i p a ž e p reveč t o p , d a b i g a še ka j v z n e m i r j a l o . S a j n a z a d n j e 

t u d i n i č u d n o , če vs l ed te t o po s t i ž e n s k o srce, k i j e v e č n o m l a d o , 

še e nk r a t z v s o s t ras t jo , z v s e m o b u p o m z a h r e p e n i p o b a j n i l j u b e z n i , 

p o o p o j n i sreč i , k i j e n i h o t e l o b i t i , n i h o t e l o b i t i . . . O , sa j b i 

j i h p r a v z a p r a v n e sme l i o b s o j a t i ! " j e v z d i h n i l . „ Ž e n s k o srce v e r u j e 

n e p o b o l j š l j i v o v b a j k e , in g n u s n e s o p r a v z a p r a v s a m o o n e , k i g r e d o 

iz p o h o t n o s t i n a l ov . . . O , i i i k a k o te ž e n s k e p o t e m l j u b i j o ! 

I z t rga t i j i m s m e š srce in g a v lač i t i č rez k a m e n j e k a k o r k r v a v o 

c u n j o , p a ti g a n e i z v i j e j o v e č iz rok . S a j j e v se d r u g o s k o r o v e d n o 

le š p e k u l a c i j a , č e p r a v n e z a v e d n a š p e k u l a c i j a , t u p a j e l j u b e z e n p r i s t n a , 

s a m a rad i s e be , vse , vse ž r t v u j o č a strast . N e u i n n i c e ! " j e v z k l i k n i l 

n a e n k r a t z b r i d k i m n a s m e h o m . „ N e u t n n i c e , ker n e v e d o , d a j e za-

p i s a n v s l e h e r n e m m o š k e m srcu ve čn i z a k o n , d a m o r e r e s n i č n o 

l j u b i t i s a m o ž e n s k o , k i j o s p o š t u j e . M o r d a se j e s ok r i vec res o k l e p a l 

n e k a j č a sa z v s o s i l o — p a p r i d e n e d o l ž n o s t m i m o in u p i h n e p r e j š n j o 

t e m n o in p r i ž g e s v o j o sve t lo , č i s t o l u č . . . O , a l i o n a še te t o l a ž b e n i 

i m e l a , d a j o j e v s a j t eda j , vsa j n e k a j časa r e s n i č n o l j u b i l . Z a h r e p e n e l 

j e b i l p o n j e n e m te lesu , i n k o g a je b i l u n i č i l , j i j e p o v e d a l , d a m u 

n i z a n i č v e č . . 

„To re j s k r a t k a ! " se j e o p o m n i l s a m e g a sebe . — „ I m e l a s ta 

s e s t a nke , to s e m i zvede l k m a l u . B i l s e m k a k o r l o v e c v e d n o z a n j i m a 

in ime l s e m t ud i s vo j e pse . Še e nk r a t s e m j u o p a z o v a l iz z a s e d e . 

V i d e l s e m , d a j e b i l a ta ž e n s k a t u d i s i l n o č u t n o s t n a — z a k a j še to 

s e m ho te l vedet i . P o z n a l s e m n a m r e č t u d i ž e n s k e , k i se v d a d o s v o j i m 

l j u b č k o m e d i n o le iz l j u b e z n i , i n te si o h r a n i j o v s a j d u š o n e o m a -

d e ž e v a n o . I n t a k o s e m i m e l tore j p o o n e m p r i z o r u n j e n o s l i k o 

p o p o l n o in s t e m s v o j nač r t k o n č a n . S a m o -še e n d o k a z , č r n o n a 

b e l e m , s e m ho te l ime t i i n t u d i t ega m i j e p r i nese l še isti d a n e d e n 

m o j i h p s o v . B i l o j e n j e n o p i s m o d o n j e g a — s a m i b i ser i , k i j i h j e 

p a m o j p e s u g r a b i l , p r e d n o j i h j e d o b i l a s v i n j a . " 



I zp i l j e z o p e t k o z a r e c in se n a s l o n i l n a z a j . 

„ D a , n a m e n i l s e m se b i l , d a m u o d p r e m o č i , v s a j p o l a g o m a . 

N a m r e č p re j s e m b i l ' to s k l e n i l , k o s e m se p a o n i d a n vrača l iz 

g o z d a , k je r s e m j u b i l z a d n j i č o p a z o v a l , m i j e p o s t a l o n a e n k r a t 

s t r a š no t e ž k o pr i srcu . D o s e g e l s e m b i l , k a r s e m ho te l — v ide l s e m , 

z l a s t n i m i o č m i s e m v i de l , d a j e p a d l a . V i d e l s e m več , n e g o s e m 

ho te l v ide t i — v ide l s e m , d a j e ž e g r o z n o g l o b o k o p a d l a . I n to se 

m i j e u l e g l o t e ž k o n a d u š o . N e , n i v s e e n o , a l i b i b i l a p r e š e s t v o v a l a 

s a m o v s v o j e m srcu , al i p a t a k o . . . t a k o . . . s e m si m o r a l pri-

zna t i . I n t ega s e m b i l j a z , e d i n o j a z k r i v ! A l i n i b i l o z d a j ž e vse 

p r e p o z n o ? T o d a n e : b i l a j e ž e g l o b o k o , a še n e n a d n u , k je r j e 

l e ža l ta l o p o v , k i j o j e v leke l p o č a s i n i z d o l u . N e k a j , n e k a j se je d a l o 

še rešit i . A ka j p a o n ? . . . In z d a j m i p r i d e n a u m , d a s e m se 

b i l s p o m n i l p re j p r a v z a p r a v rad i t ega m o m e n t a cele te poves t i . D a , 

ka j p a o n ? s e m se v p r a š eva l . B i l j e m i r e n , t ih č l o v ek , t u d i v se 

n j e g o v o d e l o v a n j e j e b i l o s icer č u d o v i t o v z t r a j n o , a v e d n o p remiš-

l j e n o i n ce lo k o n s e k v e n t n o , a p o z n a l s e m g a p r e d o b r o , da b i b i l 

z a u p a l t e m u m i r u . R a v n o v n j e g o v e m č u v s t v e n e m ž i v l j e n j u s e m 

o p a ž a l n e k o p o s e b n e vrste n e s k l a d n o s t , n e p r e s t a n o v a l o v a n j e i n 

k i p e n j e i n e d i n o n j e g o v a l j u b e z e n d o svo j e ž e n e j e b i l a k a k o r v e l i k o 

b o ž j e s o l n c e n a d t e m r a z b u r k a n i m , i z p r e m i n j a s t i m m o r j e m . . . I n na-

mer i t i k a r strel iz t o p a n a r a v n o s t v t o s o l n c e — a l i se n e z a m a j e 

z e m l j a ? . . . D o b r o , p a n e n a r a v n o s t v s o l n ce , b o m p a le k a m e n j e 

me t a l p o č a s i v v a l o v j e , d a p o č a s i v z k i p i i n z d i v j a , d a se d v i g n e j o 

t e m n i o b l a k i iz n j e g a i n se r a z l e ž e j o v se t ja črez p o d s o l n c e m , 

d o k l e r g a p o l a g o m a ne r a zk r i j e j o i n d a n e b o še s a m vede l , k d a j 

j e za v e d n o z a š l o . . 

„ N e k e g a p o p o l d n e v a v z g o d n j i j e sen i j e b i l o , k o s e m se na-

po t i l k n j e m u , d a p r i č n e m svo j e t e ž k o d e l o . Sp re j e l m e j e s p o s e b n o 

v e se l im o b r a z o m in s k r i v no s t e n n a s m e h se m u j e z i b a l o k r o g l e p i h , 

d o b r o t e p o l n i h us t n i c . „ K j e j e J u l i j a ? " s e m vp r a š a l . S p r av i l m e j e 

b i l v z a d r e g o s s v o j i m s m e h l j a j e m in n e h o t e s e m vp ra ša l n a j p r e j p o 

o n i , k i j i j e n a m e n j e n o , d a m u to , m e n i z d a j t a k o m u č n o s m e h l j a n j e 

z a v e d n o i zb r i še z o b r a z a . „ N a i z p r e h o d j e š l a , " se j e n a m u z n i l . 

„ M e n i se j e ž e č u d n o z d e l o , z a k a j t o l i k o l az i o k r o g , a s e veda , sa j 

si še s a m a n i u p a l a u pa t i , ka j b i še m e n e m o r d a n e o p r a v i č e n o 

s l a d k o v z n e m i r j a l o . N o , z d a j p a j e g o t o v o " — govo r i l j e v e d n o hi-

treje i n p rs i s o se m u v i d n o d v i g a l e , — „ i n z e l o p r a v de l a , d a h o d i 

n a i z p r e h o d e . S a j veš , d a j e ž e n s k a m v teh o k o l n o s t i h t o n a r a v n o s t 

p o t r e b n o . N o , k a j m e g l e d a š ? Z a bo t r č k a te b o m o p r o s i l i ! " N a e n k r a t 



m e j e o b j e l — te n a v a d e n i s v a i m e l a — in j ec l j a l , j e c l j a l k a k o r 

o t r o k 

„ P o s t a l s e m ves trd. H u d i č i s e m s i k n i l i n se pr i je l z a g l a v o . 

— „A-a-a? P o o s m i h l e t i h ! " j e v z k l i k a l ter se č u d n o p re tva r j a l 

p r ed m e n o j . " 

„ S u n i l b i g a b i l , d a b i se b i l za le te l o b z i d ! — s a m o ta ob-

o b č u t e k s e m ime l . Z a g a b i l se m i j e o n , z a g a b i l o ž i v l j e n j e , z a g a b i l 

ves svet i n O ! m e n d a j e res, kar m i j e p r i š l o p o z n e j e n a 

u m , če s e m se s p o m n i l te u re , d a i m a v s ak č l o v e k vsa j e n k r a t v 

ž i v l j e n j u m o m e n t , k o j e n j e g o v a d u š a več j a , v e l i č a s t ne j š a n e g o vsa 

v e so l j n o s t . N e k a j n e p o p i s n e g a m e j e z g r a b i l o , stal s e m t a m g o r i 

n e k j e v i s o k o , v i s o k o , p rok l e l s e m sebe in vse p o d s e b o j i n p r i s ege l , 

d a s vo j e u s o d e n e n a v e ž e m n i k d a r n a n o b e n o č l o v e š k o b i t j e ! . . . " 

„ N o , te p r i s ege m i n i b i l o p o z n e j e n i t i t a k o t e ž k o d r ž a t i ! " se 

j e n a s m e h n i l ter spe t m i r n o n a d a l j e v a l . „ Z l e z e l s e m s s vo j i h v i š a v 

spe t k t e m u b l a z n o v e s e l e m u r e ve ž u , a p r i t e m p a d e l v z n a k n a s v o j o 

s to l i co , s ka tere s e m b i l p l a n i l k v i š k u , ter s t rme l n e m o v a n j . " 

„Le p o m i r i se , " m i je p r i g o v a r j a l z res f i n o i r o n i j o — o ! — 

in j a z s e m se res k m a l u p o m i r i l . S k l e n i l s e m , d a vsa j d a n e s še 

m o l č i m — n j e g o v a m i l o s t i v a j e b i l a o p l a h n i l a z m o j i m n a č r t o m t a k o 

u s p e š n o o b z i d , d a s o štr le le črte n a vse s t ran i . . . A t o l i k o rado-

v e d e n s e m b i l p a v e n d a r , d a s e m g a v p r a š a l , k a k o d a s a m n e 

s p r e m l j a n i k d a r s v o j e ž e n e n a n j e n i h b l a g o s l o v l j e n i h i z l e t i h . „ K a j 

ho če š , k o i m a č l o vek t o l i k o de l a . I n p o t e m s o ž e n s k e v t a k e m s t a n u 

m e n d a rade m e d s e b o j — sa j i m a d o v o l j p r i j a te l j i c . N o , ti b i t u d i 

l a h k o s top i l k d a j p a r k o r a k o v ž n j o — tvo j k o l e g a se j i j e ž e v s a j 

pe tkra t p o n u d i l . " „ A ? " s e m z a t e gn i l i n v p r a v e m p o m e n u z i j a l v a n j . 

S a j j e b i l o t a k o v r a ž j e b e d a s t o vse , ka r j e ta č l o v e k d a n e s g o v o r i l , 

d a n i s e m m o g e l pr i t i k seb i . Z a s t o n j s e m si p r av i l , d a n i č e sa r n e 

ve in d a z a t o pr i n a j b o l j š i vo l j i n e m o r e d r u g a č e . R e s , če b i n e 

b i l m o j p r i j a te l j , b i se b i l n e b e š k o z a b a v a l ! " 

„ H o t e l s e m že od i t i , k o je n a e n k r a t o n a v s t o p i l a . A d o l f se j e 

n a s m e h n i l , češ , d a ž e vse v e m , i n j a z s e m j i čest i ta l . N e h o t e s e m 

j i pr i t e m p o g l e d a l n a r a v n o s t v d u š o . Z a h i p s o se j i p u n č i c e pre-

s t r a šeno razš i r i le , a t a k o j j e b i l a spe t m i r n a . Z n a k e s l a b e vest i z n a 

n a j n a v a d n e j š a ž e n s k a res s tokra t b o l j e zatret i n e g o n a j h u j e rafi-

n i r a n i m o š k i z l o č i n e c ! . . . " 

„ N a t i h e m s e m zap ros i l s l u ž b e v d r u g e m k r a j u , a se m i n i 

p o s r e č i l o . R e s , rad b i se b i l rešil te h i še , k i s e m m o r a l v n j o za-

ha j a t i , d o k l e r s e m b i l t u , a k je r m e j e ka r d u š i l o . Č e se s p o m n i m 1 



D a l je k m a l u n a t o večer j o i n v p o z n i ur i j e vs ta l ter n a p i l s pre-

s r č n i m i , k r a s n i m i b e s e d a m i n j e j . . . I n o n i j e b i l z r a v e n ! Na s l i k a j t e 

si s a m i , k a k o m i j e m o r a l o b i t i ! " 

„ T o d a p o t e m se j e n e k a j i z p r e m e n i l o , " j e n a d a l j e v a l t iše . „ N j e j 

se j e n j e n o s t a n j e ž e p o p o l n o m a p o z n a l o i n t eda j s e m z a p a z i l , d a 

se j e o n i pr i če l o d m i k a t i o d n je . Z a m a n s o i ska l e n j e n e g r o z e p o l n e , 

b o l j i n b o l j v o d e n e oč i n j e g o v i h — cele večere se n i n i t i e n k r a t 

o z r l v n j o . . . Z a h a j a l a n i ž e n i k a m o r ve č i n j a z s e m m o r a l po-

seda t i cele večere pr i n j i h . A d o l f je v ab i l p o g o s t o m a t u d i n j e g a , a 

p o i s k a l si j e b i l d o b e r i z g o v o r — p i s a l j e b a j e r a z p r a v o o staro-

s l o v e n s k e m n a g l a s u ter se b i l p o p o l n o m a p o g l o b i l v s v o j z a n i m i v i 

e l abo ra t . O n a p a se j e h u j š a l a o d d n e d o d n e . I n čes to n i cele 

večere i z p r e g o v o r i l a n i t i e n e be sede . S ede l a j e v s v o j e m n a s l a n j a č u 

i n s t rme l a k a k o r b rez ž i v l j e n j a v z r a k . . . N e k e g a d n e p a m i j e 

p o v e d a l a n j e n a l e p a soba r i c a , s k a t e ro sva si b i l a n e k o l i k o d o b r a , 

d a j e b i l m o j k o l e g a s top i l t ist i d a n z a h i p g o r i ter v p r a š a l z u n a j 

p r ed vrat i p o g o s p o d u . T e d a j p a d a se j e b i l a o g l a s i l a v s o b i mi-

l os t i v a ter g a p ok l i c a l a no te r . V s t o p i l d a j e o č i v i d n o n e r a d , črez 

p a r m i n u t p a d a g a j e s l i ša l a n e r v o z n o v z k l i k n i t i : „ P u s t i m e ! " — 

a l i „Pus t i t e m e ! " — a z d i se j i , da j e reke l „ p u s t i ! " — „ J a z l j u b i m 

s a m o z d r a v e i n vese le l j u d i ! S a j s e m rekel t o ž e s t o k r a t ! " I n za-

č u d e n o m e j e v p r a š a l a , k a j n a j t o p o m e n i . K o m a j s e m j o n a l a g a l ! . . . 

S icer p a se j e d a l m o j g o s p o d k o l e g a m e s e c p o z n e j e p r emes t i t i ne-

n a d o m a d r u g a m . . 

„Tr i m e s e c e p o t e m j e b i l p r i še l n j e n čas . C e l o t o d o b o m i n i 

o s t a l o d r u g e g a , k a k o r mo l č a t i . B o g v a r u j , z d a j p r o v z r o č a t i t a ke g r o z n e 

p r i z o r e ! — o d l o ž i l s e m vse do t l e j , k o b o p r e s t a no . M o r d a b o m p a 

s p l o h m o l č a l , s e m si m i s l i l . A d o l f j e s rečen . D a , z d a j še le j e n je-

g o v a sreča p o p o l n a — č e m u m u j o z r u š i t i ? I n o n a j e s e d a j s p o z n a l a , 

s k o m j e i m e l a op r av i t i , i n o k l e n e se m o r d a z n o v o s i l o s v o j e g a 

p l e m e n i t e g a m o ž a . M l a d a j e Še in ce lo ž i v l j e n j e i m a časa , d a po-

r a v n a s vo j d o l g i n p o p l a č a s v o j o k r i v d o . S e b i j e u n i č i l a ž i v l j e n j e , 

a še v e d n o g a l a h k o s l a d i d r u g i m . " 

„ T o d a p r i š l o je d r u g a č e . U m r l a j e n a p o r o d u , o n a in d e t e . . . 

N i č e s a r ve č n i b i l a i z p r e g o v o r i l a — d v a d n i j e l e ž a l a b rez zaves t i , vsa 

b e l a i n l e p a , zvečer o b deve t i h p a j e kons t a t i r a l z d r a v n i k n j e n o s m r t . " 

„ A d o l f j e b i l u n i č e n , " j e zače l z o p e t p o d o l g e m m o l k u , m e d 

k a t e r im si j e b i p o d p r l g l a v o z o b e m a r o k a m a . „ U n i č e n , v p o p o l n e m , 

s t r a š n e m p o m e n u te besede . Sede l j e v s vo j i s o b i , v n j e n e m na-

s l a n j a č u in s t rme l p r edse k a k o r p re j o n a . . . J a z p a s e m p reb i l 



ves s v o j čas pr i n j e m . Č r e z d a n j e pr i še l večkra t n j e g o v konc i p i -

j e n t s k a k i m i l j u d m i t i h o v s o b o , se n e m o p r i k l o n i l , p r i t i s n i l p e č a t 

n a l i s t i ne ter m u p o t e m v t akn i l p e r o m e d prs te in p o l o ž i l d e s n i c o 

n a p ap i r . T a k r a t se je vse le j z g a n i l i n m e h a n i č n o p o d p i s a l , n e d a 

je k o g a p o g l e d a l . " 

„ A t e m u n i h o t e l o b i t i k o n c a . D r u g i t e den j e p a č ž e v čas i 

vsta l s s e d e ž a , h o d i l z d o l g i m i k o r ak i g o r i i n d o l i p o s o b i , a izpre-

g o v o r i l še v e d n o n i z n i k o m e r . S a m o v č a s i : „ N e m u č i se , n e m u č i 

se z m e n o j , sa j j e i t ak vse z a m a n ! " 

„ Č r e z d v a m e s e c a še v e d n o n i b i l o m o g o č e n i č e sa r o p r av i t i ž 

n j i m . I n z d a j s e m doce l a r e s n o p r e m i š l j e v a l , ka j n a j s t o r i m . A l i n a j 

m u vse p o v e m ? A l i g a s t em o z d r a v i m a l i p a p o p o l n o m a u b i j e m 

še t i s to , k a r j e o s t a l o ? N i t i s lu t i l n i s e m ! Z a t o m i j e vse le j z a s t a l a 

b e s e d a v g r l u . I n č aka l s e m še in še o d l a š a l . " 

„ N e k e g a l e p e g a večera sva sede l a n a terasi . J a z s e m de l a l — 

nos i l s e m v e d n o ka j s s e b o j , d a m i n i b i l o d o l g č a s , sa j o n m e je 

i t ak p ros i l s a m o t ega , d a s e m b i l p r i n j e m . „S t r ah m e j e , " j e reke l 

včas i . Tist i večer p a j e zače l n a e n k r a t govo r i t i . „ G l e j , " j e rekel t i h o 

i n ž a l o s t n o , „vse te d n i p r e m i š l j u j e m , a l i m i b o še k d a j b o l j e . I n 

z d a j č u t i m , d a m i b o . . . T i veš , d a n a j b o l j e v m e n i s o m o j e s an j e . 

K a j t o z u n a n j e ž i v l j e n j e , sa j t o n i ž i v l j e n j e ! — m o j e s a n j e e d i n e 

s o m i de l a l e ž i v l j e n j e l e p o i n g a p o l n i l e . I n vse m o j e s a n j e s o b i l e 

n j e n e . . . K a k o r k od r a s t a deca o k r o g svo j e l e pe m l a d e m a m i c e s o 

b i l e . . . I n z d a j j e o d š l a o n a i n o b l e k l e s o se v d o l g e , p o s m r t n e 

h a l j e i n t a v a j o i z g u b l j e n e , ž a l o s t n e p o m o j i d u š i i n i š če jo , i š č e j o . . . 

Č i s t o t ihe i n s n e ž n o b e l e s o i n č u t i m j i h , k a k o s t o p a j o t a m no t r i s 

s v o j i m i m e h k i m i , g o r k i m i n o ž i c a m i o k r o g . . . In m e n i d e t o t a ko 

d o b r o ! . . . I n n a j b o l j e m i j e , k a d a r s e m s a m in s e d i m p o p o l n o m a 

pr i m i r u . . . t akra t se m o j i be l i a n g e l i t a m no t r i č i s to n i č n e b o j e 

i n n j i h g o r k e n o ž i c e se v d i r a j o g l o b o k e j e v m o j o d u š o . . . P r i d i 

včas i k m e n i , p r i j a te l j , a ž i v l j e n j a m i n e n o s i v e č s s e b o j i n n i česa r , 

kar j e t a m z u n a j . N e b r i g a m e n i č ve č i n n o č e m , d a b i se m o j e 

s a n j e p r ep l a š i l e . . . O d p o v e j m o j e p o s l e p o v s o d t a m z u n a j , v „Č i-

t a l n i c i " , pr i „ S o k o l u " , p r i v seh d r u š t v i h . I s to n a r o č i m s v o j e m u kon-

c i p i j e n t u g l e d e no ta r i j a t a — o n j e z d a j p rv i n a vrst i , n a j z a p r o s i 

s e m a l i k a m o r hoče . J a z i m a m d o v o l j , d a l a h k o ž i v i m in s s v e t o m 

n o č e m ime t i n i česa r ve č op rav i t i . P o v e j m u , • d a s e m u m r l i n d a 

p o č a k a m le še n e k o l i k o č a sa tu le no t r i za t e m i o k n i , v p r edne-

b e s i h . . . R e s , m e n i j e d o b r o . . . " 



„ O d š e l s e m , i n k o s e m s top i l n a ces to , s e m ime l o b č u t e k , 

k a k o r d a s e m pr i še l iz m r t v a š č n i c e , i n k a d a r s e m se n a p o t i l spe t k 

n j e m u , m i j e b i l o , k a k o r d a g r e m k r o p i t d r a g e g a mr tveca , k i j e b la-

ž e n o v G o s p o d u z a s p a l . . .w 

„ A n i s e m ver je l , d a b o v e d n o t a k o . P r e m l a d j e b i l še i n p r e v e č 

m o č i j e b i l o v n j e m . V i d e l s e m j i h m n o g o ž a l o v a t i ce la le ta , a 

s l e d n j i č j i h j e v e n d a r p o t e g n i l v r t i nec ž i v l j e n j a z o p e t v s v o j e v rven je . 

T o d a — a l i n i š k o d a v s a k e g a meseca , k i g a t a k o p r e ž i v i , s k o r a j b i 

rekel p r e m r e ? Š k o d a , š k o d a — t o j e p r a v z a p r a v n e u m n o g o v o r j e n j e ; 

v s a k d o i m a n a z a d n j e p r av i c o , ž ive t i a l i b i t i m r t ev , k a k o r se m u z d i , 

a m o r a ž e b i t i o p r a v i č e n o , d a o d v s a k o g a r z a h t e v a m o , n a j s tor i ka j 

t u d i za n a r o d , z a č l o ve š t vo in kar j e t ak i h p o j m o v . Pr i n j e m j e b i l o 

t o p a še č i s to p o s e b n o o p r a v i č e n o , z a k a j o n j e b i l tu v t e m k r a j u 

e d i n i r e s n i č n o p o k l i c a n i vod i t e l j v s e g a j a v n e g a ž i v l j e n j a i n d e l o v a n j a . 

K r e m c n i t z n a č a j , d a l e k o v i d e n m i s l e c , s i j a j e n g o v o r n i k , n e o d v i s e n 

m o ž ! I n r a v n o v z a d n j e m č a s u p r ed v s e m t em s m o se b i l i l j u t o 

z g r ab i l i s s v o j i m i n a s p r o t n i k i i n z d a j s m o sta l i p r ed n j i m i k a k o r 

v o j a k i , k o j e p a d e l g e n e r a l . P o v s o d s m o g a p o g r e š a l i , ž e ker s m o 

se g a b i l i t a k o p r i v ad i l i , d a s m o b i l i vs i š i b k i b rez n j e g a . K m a l u 

p o z n e j e s m o m o r a l i p r i red i t i n ek i s h o d , a p r a v i m v a m , d a b i b i l za-

p a z i l , t u d i če b i b i l p r i še l p r v i č v ta kra j i n b i n e b i l o A d o l f u 

n i k d a r n i č e s a r s l i š a l , d a t e m l j u d e m n a o d r u m a n j k a o n e g a , k i 

j i h vod i . M 

„Te o k o l n o s t i s o m e t i ra le d o o d l o č i l n e g a k o r a k a ; t o nepre-

s t a n o , ž e n a d l e ž n o p o v p r a š e v a n j e p o n j e m in v e čne p r o š n j e , n a j g a 

p o s k u s i m z b u d i t i , a v r h u t ega še m i se l n a n j e g a s a m e g a . V č a s i s o 

m u u s t n i c e t a k o b o l e s t n o s t repe ta le , v čas i m u j e t a k o Č u d n o za-

h r o p e l o v p r s i h , d a m i j e š l o m r z l o d o m o z g a . T a č l o v e k t rp i , t rp i 

i n se s a m o de l a m i r n e g a , s e m si de j a l s tokra t , ž e s e m se o z r l n a n j . 

I n k o l i k o t r p l j e n j e g a še č a k a , p r e d n o g a č a s o z d r a v i , če g a s p l o h 

k d a j o z d r a v i ! Č e m u d a m p a n a e n k r a t t o s t r a š n o z d r a v i l o — m o r d a 

b o ž e d r u g i d a n z d r a v . . . A če g a p o ž g e , p a n a j g a p o ž g e — 

t e m b o l j š e z a n j i n n i č i z g u b e z a n a s . T a k o s e m si g o v o r i l res v 

i m e n u n a r o d a - e g o i s t a . " 

„ A m o r d a b i b i l v e n d a r še d o l g o o d l a š a l , d a n i s a m p o s p e š i l 

m o j e od l o č i t v e . N e k e g a večera s e m pr i še l k n j e m u i n z a g l e d a l 

b r l e č o l u č k o p r e d v e l i k o p o d o b o . . . B i l a je o n a . . . D a l si j o j e b i l 

n a s l i k a t i o d z n a m e n i t e g a u m e t n i k a i n d a n e s j o j e b i l p re je l ter p r i ž g a l 

s ve t i l j k o p r ed n j o . . . To re j p r a v o m a l i k o v a n j e ! — Za če l s e m d v o m i t i , 

a l i j e s p l o h še p o p o l n o m a n o r m a l e n . „ N e s m e j se,M j e s t op i l k 



m e n i , „v t o l a ž b o m i j e ! O n a z a s l u ž i , d a j o č a s t i m k a k o r k r i s t j a n 

s vo j e sve tn i ce . " 

„Teda j p a m e j e z g r a b i l o . Z a g a b i l se m i j e k a k o r t e d a j , k o j e 

j ec l j a l p r ed m e n o j , d a b o o če — š e m j a z s p l o h n i s e m m o g e l n i k d a r 

t rpet i , ker s o . . . ker s o n e e s t e t i č n e ! " B r u t a l e n o d p o r , k i j e p r e ž a l 

n a t o m o r d a vse te večere , ka r s e m j i h b i l p r e ž i ve l o b t e m z d a j 

t a k o š i b k e m č l o v e k u , j e p l a n i l n a e n k r a t v m o j i h p r s i h p o k o n c u in 

se v rge l p ro t i n j e m u k a k o r zve r . " 

„ T a k o ? A l i p a ti veš , d a j e b i l a s v e t n i c a ? " s e m z a t e g n i l hu-

d o b n o . „ K a j ? T i se d r z n e š d v o m i t i ! " j e k r i kn i l b e s n o in s ko č i l t ik 

p r ed m e . . . S ta l a sva s i n a s p r o t i , o č i v o č i , s o v r a ž n o , o b a v sa 

t r epe t a j o ča strast i . . . T e d a j s e m p o t e g n i l m e č in s u n i l , p o č a s i i n 

p r e m i š l j e n o i n z m i r n o r o k o : J a z n e d v o m i m s a m o , j a z v e m ce lo , 

d a te je n e s r a m n o v a r a l a ! . . . O p o t e k a l se j e i n s m r t n o o b l e d e l 

i n z l ev ico se j e pr i je l z a vrat , z d e s n i c o p a z a p r s i . . . V i s t em 

t r e n o t k u , d o b r o se še s p o m n i m , s e m čut i l s a m o , d a s o te-le ges te , 

k i s e m j i h v i de l t o l i k o k r a t v g l e d i š č i h v t a k i h v e l e d r a m a t i č n i h tre-

n o t k i h iti k i s o se m i z de l e n a o d r u n e n a r a v n e in z o p r n e , res p r i s t n e 

in iz ž i v l j e n j a vze te . S a m o t o s e m ču t i l t u d i p o t e m , k o se j e h r o p e č 

z g r u d i l v svo j n a s l a n j a č . I n p a s l as t z m a g a l c a , k i j e z e n i m s a m i m 

k r a s n i m z a m a h o m p o d r l s o v r a ž n i k a n a t l a ! " 

„ M o l č a l a sva prece j č a sa o b a . „A l i i m a š d o k a z e ? " j e v p r a š a l 

p o t e m s s v o j i m n e k d a n j i m , ž e t u j i m m i g l a s o m . V ze l s e m t i s to n j e n o 

p i s m o iz l i s tn ice i n g a m o l č e p o l o ž i l p r e d e n j . Č i t a l g a j e d o k o n c a 

in s a m o r oke s o se m u tresle . „ A ? O n ? " j e p r i k i m a l i n vs ta l . 

„ H v a l a l e p a ! A z a k a j m i n i s i p re j p o v e d a l ? T i si v e d e l ? " G o v o r i l 

j e s k o r o p o p o l n o m a m i r n o . D a , j a z s e m vede l , s e m o d g o v o r i l , a 

m o l č a l s e m , ker j e b i l o b o l j e t a k o . Z d a j p a s e m te ho te l z b u d i t i 

spe t v ž i v l j e n j e . In z a t o , d a n e b o š n e u m n o s t i p o č e n j a l ! M o j g l a s 

j e b i l trd i n h l a d e n , k a k o r j e ž i v l j e n j e t r d o in h l a d n o . " 

„ D o b r o ! Pus t i m e z d a j s a m e g a ! " P o d a l m i j e d e s n i c o i n ho te l 

od i t i v d r u g o s o b o . T e d a j p a s e m se z b a l z a n j iz z g r a b i l s e m g a 

z o b e m a r o k a m a . „ K a j m i s l i š z d a j s t o r i t i ? " se m i j e i z v i l o . „ N e 

v e m ! " j e s k o m i z g n i l m a l o m a r n o . „ S a m o e n o te r o t i m — p o č a k a j 

d o j u t r i s s v o j i m i s k l ep i , v s a j d o j u t r i p o k o s i l u . P r i d e m k t eb i i n 

p o m e n i v a se s k u p a j . V i m e n u n a j i n e g a p r i j a t e l j s t va te r o t i m z a t o ! " 

s e m p r o s i l . " 

„ M o j g l a s j e b i l , v e s p l a h . B a l s e m s e , - k a n a l j a , d a b i se ž e 

n o c o j n e k o n č a l in d a b i m e p o t e m vest n e g r i z l a , d a s e m g a j a z 

u b i l . . . " 



„ D o b r o ! " j e p o k i m a l m i r n o . „ P r i d i t o re j p o k o s i l u ! " O d d a h n i l 

s e m se i n o d š e l . Z a s p a l p a s e m t i s t o n o č še le p r o t i j u t r u . K a j s t o r i ? 

K a k b o j u t r i ? s a m o t o m i j e v r e l o p o m o ž g a n i h . " 

„ V š o l i , p o p o l d n e s e m b i l v e s r a z t r e s en , p o k o s i l u p a s e m k a r 

d i r j a l k n j e m u . " 

„ S e d e l j e p r i p i s a l n i m i z i , s t r a š n o b l e d , a p o p o l n o m a m i r e n . 

M o j e o č i s o b i l e n e m o , h l a s t n o v p r a š a n j e . „ S e d i ! " j e reke l ter m i 

r a z t e g n i l d r o b e n l is t . B i l o j e p i s m o n a n j , k j e r m u j e p o v e d a l , d a v e 

v s e i n d a g a z a k o l j e k a k o r p s a , č e k d a j z i n e o t e m , k a r j e b i l o . 

„ I n s icer n e v e n i h č e , n e s l u t i n i h č e ? " j e v p r a š a l , k o s e m m u m o l č e 

v r n i l p i s m o . „ N e ! u s e m o d g o v o r i l t r d n o i n p o t e m č a k a l v e s pre-

s e n e č e n , k a j še p r i d e . „ N o , k a j m e g l e d a š ? B o g ti p o v r n i , k a r s i 

m i s to r i l . G r e n k o z d r a v i l o , a i z b o r n o ! " 

„ V s t a l j e ter se l e n o i z t e g n i l . „ V s e p r a z n o j e z d a j t u n o t r i " se 

j e n a s m e h n i l ter si p o k a z a l n a p r s i . „ T r e b a , d a s pe t s č i m n a p o l -

n i m o , s č i m e r s i b o d i ! T o r e j v n e d e l j o — d a , v n e d e l j o l a h k o na-

p r a v i m o s h o d n a P l e č a h . P o v e j t o d o k t o r j u Ž e m l j i . P r i p r a v i j i h t u d i , 

d a n e b o d o p r e v e č z i j a l i , k o p r i d e m j u t r i v k a v a r n o . I n n i h č e n a j 

m i n e i z r a ž a s o ž a l j a i n n i h č e n ičesaT n e v p r a š a ! " 

„ N o , i n l j u d j e s o rek l i , d a j e p o s t a l z o p e t , k a r j e b i l n e k d a j , 

l j u d j e . J a z n e v e m — m i d v a n i s v a n i k d a r v e č g o v o r i l a s a m a m e d 

s e b o j . „ M e n d a n i s v a i m e l a o č e m v e č . . . D r u g o l e t o j e v z e l s v o j o 

d e k l o . M a r k e r , p l a č a m ! " 

Moč. 

I z t e m n i h , n e p o z n a n i h n i ž i n 

v j a s n o s v o b o d o s l e h e r n i d a n 

se d v i g n e s o l n c a m o g o č n i ž a r — 

in vese l i se z e l e n i h p l a n i n 

i n vese l i se d e h t e č i h p o l j a n 

s v o b o d n e g a v s e m i r a s i l n i car . 

E j , t a k v d u š i t a j n a m o č 

i z n o č n i h s e n c , i z t e m e , 

i z n i ž i n p r e k n a j v i š j i h v r h o v 

v s t a j a , d v i g a se v d a n s k o z i n o č 

in z n o v o r a d o s t j o p o l n i srce 

i n d a j e p o n o s v e d n o n o v . 

Vekoslav Spindler. 



Četrt stoletja slovenskemu slovstvu na 

braniku. 

K petindvajsetletnici „Ljubljanskega Zvona" . 

Spisal dr. Jos. Tominšek. 

I III. 

eta 1824. sta J a r n i k in S l o m š e k sku ša l a 

i z p o d b u d i t i Me t e l k a , n a j i z da j a list z na-

s l o v o m „ S 1 a v i n j a " ; S l o m š e k je z a n j t u d i 

pos l a l d v e p e s m i . „ S l a v i n j a " b i b i l a t edn i k 

in b i b i l a p o vesteh , ki j i h i m a m o o n je j , po-

sta la m o r d a prv i s l ovensk i l e p o s l o v n i l ist. 

A l i p r o š n j a t e d an j ega k a z n i l n i š k ega kura ta na l j u b l j a n s k e m G r a d u , 

J a n e z a C i g l e r j a , ter d u h o v n i k a v p o k o j u , p l . A n d r i o l i j a , in k a m n i š k e g a 

k a p l a n a I gnac i j a H o l z a p f l a d o v l ade , da b i s m e l i i zda ja t i o m e n j e n i 

l ist, j e b i l a o db i t a , m o r d a precej vs led kva l i f i kac i je , ki j o je da l ško f 

W o l f p r o s i l c em , češ, d a se j i m m o r a l n o in po l i t i š k o n e m o r e n i č 

oč i tat i , d a pa n i m a j o p o t r e bn i h vednos t i za i z d avan j e t akega č a sn i k a . 

( P r imer j a j o v sem tem J e z i č n i k IX . 16, 23 /24 , J . L e g o v „L j . Z v o n u " 

1886, 3 1 6 ; V r h o v n i k n . n . m . str. 3 3 — 3 5 . ) 

2. V s e k a k o r pa b i b i l pos ta l l e po s l o ven l ist „ M e t u l j č e k " , k i 

b i g a b i l da l S l o v e n c e m S t a n k o V r a z , k o b i n e b i l pos ta l i z k l j u č n o 

„ I l i r e c " . 1 ) K a k o r Prešeren je uv ide l t ud i o n , da s o p o t r e b n i n a j p r e j 

z a b a v n i , p o t e m t ud i p o u č n i sp i s i i z o b r a ž e n c e m s r e d n j e g a 

s t a n u , a d o k o n k r e t n e g a sk l epa je pr iše l leta 1837. D n e 2. apr i l a 

p i še n a m r e č P r e š e r n u : „Ich beschä f t i ge m i c h g e g e n w ä r t i g un te r Bei-

hi l fe des He r r n Bacca l au reus M i k l o s h i z h m i t der Z u s a m m e n t r a g u n g 

der Ma te r i a l i en für e i n en R i v a l e n de r Z h b e l i z a . . . " ; V r a z u sta pri-

stop i l a M i k l o š i č in Trs ten j ak . R o j s t v o ide je p a o p i s u j e V r a z o b š i r n o 

v p i s m u d o M u r š c a , p i s a n e m v o n d a n j e i n z n a č i l n e m r o m a n t s k e m 

t o n u ( „ K r e s " III. 6 1 4 ) : „Včera s m o se n a s je tro j ica p o šeta l iš i spre-

h a j a l o ; m i s m o si neka j govor i l i o d S l a v e n o v . . . ter n a š e oč i 

o b r n o l i n a n a s S l ovence — o k a k š n a ž a l o s t n a s je o b i š l a . . . Ter 

si M i k l o š i č z go l č i , k ak pa m i ne b i m o g l i , d a n,am Čbe l i c a z aos t a j e , 

») O nastopnem gl. A. Fekonja, .Kres" 111. 613—15, po njem Vrhovnik n. 

n. n. m. str. 35.-37. 



v n a š e z r ake k a j d r u g e g a pos l a t i . I n o vs i s k r i k n e m o : „ M e t u l j i č k a , 

z l a t o p e r o t n a t e g a l j u b č e k a r o ž ! . . . T i m u d a š , m i M i k l o š i č reče , 

g o b e c , g . T r s t e n j a k n o g e , j a z d r u g o t r u p l o , d r . P re še rn n a m m o r e 

pero t i p o s l a t i . . . S a m o j e d n o : . . . K d e s o p e n e z i z a t i s k a n j e ? . . . 

J e d e n r e če : „ J a z d a m pet r a n j š k i " ; d r u g i : „ J a z d e s e t " ; t re t j i : „ J a z 

t u d i d e s e t " ; ter p o l i p r v i : „ J a z se n e d a m v s r a m o t o : J a z t u d i 

dese t . D o b r o ! Z d a j t r ideset r a n j š k i h m a m o ; t i s k an j e s t a ne šes t dese t " . 

— P o t e m se še p o v e , katere m o ž e b o d o pr i je l i za m o š n j o , d a se 

n a b e r e še 3 0 g o l d . , i n se n a p o s l e d u g i b l j e , v k a t e r em p r a v o p i s u 

n a j se l ist t i ska , „ p o b o h o r č i c i a l i p o č eho i l i r č i c i " . — V s i s o z a 

z a d n j o , le „ b acca l a ve r M i k l o š i č se m o č n i m a r o k a m a b o h o r č i c e d r ž i ; 

j e g a s č eho i l i r č i c o pob ra t i t i , j e š m e n t n a reč, z a k a j o n j e m o ž — 

t e n a c i s s i m u s p r o p o s i t i " — T a k o n a i v n o i n v e n d a r p r e u d a r n o , s ka-

p i t a l o m 6 0 „ r a j n š e v " se j e s n o v a l p r v i s l o v e n s k i , res — 

l e p o s l o v n i l i s t . V e l i k i i dea l i s t i s o b i l i , k i s o g a u s t a n av l j a l i i n 

i d e a l i z e m j e po s t a l — i z v z e m š i z a d n j e n a š e č a s e ? — g l a v n i f o n d 

u s t a n o v i t e l j e m in p o d p i r a t e l j e m n a š i h l e p o s l o v n i h l i s tov . — A l i „Me-

tu l j č e k " n i vz f r fo ta l . „ Z a k a j n e ? " vp r a š a F e k o n j a i n si d a s a m 

o d g o v o r : 

.Oj, joje, joje in prejoj! 

Oh ni, Slovenska, čas še tvoj." 

3. L e t o p o z n e j e ( 1838 . ) je s n o v a l u r e d n i k n e m š k e „ C a r n i o l i j e " , 

L e o p o l d K o r d e s c h , s l o v e n s k i po l i t i š k i č a s n i k , „ K r a j n s k e n o v i c e " , s 

s l o v s t v e n o p r i l o g o „ S o r a " . P o d j e t j e p a se ž e z a t o n i m o g l o po-

sreči t i , ker K o r d e s c h z v s e m i s v o j i m i s o t r u d n i k i n i z n a l p i sa t i n i t i 

s l o v e n s k i n i t i i l i r sk i , k a k o r p o r o č a P reše ren V r a z u ( L e t o p i s M a t i c e 

S l o v . 1877 , 163.) . 

4 . O s t a l j e tore j t u d i ta l ist — ne n a p a p i r j u , a m p a k — v 

na č r t u , t a k o d a je p r v i . l e p o s l o v n i l i s t , k i j e res i z š e l i n 

i z h a j a l , a še le 10 let p o n a m i š l j e n i So r i , b i l „ V e d e ž " . R e s j e b i l , 

k a k o r se i m e n u j e s a m , le „ Č a s o p i s za š o l s k o m l a d o s t " , a v s e b i n a 

j e v s e s k o z i t a ka , k a k r š n o b i ime l i n a š i l e p o s l o v n i l ist i , če b i j i h po-

m a k n i l i p o vse j v s eb i n i za 5 0 let n a z a j . P e s m i c e , n . pr . S t r e l ov 

„ P o p o t n i k " (1. 1849 , str. 153.) , poves t i ce , a n e k d o t e , kra tk i p o u č n i se-

stavk i , z as t av i ce , v č a s i ce lo k a k o „ o z n a n i l o b u k e v " , 1 ) to je v s e b i n a 

t ega z a o n e čase res d o b r e g a l i s t a ; ma r s i k a t e r o b e r i l o n a š i h š o l s k i h 

J) V navedenem letniku je n. pr. Navratil oznanil Tomanove .Glase Domo-

rodne" na str. 79.—80. v 8 vrsticah med drugim tako-le: „Pesmi so tako gladke, 

tako mile, tako sladke, tako polne pevskega duha, da si bodo gotovo dopadenje 

vsih domoljubov zadobile, soscbno pa odrašene slovenske mladosti . . . " 



č i t a n k j e v sa j p o s r e d n o p o s n e t o p o „ V e d e ž u " . Z a n a r a v o s l o v s k e 

o d s t a v k e j e p r i n a š a l ko t p r i l o g e ce lo s l i ke ( „ p o d o b i v š i n e " ) , n . pr . 

leva , s l o n a i n č l o v e š k o r i b i co . 

„ Z a t iste n o v e b ravce , ki n o v i g a p r a v o p i s a še n e p o z n a j o , 

m o r a m o n a r p r e d i z r e k o v a n j e n o v i h čerk r a z l o ž i t i " , se g l a s i „p red-

o g o v o r č e k v r e d n i š t v a " (1. 1849 . ) , i n p o t e m s l ede črke , k i s o v ga j i c i 

r a z l i č n e o d boho r i č i c e . — S e v e d a j e v l i s tu še m n o g o č u d o v i t o na-

i v n e g a , t u d i za o n o d o b o p r e n a i v n e g a ; v n a v e d e n e m l e t n i k u s o n a 

s t ran i 48 . n . p r . take-le r e č i : „ P e r v o m e s t o n a sve tu — to j e b i l o 

E n o h , k i g a j e K a j n s o z i d a l , p o t e m k o j e b i l ž e bra ta v m o r i l . Kers t i l 

g a j e p o i m e n u s v o j e g a s i na E n o h a . — Pe rva v o j s k a — t o s o za če l i 

o k o l i leta 4 6 2 p o s t va r j en j u sveta ( ! ) K a j n o v c i ( K a j n o v i o t roc i ) . K a k o r 

d i v j a z ve r i n a s o o k o l i leta l i i n vse r a zd j a l i , k a r j i m j e p o d r o k e 

p r i š l o " . — D o b r i p a s o r a z n i n a u k i ; n . pr . n a isti s t ran i „ F a n t a l i n u , k i 

ž e t o b a k p i j e " , a l i n a m n o g i h m e s t i h p ro t i v r a ž a m , n . p r . n a str. 1 5 1 . : 

„ N o ž a n i d o b r o n a herbe t , t o j e n a r o b e p o s t a v l j a t i . Z a k a j n e ? E n i 

p r av i j o , d a se po t l e j n a rez i d u š e v i c a j o , e n i p a , d a si z l o d i p a r k l j e 

b r u s i " . K t e m u prav i u r e d n i š t v o : „T i , k i ka j t a k i g a terd iš , si si p a 

j e z i k n a b r u s i l ! P r av i v z r o k , n o ž a n e n a he rbe t pos t av l j a t i , j e t a : 

P o n e v e d a m a n a s l o n i t i in z l o ran i t i b i se k d o v t e g n i l . " 

L i s t j e z e l o u g a j a l iti rab i l i s o g a p o m a l i h š o l a h z a č i t a n k o 

z v e l i k i m u s p e h o m , k a k o r p o r o č a s a m nek i „ u č e n i k " v l e t n i k u 1849. 

n a str. 47 . — I zha j a t i j e zače l 1. j u l i j a leta 1848 . v L j u b l j a n i p o d 

u r e d n i š t v o m J . N a v r a t i l o v i m v z a l o ž b i R o z a l i j e E g e r ; leta 1851. j e 

u m r l z a r ad i p o m a n j k a n j a n a r o č n i k o v , a č i ta l i s o g a še v e d n o rad i 

vs i . D a n d a n a š n j i b i g a t ud i še ta i n o n i rad p o g l e d a l , k o b i g a 

m o g e l d ob i t i . A v t o r s p i s a „ Č a s n i k a r s t v o " p rav i leta 1884. (str. 2 8 . ) : 

„Ve l i k a š k o d a z a n j , ker s m o p o z n e j e m o r a l i leta i n le ta b i t i b r e z 

k r a t k o č a s n e g a i n z a b a v n e g a , b rez l e p o s l o v n e g a č a s o p i s a . " 

5 . D o s l o v n o to n i res, ker j e še m e d „ V e d e ž e v o " d o b o zače l 

i z ha j a t i n o v l e p o s l o v e n l ist i z ven L j u b l j a n e : v C e l o v c u , 1 ) k i j e 

s p l o h o d s l e j p revze l za d o b r o deset le t je p r v e n s t v o m e d n a š i m i lite-

r a r n i m i o g n j i š č i . T a m j e z a b r n e l a leta 1850. „ S l o v e n s k a B č e l a " , 

p o t e m k o j e „ S l o v e n s k a Č b e l a " , k i j o j e u re j a l v C e l j u J o ž e f 

D r o b n i č , i z h a j a j o č o v s a k četr tek, p o t r i m e s e č n e m ž i v l j e n j u z a p a d l a 

z g o d n j i smr t i . — C e l o v š k a „ B č e l a " p a j e p r i n e s l a s v o j m e d prvi-

krat v m a l e m s r p a n u n a v e d e n e g a leta i n g a j e d o n a š a l a štiri leta . 

*) .P rav i S lovenec" , ki je zagledal beli dan ot> Novem letu 1849. in je 

pod uredništvom zdravnika Malavašiča izhajal vsak ponedeljek, a kmalu zaspal, je 

bil prostonaroden poučen časnik in skoraj ne spada sem. 



O n a j e n a š p r v i r e s n i l e p o s l o v n i l i s t t u d i z a o d r a s l e ; z a t o 

j i g re v a ž n o m e s t o v z g o d o v i n i n a š e be le t r i s t ike . — I m e n o v a l a se 

j e „ P o d u č e n i n k r a t k o č a sen l ist. N a sve t l o i z d a j a n a s p o m o č j o 

ve č r o d o l j u b o v . V Ce l o v c i . O d g o v o r n i i zda j a te l j i n t i skar F e r d . 

ž l . K l e i n m a y r . " N j e n u r e d n i k j e b i l vsa leta A . J a n e ž i č . — L i s t u 

se v i d i , d a b i se rad d v i g n i l , a t eda j se še n i p r av v e d e l o k o d i n 

k a m ; z a t o se j e p o s k u š a l o s t e m i n o n i m , a p r a v e g a u s p e h a le n i 

b i l o . L is t se j e t rud i l , d a b i us t rege l v s e m in s e b i ; z a t o se d o b e v 

n j e m p a č d o b r a z r n a , a p o š t e n a p o g a č a se n i pos re č i l a . 

P e s m i , kar j i h j e , s o z u m e t n i š k e g a v i d i k a s ko r a j vse b r e z 

v e l j a v e ; T o m a n i n J o s i p i n a T u r n o g r a j s k a sta j i h p r i s p eva l a n a j v e č ; 

d o b e r z n a k p a j e n a v d u š e n j e za P r e še r n a ( g l e j I. 32 ) . S p l o h p a 

i z v i r n i h p e s m i n i m n o g o , t e m ve č j e n a r o d n i h , čes to prece j nač ip-

k a n i h — p o z a s l u g i n ab i r a t e l j e v . — T u d i i z m e d p r o z a j s k i h se-

s t a vkov j i h je m n o g o , k i se p e č a j o z n a r o d n i m s l o v s t v o m ( n . pr . 

I. 8 9 ) ; d r u g i s o p o s v e č e n i s l o v a n s k i f i l o l og i j i a l i s l o v a n s k e m u stari-

n o s l o v j u . V s a leta j e n a d a l j e z b i r a l a „ B č e l a " v o s e k z a „ i l i r sk i " j e z i k , 

z a t o j e z n a v d u š e n j e m p o z d r a v i l a (I . 60 ) M a j a r j e v a „P r av i l a , k a k o 

j e i z o b r a ž e v a t i i l i r sko n a r e č j e " ; čes to j e t u d i p r i n a š a l a sp i se v „ilir-

š č i n i " . Te i de j e se j e o p r i j e m a l a „ B č e l a " z las t i v d r u g e m in t re t j em 

l e t n i k u ; n a j b r ž e j e b a š ta n a g o n l i s tu t o l i k o š k o d o v a l , d a j e pre-

n e h a l še pre j . — S icer se „ B č e l a " n i d r ž a l a le i l i r šč ine , a m p a k j e 

m i s l i l a n a v s e s l o v a n s k i , vsa j k n j i ž e v n i j e z i k , * ) in n a v s e s l o v a n s k i 

č a s o p i s ; v III. l e t n i ku ( 1 852 ) j e n a s t ran i 194. č l a n e k „ O d o b r e n j e 

nač r t a v s e s l o v a n s k o g a č a s o p i s a " , k i j e p i s a n res v n e k a k e m vseslo-

v a n s k e m j e z i k u ! S p l o h , p r eve č b u č a n j a j e b i l o v tej „ B č e l i " , a pre-

m a l o m e d u ; sa j b i se č l o vek na j r a j š i z j o k a l n a d verz i M a r o v š n i k o v e 

p e s m i „ S l o g a s l a v j a n s k a " v II. l e t n i k u (1 . j u l i j a 1851) , n . p r . : 

Žegen ima z božjih rok 

Slava, mati toljk otrok: 

zemlje ljudstva vse preštej, 

zvezde, ali nas ne štej . 

Poves t i i n s l i č n i h s e s t a vkov , k i j i h j e b i l o n a j b o l j t reba , p a j e 

ka j m a l o i n še ti s o v vseh l e t n i k i h s ko ra j i z k l j u č n o p r e v o d i . — 

P r a v d o b r i p a s o neka ter i ses tavk i o š o l s t v u , n . p r . ž e v I. l e t n i k u 

č i t a m o n a s t ran i 52 . t e - l e za o n o d o b o e p o h a l n e b e s e d e : „ D r o 

») V II. letniku (1851) so kar po vrsti ti-le članki: «Kaj storiti da dobimo 

ilirsko-slavenski jezik" (str. 8.), „Književni jezik slavjanski",' . 0 zadevah eniga 

samiga slovanskiga jezika" (str. 38. in 103.), „En vseslovanski knjižni jezik" (153.), 

„Starosl. in vseslovanski knjižni jezik" (str. 183.). 



v e m o , d a se neka te r i l j u d i še s e d a j n a p r a v i šo l u p i r a j o , d r o v e m o , 

d a še c lo nek ter i u č e n i g o s p o d i — d u h o v n i i n sve tn i — g o v o r i j o : 

„ B o l j š i j e , d a k m e t b ra t i n e z n a , d a se n e p o k v a r i i n l o ž e j z a n o s 

vod i t i d a , d r o v e m o , k a j tak i m r a č n j a k i m i s l i j o : . . . U m o t n e j v o d i 

j e l e h k o r ibi t i in s l epca j e l e h k o b r z d a t i — p a v e n d a r m i s l i m o , d a 

b o j o se t ud i ti m o ž i z m o d r i l i . . . " 

Z a d n j i l e tn ik j e v a ž e n z a t o , ker j e p r i n e s e l k ra tek p r e g l e d slo-

v e n s k e g a s l ovs tva d o leta 1848. , k i g a j e sp i sa l I v a n ( n e M a t i j a ! ) 

V a l j a v e c ; res j e s u h o p a r e n , a l i z a t i s to d o b o s o b i l e ž e o n e vrs t ice 

i m e n i t e n da r . — Z a s l u ž e n j e t u d i „ K n j i ž e v n i p r e g l e d " , p r v i v 

s l o v e n s k e m s l o v s t v u , k i v s a j n e k a j z a s l u ž i t o i m e , i n 

r u b r i k a „ Z m e s " , ki p r i n a š a z a n i m i v e vest i , p o s e b n o iz s l o v a n s k e g a 

s v e t a ; o b o j e je p i sa l J a n e ž i č s a m . 

Z a n i m i v o j e p o g l e d a t i , k a j j e b i l z u n a n j i u s p e h „ B č e l e " . 

N a r o č n i k o v j e i m e l a n e k a j m a n j n e g o — 400 . M e d n j i m i n a h a j a m o 

v I. i m e n i k u leta 1850. n . pr . ta-le i m e n a : „ L e v s t e k J . ( s i c ! ) , šesto-

šo l e c v L j u b l j a n i " (v II. l e t n i k u p a ž e „ L e v s t e k F r a n , d i j a k v L j ub-

l j a n i " ) ; „ T c r d i n a J . , p r a v n i k n a D u n a j u " (v II . l e t n i k u p a : „Terd i t i a 

J . , u č i t e l j sk i p r i p r a v n i k n a D u n a j u " ) ; „ V a l j a v e c I v a n , s e d m o š o l e c v 

L j u b l j a n i " , n a v e d e n m e d n a r o č n i k i I. l e t n i k a , p a je g o t o v o M a t i j a 

Va l j a v e c , isti , ki j e v d r u g e m ( I I . ) l e t n i k u n a v e d e n p r a v k o t „ V a l j a v e c 

M a t i j a , u č i t e l j sk i p r i p r a v n i k n a D u n a j u " ( P r i m . Leveč , K n e z . k n j i ž n . 

II . 197). S icer s o b i l i n a r o č n i k i vsa leta v e č i n o m a d u h o v n i k i i n u č i t e l j i ; 

v l j u d n i J a n e ž i č i m e n u j e ta s e z n a m e k n a r o č n i k o v „ I m e n i k čas t i t ih 

g g . n a r o č n i k o v s l o v e n s k e „ B č e l e " i n vr l ih p o d p o r n i k o v s l o v e n s k e g a 

s l o v s t v a " . — 

T a k o j e i z h a j a l a „ B č e l a " d o leta 1853. , i z p r v a k o t m e s e č n i k , 

1. 1851. d v ak r a t n a m e s e c , 1. 1852. v s ak četrtek. — V IV . l e t n i k u , 

v četrtek 7 . j u l i j a 1853. 1. se j e s 27 . št. p o s l o v i l a „ B č e l a " z a vse le j . 

T a š tev i lka j e p r i n e s l a s l edeč i o g l a s : „Tre t je l e to j e r a v n o m i n u l o , 

k a r s m o je l i „ S l o v e n s k o BČe l o " m e d l j u b e S l o v e n c e po š i l j a t i i n še 

b i b i l i t o rad i s tor i l i , če b i se n a m pr i d a l j e m i z d a v a n j u p r e v e č 

z g u b e ba t i n e b i l o . Z a k a j s p r i n e sk i d o s e d a n j i h g g . n a r o č n i k o v za 

d r u g o po l l e t j e b i b i l a k o m e j p o l o v i c a t i s ka rn i h p o t r o š k o v p o p l a č a n a . 

S m o tore j p r i s i l j en i d a l j e i z d a v a n j e Bče l e us tav i t i . S t i m v e n d a r n e 

p r e n e h a m o , n a š e l e p o s l o v j e p o m o g o č o s t i o b d e l o v a t i . . . I z d a v a l i 

b o m o o b č a s e n č a s n i k : „ G l a s n i k s l o v e n s k e g a s l o v s t v a " . . . 

P r i n a š a l b o : 1.) P o e z i j e , i z v i r ne i n p res t ay l j ene . — 2 . ) P o v e s t i , 

i z v i r ne i n p res t av l j ene . 3 . ) Ž i v o t o p i s e . 4 . ) P o p i s e o b i č a j e v . 5 . ) Se-

stavke iz z g o d o v i n e i td . 6 . ) S l o v s t v e n i p r e g l e d . 7 . ) Z m e s . " — V a ž n o 
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j e t u d i o b v e s t i l o — k i g a b o m o p o r a b i l i še p o z n e j e — d a b o 

„ G l a s n i k " „ z a v s a k o t i s k a n o p o l o i z v i r n i h s e s t avkov 10 g l d . sr. 

i n z a p res tave 7 g l d . . s r . p l a č eva l . . G l a s n i k b o za b o l j o m i k a n e 

b r avce o d l o č e n . " 

6 . R e s j e i zše l z a 2 . p o l o v i c o leta 1854. „ G l a s n i k s l o v e n -

s k e g a s l o v s t v a . I z da l A . J a n e ž i č . P rv i z v e zek . V C e l o v c u 1 8 5 4 . " 

ko t n e k a k o n a d a l j e v a n j e „ B č e l e " , d a s i z n a v e d e n i m n o v i m pro-

g r a m o m . O s t a l p a j e s a m i n o s a m l j e n b rez n a s l e d n i k o v ; ka j t i p o -

z n e j š i s 1 a v n o z n a n i „ G l a s n i k " s e n e s m e z a m e n j a t i z 

n a š i m „ G l a s n i k o m s l o v . s l o v s t v a " , k a k o r se j e t o z g o d i l o 

v k n j i g i „ Č a s n i k a r s t v o " , str. 41 . , češ „ d a j e J a n e ž i č , z a k l j u č i v š i „ S l o v . 

B č e l o " , je l leta 1854. i z da j a t i o b š i r n i š i l e p o z n a n s k i l i s t " . . . i td . N a š 

„ G l a s n i k " , k i g a j e J a n e ž i č posve t i l M i k l o š i č u , j e p r e n e h a l k o n e c 

1. 1854. b r e z s l ovesa z a r a d i v ses t r anske , z las t i d e n a r n e suše . — L is t 

j e p r i n e se l n a 8 0 s t r a neh d o k a j d o b r e g a g r a d i v a , a z be le t r i s t i ko z o p e t 

n i b i l o s r e č e : s a m i p r e v o d i ! P e s m i sta o s k r b o v a l a z l as t i P r a p r o t n i k 

i n Va l j a v e c , n e k a j l a s t n i h , n e k a j n a r o d n i h , n e k a j p r e v e d e n i h . U k o v i t i 

p r o z a j s k i s e s t a vk i s o d o k a j d o b r i i n v z a d n j e m o d d e l k u „ S l o v . s lov-

s t v o " j e p o o b s e g u e n e s t r an i p r e p r o s t o naš te t i h n e k a j n o v i h slo-

v e n s k i h k n j i g . J a s n o se v i d i , d a j e i z da j a t e l j s t o ž n o r e s i g n a c i j o 

s k l e p a l s vo j l ist . 

I n p o t e m ? P o t e m p r i d e ž a l o s t e n i n t e r r e g n u m v s l o -

v e n s k e m s l o v s t v u , t i s t i h z n a n i h p e t n e r o d o v i t n i h l e t , 

k o s o b i l i S l o v e n c i p o s m r t i „ S l o v . B č e l e " b r e z l e p o -

s l o v n e g a l i s t a . 

7. V e n d a r n i b i l a b s o l u t e n i n t e r r e g n u m ; vsa j n e k o l i k o g a je 

p r e k i n i l leta 1855. „ P r i j a t e l , Č a s o p i s za š o l o i n d o m " , z a l o ž i l 

i n u r ed i l A n d r e j E i n s p i e l e r . V C e l o v c u . — P r i s t avek „ z a š o l o " j e 

v z r o k , d a se uv r š ča n a v a d n o ( p r i m . V r h o v n i k s t ran 6 7 . — 6 8 . ) m e d 

u k o s l o v n e l iste i n to t e m b o l j , ker j e ta m e s e č n i k „P r i j a t e l " prav-

z a p r a v le IV . l e t n i k t e d n i k a „ Š o l s k i P r i j a t e l " , k i je i z h a j a l o d 1. 1852 . 

d o 1854 . v C e l o v c u p o d i s t im u r e d n i š t v o m ; a za š o l o j e p r i s peva l 

„ P r i j a t e l " t a k o m a l o , d a g a l a h k o š t e j e m o m e d „ l e p o s l o v n e " . P e s m i 

j e v n j e m 12, i z v i r n i h i n p r e v e d e n i h ; n a 1. s t ran i j e „ C e s a r s k a 

p e s e m " , n a 18. s t ran i k o š č e k p r e v o d a i z O s s i a n a , a i z v i r ne p o j e 

K u r n i k , k i g a u r e d n i š t v o hva l i p o d č r to n a s t ran i 59 . , „ d a j e k o s 

p l u n k i , k a t e r o m u j e s l o v e n s k a m o d r i c a p o d a l a " . P o v e s t n i h s p i s o v 

j e 22 , d a l j š i h i n k r a j š i h ; d o m a l a vsi s o p r e v o d i ; k a r j e i z v i r n e g a , 

j e n a v a d n o b r e z m e j n o n a i v n o . D a se je u r e d n i š t v o z a v e d a l o po-

t r ebnos t i l e p o s l o v j a , k a ž e p r e u d a r n o p i s a n i č l a n e k „ O d o m a č e m 



s l o v s t v u " (s tr . 6 7 . i d d . ) ; ž e t u se g o v o r i , d a p o t r e b u j e j o z l a s t i n a š i 

o l i k a n i s l o j i p r i m e r n e g a š t i v a . — K o n e c le ta 1855 . p a se j a v l j a 

(s tr . 3 9 5 . ) , d a j e b i l o s k l e n j e n o l o č i t i „ P r i j a t e l j a " o d d r u š t v a — za-

l o ž n i c a j e b i l a d r u ž b a sv . M o h o r j a — i n g a p o š i l j a t i le t i s t i m d ru-

š t v e n i k o m , k i si g a p o s e b e n a r o č e ; č e š , „ P r i j a t e l " b o d e z a n a p r e j 

i z h a j a l k o t „ l i s t z a ce rkev , š o l o i n d o m " , i n o b e n e m s l e d i „ P o v a b i l o 

n a n a r o č b o " . T a p r e l e v i t e v p o m e n i k o n e c l e p o s l o v n e g a l i s t a ; 

le v o d d e l k u „ Z a d o m " , k i p a se j e p o t i s n i l n a z a d n j i k o n e c , j e š e 

k a j p r i k a p a l o ; v e č i n a p a se j e p o s v e t i l a p r v e m u d e l u ( „ z a c e r k e v " ) 

d o le ta 1883 . , k o j e l is t u m r l , s icer vr l d o z a d n j e g a . — 

V l e t i h 1 8 5 6 . i n 1 8 5 7 . p a s m o b i l i S l o v e n c i r e s p o -

p o l n o m a b r e z l e p o s l o v n e g a l i s t a . V s a k d o s e j e p a č b a l 

z a č e t i , ke r s o se b i l i d o t e d a n j i p o s k u s i v e č i n o m a p o n e s r e č i l i ž e p r e j , 

- p r e d n o s o p o s t a l i v e č n e g o p o s k u s i . — D a p a j e n a s k r i v n e m 

i sk r i ca le š e t l e l a , n a m k a ž e l e to 1857 . T e d a j s e j e n a m e r a v a l o 

o d d v e h s t r a n i i z d a v a t i n o v l e p o s l o v e n l i s t z n o v i m 

l e t o m 1 8 5 8 : J o ž e f D r o b n i č j e h o t e l v G r a d c u u s t a n o v i t i l e po-

s l o v e n l i s t „ T r i g l a v " , k i j e b i l p i s a n v s l o v e n s k e m i n „ i l i r s k e m " 

j e z i k u ; a l i z n o v i m l e t o m „ T r i g l a v a " n i b i l o ( G l . V r h o v n i k , 5 7 ) . 

8 . R o d i l p a se j e t is t i l i s t , k i z a s l u ž i res t u d i p o v s e b i n i , n e le 

p o n a m e n u i m e l e p o s l o v n e g a l i s t a , t is t i , k i j e p r i p r a v i l n a š e s l o v s t v o 

z a k l a s i č n o d o b o , n a s t o p i v š o t a k o j z a n j i m : t o j e b i l „ G l a s n i k " 

xaT s£ojrr,v, A n t o n J a n e ž i č e v „ G l a s n i k z a l i t e r a t u r o i n u m e t -

n o s t " ; t a k o j e n a s l o v l j e n p r v i z v e z e k ( z a p r v e g a p o l l e t a ) ; p o z n e j e 

j e r a z l i č n o i z p r e m i n j a l n a s l o v i n o b l i k o , k a k o r s o p a č b i l i d o b r i a l i 

s l a b i č a s i , a „ G l a s n i k " j e le v e d n o o s t a l . 

J a n e ž i č j e b i l i d e a l e n u r e d n i k , d a s i m o r d a n e i dea l u r e d n i k a . 

Ž e v n a p o v e d i „ G l a s n i k a s l o v . s l o v s t v a " s m o g a s l i š a l i , k a k o j e 

v a b i l s p r i j a z n i m i b e s e d a m i k a k o r S i r e n a , a t u d i z d e n a r j e m , k i 

g a n i m a j o n i t i S i r e n e . T o j e b i l o z a t e d a n j e Čase n e k a j z n a m e n i t e g a , 

a p r i v a b i l o m u j i h j e m n o g o , t u d i t a k i h , k i s o j i m b i l i J a n e ž i č e v i 

s r e b r n j a k i k a j d o b r o d o š l i . Z b a d l j i v o j e z a p e l L e v s t i k d v e let i po-

z n e j e ( 1 8 6 0 ; Z b r . s p . I I . 8 5 ) : 

„Imamo še družili mnogo slovečih,') 

ki pišejo radi „Novicam" zastonj , 

ki „Glasnik" jih težko plačuje . . . 

V Parnas jih vodi leskov konj." 

') namreč pesnikov, razen Kančnika in Pikinega Jožka, ki „kar živ je, nč 

dvojih imel še hlač." 



P r i h a j a l i s o t e m ra j š i , k e r j e b l a g i J a n e ž i č v s e p o r a v n a v a l ne-

k a k o l j u b k o i n se , č e p r a v j e p l a č a l , n i k o l i n i u t r u d i l p r i s v o j i h 

p r o š n j a h i n p r i g o v a r j a n j i h ; s a j j e k a j z n a č i l n o p o l o ž i l L e v s t i k v 

„ J e ž i n a P a r n a s " ( Z b r . s p . I I . 149) , s e v e d a v p r e d e l a n i , O s l u , krit i-

k u j o č e m u V r a n o , te b e s e d e v u s t a : 

U s o d a j e t u d i n a k l o n i l a J a n e ž i č u s r e čo , d a j e p r i v a b i l v e č p r a v i h 

t a l e n t o v , a d r u g e si i z k o p a l ; t o j e n j e g o v a s reča i n t u d i n j e g o v a 

z a s l u g a : v t e m o z i r u j e p r e d n i k „ L j . Z v o n a " . — V i s k a n j u 

m l a d i h t a l e n t o v j e z a š e l p o s e d a n j i h n a z o r i h c e l o p r e d a l e č ; s a j j e 

m l a d e g o s p o d e , s i ce r p r i d n e — g i m n a z i j c e č e s t o p o v z d i g o v a l p r e v e č ; 

a l i t e d a j s o p a č b i l e r a z m e r e d r u g a č n e i n d r u g i l i s t i — t u d i „ N o v i c e " • 

— s o i s t o t a k o i z t i k a l e z a k a k i m d i j a č k o m . V I. l e t n i k u „ G l a s n i k a " 

se n a h a j a j o n a r a z n i h m e s t i h p o h v a l n e o p a z k e o g i b a n j u g i m n a -

z i j s k e g a d i j a š t v a , n . p r . n a s t r a n i 191 . , d a s o „ p o s t a v i l i t e m e l j s lo-

v e n s k e m u g l e d i š č u " , a v n e k e m d o p i s u se j a v l j a , d a se j e v C e l j u 

u s t a n o v i l o d i j a š k o d r u š t v o „ S l o v e n i j a " , k i i m a n a m e n „ s i e d e n m e s e c 

n e k a j s o s t a v k o v s p i s a t i " . . . (Dalje prihodnjič.) 

T n č e m e z a p u s t i š , 

i z m e s t a g r e m , m e n i š k o v z a m e m h a l j o 

i n s p o v e d o v a l d e k l e t a b o m n e z v e s t a . 

M o r d a z g o d i se , d a v n e z m e r n o d a l j o 

n a b o ž j o p o t k d a j p r i d e š k o t n e v e s t a 

i n b a š p r i m e n i g r e h o v se s p o v e š . . . 

E j , v e d i m i , o d v e z e n e d o b i š . 

„Učila od matere svoje vpiti, 

od „Glasnika" se je prositi." 

Vedi! 

Vekoslav Spindler. 



Zmaga. 
Spisal Fr. Strnad. 

(Konec.) 

n j o j e še v e d n o l j u b i l ! 

I n o n a — a l i g a n i l j u b i l a b o l j n e g o 

k d a j p o p r e j ? K a j j e b i l a t is ta o t r o š k a l ju-

b e z e n p r o t i t e m u , k a r j e z d a j č u t i l a z a n j ! 

D o s l e j s p l o h še n i k d a r l j u b i l a n i ! Z d a j 

še le , k o g a j e č rez t o l i k o č a s a z o p e t v i d e l a , 

z d a j , k o j e b i l a i z k u š e n a d o v o l j , d a j e p o j m i t i m o g l a , o b k a j s o 

j o b i l e d e l e n e u g o d n e r a z m e r e , k a j j e i z g u b i l a ž n j i m , k a k o s r e č o 

b i b i l a l a h k o u ž i v a l a o b n j e g o v i s t r a n i , z d a j š e l e j i j e p r a v z a k o -

p r n e l o srce . . . z d a j še l e se j i j e r a z v n e l o g e n j l j u b e z n i v m o g o č e n 

p l a m e n . . . 

„ M o j B o g , m o j B o g , k a k a n o č b o t o ! M j e v z k l i k n i l a i n s i p o -

l o ž i l a r o k e n a č e l o , z a k a t e r i m j e t a k o v r e l o i n k i p e l o . . . 

V e d e l a j e , d a n e b o z a t i s n i l a o č e s a , i n n i se r a z p r a v i l a . 

M i s e l , d a j i j e o n t a k o b l i z u , d a j o l o č i s a m o t e n k a s t e n a o d 

n j e g a , j i j e b i l a v n e p o p i s n o m u k o . N a v d a j a l j o j e n e p o z n a n s t r ah . 

T e m n e , n e p r i j e t n e s l u t n j e s o j i p o l n i l e d u š o . Z d e l o se j i j e , k a k o r b i 

se m o r a l o d o g o d i t i t o n o č n e k a j u s o d n e g a . A h k r a t u j e p r e š i n j a l o 

n e k a j s l a d k e g a n j e n e ž i v c e i n o p o j n o r a z k o š j e se j e d r u ž i l o s t i s t i m 

s t r a h o m in n j e n o b o l j o ! . . . 

P r e m e r i l a j e p a r k r a t z l a h k i m i k o r a k i s o b o , a t a k o j s o se z a č u l i 

t u d i v s o s e d n j i s o b i k o r a k i . 

T u d i o n j e b d e l , t u d i o n n i m i s l i l n a s p a n j e ! . . . 

S t r e s l a se j e p o v s e m ž i v o t u . 

„ M o j B o g , m o j B o g , j z a k a j s i m i n a k l o n i l š e t o b r i d k o s t ? ! 4 4 

S t o p a l a j e p o p r s t i h d a l j e d o p o s t e l j e i n se z g r u d i l a n a n j o . 

V e d e l a j e , d a se g o d i n j e m u k a k o r n j e j , i n t a m i s e l j i j e b i l a 

n e z n o s n a ! S a j b i b i l a n j e m u t e že k a j o d r e k l a n e g o s e b i ! . . . 

S m i l i l se j i j e i n v p r a š a l a se j e , j e l i s s v o j o z v e s t o , s s v o j o 

v e l i k o l j u b e z n i j o z a s l u ž i l , d a g a j e o d p r a v i l a t a k o ? A l i n i b i l o k r u t o , 

d a m u n i t i z b e s e d i c o n i o m e n i l a , k a k o mu- j e h v a l e ž n a , d a m u 

n i d a l a n i t i n a j m a n j š e g a z n a m e n j a , i z k a t e r e g a b i b i l l a h k o p o s n e l , 

d a j e t u d i n j e n o srce Še v e d n o t a k o , k a k r š n o j e b i l o ? A l i n i b i l a 



d o l ž n o s t n j e n a , v s a j p o t o l a ž i t i g a , a k o n j e g o v e g a h r e p e n e n j a , n je-

g o v i h ž e l j a u t e š i t i n i m o g l a , n i s m e l a ? . . . 

S k l o n i l a se j e p o k o n c u . B i l o j i j e , k a k o r d a m o r a , m o r a k 

n j e m u ! A k o m u p o v e , d a j e t u d i o n a n e s r e č n a , d a s o č u v s t v u j e ž 

n j i m , p o m i r i l se b o i n l a g l j e b o p r e n a š a l , k a r se p r e d r u g a č i t i n i 

d a l o v e č ! I n če se e n k r a t i z j o k a t a , p r a v o d srca i z j o k a t a d r u g d ru-

g e m u n a p r s i h , a h , k a k a t o l a ž b a , k a k a s l a s t i n u t e h a b i b i l a t o 

z a o b a ! . . . 

T o d a n e . . . n e . . . n e ! — 

Z a v e d e l a se j e , k a j b i s t o r i l a . . . 

Š l a j e p o t i h e m d o v ra t , z a k l e n i l a j i h ter p o t e g n i l a k l j u č i z 

n j i h , k a k o r b i se b a l a , d a b i g a n e v i d n a r o k a n e Z a s u k a l a z o p e t . . . 

N a t o s t o p i k o k n u i n p o t e g n e k v i š k u š a l u z i j e , d a b i si o h l a d i l a 

s v o j e v r o č e č e l o . A t a k o j j e t u d i p r i s o s e d n j e m o k n u z a r o p o t a l o 

n e k a j . . . 

I z n o v a se s t rese . O d m a k n e se n a z a j i n s e d e n a s t o l , p o t e m 

p a n a s l o n i r o k e n a o k n o , j i h d v i g n e s k l e n j e n e k a k o r v m o l i t e v 

k v i š k u ter v z k l i k n e d r h t e č : 

„ O B o g , s v o j e z l a t o s o l n c e p o š l j i ž e — s v o j e z l a t o s o l n c e 

p o š l j i ž e , o B o g ! . . . a 

H r e p e n e č e se j e o z i r a l a p r o t i v z h o d n i s t r a n i , ž e l e č s i j u t r a n j e 

z a r j e , ž e l e č s i b e l e g a d n e . . . 

T o d a d o t i s t i h m a l j e b i l o š e d o l g o . . . d o l g o ! — 

G o d b a j e še v e d n o i g r a l a i n n j e n i z v o k i s o p r o d i r a l i t u d i 

s e m k a j s k o z i n o č n o t i š i n o . K a d a r j e p o t e g n i l ve ter m o č n e j e , s o se 

č u l i p o l n i a k o r d i , k a d a r p a j e p o j e n j a l , s o se p o r a z g u b i l i t u d i g l a s o v i 

g o d a l i n b i l o j i h j e č u t i s a m o še k o t r a h l o v i b r i r a n j e ž i c , k o t ta j i n-

s t v e n o z v e n e n j e E o l o v e h a r p e . . . 

N j e n a d o m i š l j i j a j e d e l o v a l a b u r n o . T i p r e t r g a n i g l a s o v i , k i s o 

s e g a l i s e m d o n j e , s o v z b u j a l i č u d e n o d m e v v n j e n i h p r s i h . . . 

S p o m i n j a l i s o j o v s e h m o g o č i h m e l o d i j , k i j i h j e č u l a k d a j v s v o j e m 

ž i v l j e n j u . I n h i p o m a j i j e z a z v e n e l a v u š e s i h p e s e m , k i j o j e s l i š a l a 

n e k d a j , k o j e b i l a še n a p o l o t r o k , i n k i se j i j e b i l a n e i z b r i s n o 

v t i s n i l a v s p o m i n i n v srce , d a s i j e t i s t i k ra t k o m a j s l u t i l a n j e n 

p o m e n . . . 

,Za jedan časak radosti 

hiljadu dana žalosti! * 

Z d e l o se j i j e , k a k o r b i b i l a v t eh e n o s t a v n i h b e s e d a h i z r a ž e n a 

v s a b r e z m e j n a s l a d k o s t i n v s a u s o d n a m o č l j u b e z n i t a k o , k a k o r j e 



n i i z r a z i l š e n i k o l i n i h č e . . . k a k o r b i v s e d e b e l e k n j i g e , k i s o se 

p i s a l e o l j u b e z n i i n iz l j u b e z n i , n i t i p r i b l i ž n o n e o z n a č e v a l e b i s t v a 

te ču t i t a k o , k a k o r g a j e o z n a č e v a l a ta p r e p r o s t a p e s e m . . . 

A h , z d a j j e Čut i l a i n u m e l a p o m e n t eh b e s e d i ! . . . 

Z a v e s t , d a j i j e o n , k i g a l j u b i , t a k o b l i z u , d a s l o n i o n d i n a 

s o s e d n j e m o k n u in d a h r e p e n i b a š t a k o p o n j e j k a k o r o n a p o n j e m , 

ta z a v e s t j i j e p o s t a j a l a o d h i p a d o h i p a m u č n e j š a , n e v a r n e j š a . . . 

„Za jedan časak radosti 

hiljadu dana žalosti! * 

T a k o j e p e l a , t a k o j e č u t i l a p a č p r a v a ž e n s k a . . . ž e n s k a , k i 

se j e v d a j a l a b r e z v s e h o z i r o v p r i r o j e n e m u n a g o n u s v o j e g a s r c a ! 

K a k o m o g o č n a , k a k o l e p a i n v e l i č a s t n a t a k a l j u b e z e n ! K o l i k a s lad-

k o s t t i s t ega k r a t k e g a t r e n o t k a ! A h , r e v n o , p r e p r o s t o d e k l e j e p e l o 

n e m a r a t a k o , a o n a ? R e v n o , p r e p r o s t o d e k l e j e ž r t v o v a l o v s o s v o j o 

s r e č o , v s e s v o j e ž i v l j e n j e z a t r e n o t e k l j u b e z n i , ž r t v o v a l o j e v s e , d a 

j e o s r e č i l o t i s t e ga , k i g a j e l j u b i l o , a o n a . . . o n a , k i s e n i m a 

n i k o g a r b a t i , k i n i m a n i č e s a r i z g u b i t i , o n a s i p o m i š l j a , o n a n i m a 

p o g u m a ! 

P l a n i l a j e p o k o n c u i n se o b r n i l a p r o t i v r a t o m . . . i n b i l a j e 

ž e p r i n j i h , k o j i h i p o m a z a s t a n e n o g a . . . 

A l i j e res , d a se n i m a n i č e s a r b a t i , d a n i m a n i č e s a r i z g u b i t i ? 

K a k o b r e m e b i s i n a v a l i l a n a s v o j e s r c e ! A l i b i s i u p a l a p o g l e d a t i 

še k d a j s v o j e m u m o ž u v o č i ? K a k o b i b i l o ž i v l j e n j e p o l e g n j e g a 

s t e ž k o v e s t j o ? D o s l e j j e i m e l a t o l a ž b o , d a j e n e d o l ž n a , a k o j i j e 

k a j o č i t a l , p o s l e j b i n i t i te t o l a ž b e n e i m e l a v e č ! K j e b i b i l n j e n 

d u š e v n i m i r , b r e z k a t e r e g a j e ž i v l j e n j e t a k o n e z n o s n o ? I n č e d n o s t — 

a l i t o res n i n i č , a l i j e t o res le g o l a u t o p i j a ? . . . 

S p o m n i l a se j e , k a k o se j e z g r a ž a l a v č a s i n a d t i s t i m i nezves t-

n i c a m i , o k a t e r i h j e t o l i k o č i t a l a v f r a n c o s k i h r o m a n i h . . . I n z d a j 

n a j b i b i l a s a m a t a k a ? . . . 

T o d a t a k o j s o j i p r i š l e z o p e t d r u g e m i s l i . I n b i l o j e v i d e t i , 

k a k o r b i se t u d i n j e n r a z u m n a g i b a l č u v s t v o m , k a k o r b i t u d i n j e n 

r a z u m p r i t r j e va l , k a r j e t a k o b u r n o z a h t e v a l o n j e n o srce . . . 

D o k o g a i m a v e č j e d o l ž n o s t i — d o s v o j e g a m o ž a , k i j e 

n i k o l i l j u b i l n i , k i j o j e i z g o l e g i z d a v o s t i p r i k l e n i l n a s e , a l i d o 

n j e g a , k i k o p r n i ž e t o l i k o let z a m a n p o n j e j , k i t r p i z a r a d i n j e , k i 

p o t r e b u j e n j e n e t o l a ž b e ? S č i m j e z a s l u ž i l n j e n m o ž , d a se t a k o 

n e ž n o , t a k o r a h l o č u t n o o z i r a n a n j e g a ? A l i n i b i l s tar i n p r e u d a r e n 

d o v o l j , d a j e v e d e l ž e t i s t i k ra t , k o j o j e z a h t e v a l z a ž e n o , d a g a 



n i k d a r l j u b i l a n e b o ? V s e s vo j e ž i v l j e n j e m u j e ž r t v ova l a i n t u d i 

ta e d i n i h i p , k o j e l a h k o s rečna , n a j m u ž r t v u j e ? N i t i r a z j o ka t i n a j 

b i se n e s m e l a n a p r š i h l j u b l j e n e g a m o ž a ? A h , sa j d r u g e g a s i n i 

ž e l e l a n e g o m a l o t o l a ž b e — m a l o t o l a ž b e , d a b i z a j e m a l a iz n j e m o č 

z a p r i h o d n j e d n i ! E n s a m g o r e č p o l j u b n a j b i j u z d r u ž i l , e n s a m 

g o r e č p o l j u b , v ka te rega b i i z l i l a v s o s v o j o l j u b e z e n , vse svo j e v roče 

k o p r n e n j e , i n p o t e m n i č v e č ! . . . 

O d k o d i m a n j e n m o ž p r a v i c o z ah t eva t i , d a v a r u j e n j e g o v o 

čas t , d a g a s p o š t u j e — o n , k i j e n i k d a r n i s p o š t o v a l , o n , ki je 

to l i k ra t t ep ta l n j e n p o n o s z n o g a m i , o n , k i se n i k d a r , p r a v n i k d a r 

n i o z i r a l n a p o t r e b e n j e n e g a s r c a ? ! . . . 

V s e , ka r j e b i l a u ž i l a n e p r i j e t n e g a o b n j e g o v i s t ran i , j i j e p r i š l o 

z d a j n a m i se l . Š e n i k d a r n i t a k o ž i v o k a k o r z d a j o b č u t i l a , d a n i 

b i l a ves čas s v o j e g a z a k o n a d r u g e g a n e g o b r e z p r a v n a s l u ž k i n j a . I n 

ka r s a m o o b seb i se j i j e vs i l i l o d g o v o r n a g o r e n j e v p r a š a n j e : 

„ N e , n j e m u n i s e m d o l ž n a s p o š t o v a n j a ! " 

E n t r eno tek je b i l a p o g u m n a , o d l o č n a . A teda j se p o j a v i v 

n j e n i h p r s i h d r u g i g l a s : 

„ T o d a s eb i si g a d o l ž n a ! " 

„ S e b i ? . . . A h , d a , d a ! . . . " 

S p o m n i l a se j e , d a ž e n a , k i j e g r e š i l a z o p e r z v e s t o b o , n i k o l i 

n i b i l a č i s l a n a . P r i š l i s o j i n a m i se l p r i m e r i , k o s o l j u d j e p r i z n a v a l i 

t eh tov i t os t r a z l o g o v , v s l e d ka te r ih j e ž e n a k ren i l a na p r e p o v e d a n a 

p o t a , a v e n d a r s o se j e i z o g i b a l i in j o z an i č eva l i . K j e r k o l i se je 

p r i k a z a l a , s o se s p o g l e d o v a l i n a d n j o i n si p r i p o v e d o v a l i i n t i m n o s t i 

o n j e j . V s a k d o si j e p r i sva j a l p r a v i c o , v lač i t i n j e n o i m e s k o z i u m a z a n a 

us t a i n v s a k m o š k i , t u d i n a j v e č j a m o r a l n a p r o p a l i c a , je b i l p r e p r i č a n , 

d a b i b i l l a h k o d e l e ž e n n j e n e l j u b e z n i ! . . . P a h n j e n a j e b i l a iz 

č l o v e š k e d r u ž b e , p a n a j j e b i l a še t a k o p o m i l o v a n j a v r e d n a . . . 

T o d a č e m u ti p o m i s l e k i ? O b s o j a se s a m o to , k a r se zve 1 A l i 

k d o b i z v e d e l o n j e j k a j , k d o ? N i li s a m a m e d t u j i m i l j u d m i ? K d o 

j o p o z n a ? I n z u n a j j e ž e vse m i r n o ! . . . Ž i v a d u š a n e b d i v e č v 

h o t e l u r a z en — n j e g a ! O k r o g i n o k r o g t i š i na in t e m a . — A h , k o l i k a 

s l as t , t a k o s red i n o č i , s a m a , č i s to s a m a ž n j i m ! . . . 

N j e n o n e r v o z n o r a z b u r j e n j e j e r a s l o o d h i p a d o h i p a . . . n j e n o 

h r e p e n e n j e j e p o s t a j a l o č i m d a l j e s i l n e j š e . . . 

N i h č e , n i h č e n e b i v i de l , n i h č e n e b i vede l — ra zen n j e g a ! 

A če b i j o o b s o d i l o n s a m ? . . . Č e b i s i p o t i h e m m i s l i l k a j . . . 

A l i b i se n e m o r a l a s r a m o v a t i p red n j i m ? . . . 



T o d a n e , n i k d a r , n i k d a r b i n e b i l o n t a k o t rd i n k r i v i č e n ! S a j 

b i v e d e l , k a k o t e ž k o se j e o d l o č i l a , s a j b i v e d e l , k o l i k o b o j e v j o 

j e s t a l o , v e d e l t u d i , d a sta j o le l j u b e z e n i n h v a l e ž n o s t d o n j e g a 

p r e m a g a l i , i n z n a l b i c en i t i n j e p o ž r t v o v a l n o s t ! . . . 

V e d n o h i t re j e s o b e g a l e n j e n e m i s l i , p o b l i s k o v o s o i z p o d -

r iva le i n i z p o d b i j a l e d r u g a d r u g o . . . A r a z l o g i , k i j i h j e n a v a j a l a 

s a m a s eb i z a t o , d a b i m o r a l a o s t a t i s t a n o v i t n a , s o se j i z d e l i č im-

d a l j e m a n j t e h t n i , č i m d a l j e b o l j n i č n i , d a , s k o r o s m e š n i ! . . . K a j 

j e v s e d r u g o v ž i v l j e n j u r a z e n l j u b e z n i ? N i l i l j u b e z e n e d i n o , k a r 

s l a d i č l o v e k u ž i v l j e n j e . . . e d i n o ve se l j e , e d i n a r a d o s t ? — O , v s e 

d r u g o v ž i v l j e n j u j e — m u k a ! . . . 

„Za jcdan časak radosti 

hiljadu dana žalosti! . . . " 

I n z v e č j o i n v e č j o s i l o j o j e g n a l o t j a — k n j e m u , k i j e b d e l 

ž n j o , k i j e v z d i h o v a l i n t o ž i l ž n j o v t e m n o n o č ! . . . 

O m a g o v a l a j e . . . V g l a v i se j i j e v s e m e d l o . . . N j e n i m o ž g a n i 

s o b i l i t r u d n i , i z m u č e n i . . . B i l o j i j e , k a k o r b i v s e n j e n o ž i v l j e n j e , 

n j e n o s e d a n j o s t i n p r i h o d n o s t o b s e g a l e n s a m h i p i n k a k o r b i 

b i l a o d t e g a e d i n e g a h i p a o d v i s n a v s a n j e n a s reča . . . I n ta 

h i p , ta e d i n i h i p , k i se n e v r n e n i k d a r v e č , n a j b i z a m u d i l a ? V s o 

s r e č o , v s o s l a d k o s t , k i se j i j e n u d i l a ta t r e n o t e k , n a j b i p a h n i l a 

o d s e b e ? . . . 

S k l o n i l a se j e p o k o n c u i n se o z r l a p r o t i v r a t o m . . . I n ž e 

se j e h o t e l a v s v o j e m p r e v e l i k e m h r e p e n e n j u i z n eve r i t i s a m a s e b i , 

ž e j e b i l a n a t e m , d a s to r i k o r a k , k i b i b i l v p r o t i s l o v j u z v s e m 

n j e n i m d o s e d a n j i m ž i v l j e n j e m , k o se j i n e n a d o m a r a zb i s t r i z o p e t v 

g l a v i . B i l o j i j e h i p o m a j a s n o , d a g r e v n j e n e m p o l o ž a j u s a m o z a 

e n o e d i n o v p r a š a n j e , n a k a t e r o t r eba da t i p r e c i z e n o d g o v o r — b r e z 

v s e h o v i n k o v , b r e z v s e h p r i d r ž k o v — z a v p r a š a n j e : s m e li ž e n a 

k d a j p r e l o m i t i z v e s t o b o , s m e li s p l o h k d a j , i n n a j b o še v t a k o m a l i 

s t va r i , s tor i t i k a j z o p e r č a s t s v o j e g a m o ž a ? . . . 

I n k a k o r s i j e s t a v i l a t o v p r a š a n j e b r e z v s e h p o s t r a n s k i h 

o z i r o v , t a k o j a s e n , d o l o č e n i n o d l o č e n j e b i l o d g o v o r , k i g a j e 

d o b i l a n a n j e . 

„ N i k d a r ! " 

S t r es l a se j e p o d t e ž o t e g a t r d e g a o d g o v o r a . K a j j e b i l o t o ? 

A l i p o s l e d i c a n j e n e v z g o j e — o d m e v o n i h n a u k o v , k i s o j i h j i b i l i 

š e m l a d i v c e p i l i v s r c e ? A l i p a j e b i l t o res n e k i v i š j i g l a s ? „ N i k d a r ! " 



— A h ! . . . N e k a j se je u p i r a l o v n j e j , u p i r a l o z v s o s i l o z o p e r to 

p o v e l j e . . . N j e n o srce j e p ro tes t i r a l o . . . v s a k a k a p l j a krv i v n j e n e m 

te lesu se j e p ro t i v i l a \ . . 

I n p r a v t eda j , k o j e z a d i v j a l v n j e n i h p r s i h n o v b o j , j e z a č u t i l a , 

k a k o s o se o d p r l a vra ta pr i s o s e d n j i s o b i i n k a k o se j e p r i b l i ž a l 

n e k d o k n j e n i m v r a t o m . . . 

P o t r k a l j e n a l a h k o in pr i je l z a k l j u k o . . . 

„ A n a . . . A n a ! . . . a 

G l a s , s k a t e r im j e z ak l i c a l n j e n o i m e , j e b i l t a k o i s k r en , t a k o 

b o l e s t e n , t a k o m i l o p r o s e č i n o b u p e n ! . . . 

„ A n a , A n a ! " A h , k a k o d r u g a č e j e z v e n e l o to , k a k o r če j o j e 

k l ica l n j e n o s o r n i m o ž ! 

Z a s m i l i l se j i je i z n o v a , a z a s m i l i l a se j e z d a j t u d i s a m a s e b i ! 

. . . A l i n i b i l o ž e d o v o l j o d r e ke , a l i n a j ž r t v u j e za res v s e . . . v s e . . . 

t u d i t o e d i n o . . . ? 

P r e m a g a n a o d u s m i l j e n j a d o n j e g a in p r e m a g a n a o d u s m i l j e n j a 

d o sebe , j e s tor i l a d v a , tri k o r a k e p ro t i v r a t o m . A l i t eda j se j i p o j a v i 

p r e j š n j e v p r a š a n j e i n p r e j š n j i o d g o v o r j i pretrese d u š o . . . 

„ N i k d a r ! " 

B i l o j i j e , k a k o r b i m o r a l a z b l a z ne t i . 

N i k d a r . . . n i k d a r ? T u d i če je b i l a ž e n a o g o l j u f a n a za s v o j o 

m l a d o s t , z a vse s vo j e ž i v l j e n j e . . . t u d i t e da j n e , če j e p o s t a l a ž r tev 

p o d l e g a e g o i z m a ? — 

M i s l i s o se j i vr te le k a k o r v k o l o b a r j u . . . n j e n i m o ž g a n i s o 

de l a l i n a p o r n o . . . t r ud i l a se j e z v s o e n e r g i j o , k i j i j e b i l a še 

os t a l a , d a b i r a z v o z l a l a p r o b l e m , k i se j e d v i g a l k a k o r o r j a k p r ed 

n j e n i m i o č m i , d a b i se i z n e b i l a d v o j b , p rep r i č a l a se o d o p u s t n o s t i 

t ega , p o č e m e r j e t a k o k o p r n e l o n j e n o srce, p r o u č i l a p s i h o l o g i j o 

g r e h a , k i j e t a k o s t r o g o p r e p o v e d a n , a k i se p o n a v l j a v e n d a r v e d n o 

i n v e d n o . . 

N i k d a r , n i k d a r n a j b i n e i m e l a ž e n s k a p rav i ce , i z t rgat i se oko-

v o m , in če se j i j e t u d i z g o d i l o k a k o r n j e j ? . . . 

N i k d a r ? . . . 

P o l o ž i l a si j e v svo j i d i v j i b o l i r oke n a prs i — o m a h o v a l a j e 

še n e k a j h i p o v , bo r i l a se, p o t e m p a se j e z a s u k a l a n a g l o , p o s e g l a 

p o k l j u č i n g a v rg l a s k o z i o k n o . . . — 

T a m v d a l j a v i o n k r a j j e ze ra j e u g a s n i l a p o z n a l u č . N j e j p a je 

b i l o , k a k o r b i j i b i l z a t on i l z a d n j i ž a r ek u p a n j a . . . z a t o n i l a z a 

v e č n o z v e z d a n j e n e sreče . . . 



Z g r u d i l a se j e n a s t o l , p o l o ž i l a g l a v o n a o k n o i n j o k a l a j e , 

j o k a l a , k a k o r b i s i h o t e l a d u š o i z j o k a t i . . . 

N a t i s t e m m e s t u se j e p r e b u d i l a z j u t r a j , k o j o j e b i l o s o l n c e 

o b s i j a l o . . . 
*• * 

* 

B i l o j e ž e p o z n o , k o j e p o z v o n i l a s o b a r i c i , d a j i j e o d p r l a , 

r ekš i , d a j i j e p a d e l k l j u č s k o z i o k n o . 

P r i z a j u t r k u p a j i j e i z roč i l n a t a k a r b i l j e t ter j i p o v e d a l , d a j e 

g o s p o d , k i m u g a j e i z r o č i l , n e n a d o m a o d p o t o v a l . 

N i g a o d p r l a , a m p a k v t a k n i l a g a j e v n e d r i j e . . . 

I m e l a n i m o č i , d a b i g a b i l a č i t a l a . B i l o j i j e n e p o p i s n o . . . 

A h , k a k o z m a g o j e b i l a i z v o j e v a l a . . . n a j t e ž j o z m a g o — z m a g o 

s a m e n a d s e b o j ! I n v e n d a r se n i m o g l a vese l i t i , v e n d a r se n i h o t e l a 

n a se l i t i v n j e n e p r s i o n a s l a d k a , b l a ž e n a z a v e s t , k i j e b a j e p l a č i l o 

v s a k e g a d o b r e g a d e j a n j a ! — N j e n o srce j e p r o t e s t i r a l o , o č i t a l o j i , 

d a g a j e u k a n i l a , p r e v a r i l a , o č i t a l o , d a m u j e o d r e k l a n e k a j , d o č e s a r 

j e i m e l o v s o p r a v i c o . . . d e l a g a o b s r e č o , k i se m u n e v r n e n i k d a r , 

n i k d a r ve č . — 

N j e n o srce j e k r v a v e l o i n p l a k a l o n e u t e š n o . . . 

Odkod to tiho hrepenenje . . . 

© d k o d t o t i h o h r e p e n e n j e 

p o s v e t l o ž a r n i h s o l n č n i h d n e h — 

o d k o d n a u s t n a h t o i h t e n j e 

in s o l z e ž a l o s t i v o č e h ? . . . 

O , j a z p o z n a m t o z l a t o s o l n c e 

iz m l a d i h , n e p o z a b n i h d n i — 

j a z v e m z a o n e k r a s n e r o ž e , 

k i vrt l j u b e z n i j i h g o j i . . . 

A z a m e n i d o n j i h v e č p o t o v — 

v o d i l n i h r o k v e č n i z a m e — 

s a m t a v a m p o b r e z b r e ž n i cest i 

v ž i v l j e n j a š u m n e g a m o r j e . 

Helen Helenov. 



O nastanku in izdanju Dalmatinove 

biblije" (1584). 
(Stiki slovenskih in lužiško-srbskih protestantov.) 

Spisal dr. Fran Ilešič. 

r vo i n d r u g o p o g l a v j e n a s t o p n e g a č l a n k a j e 

p o s n e t e k Š m i d o v e g a s p i s a „ Ü b e r E n t s t e h u n g 

u n d H e r a u s g a b e d e r B i b e l D a l m a t i n s " , t ret je 

p o g l a v j e s e m d o d a l j a z , i n s icer o s o b i t o p o 

č l a n k i h H o r n i k o v i h v „ Č a s o p i s u M a t i c e 

S e r b s k e " , k i s o , k o l i k o r v i d i m , d o s l e j p r i 

n a s b i l i n e z n a n i . 

V „ M i t t h e i l u n g e n d e s M u s e a l v e r e i n s f ü r K r a i n " 1 904 , v 3 . i n 

4 . s n o p i č u , j e p r i o b č i l p . V a l t e r Š m i d O . S . B . v e l e z a n i m i v o š t u d i j o 

z n a v e d e n i m n a s l o v o m , k i j e v r e d n a t e m več j e p o z o r n o s t i , k e r s l o n i 

b i s t v e n o n a d o s e d a j n e p o r a b l j e n i h a r h i v s k i h v i r i h i n j e s l i č n i h ori-

g i n a l n i h d e l m a l o m e d n a m i . 

Š t u d i j a , k i j e i z š l a t u d i v p o s e b n i h o d t i s k i h , o b s e g a 7 6 s t r a n i 

ter z a v z e m a cel i tret j i i n četrt i s n o p i č i m e n o v a n i h p u b l i k a c i j . N j e 

v s e b i n a u t e g n e z a n i m a t i t u d i t i s te , k i s icer n e č i t a j o o b j a v m u z e j -

s k e g a d r u š t v a l j u b l j a n s k e g a . 

I . 

N a j m l a j š i i z m e d v e l i k i h p o s p e š n i k o v n a š e g a v e r s k e g a i n l ite-

r a r n e g a g i b a n j a v p r o t e s t a n t s k i d o b i j e b i l J u r i D a l m a t i n ; b i l j e j e d v a 

š t i r i l e ten o t r o k , k o j c T r u b a r ( 1 5 5 0 ) i z d a l p r v i s l o v e n s k i k n j i g i , a k a r j e 

T r u b a r z a č e l , t o j e D a l m a t i n k o n č a l : p r e v o d c e l e g a s v e t e g a p i s m a . 

Ž i v l j e n j e D a l m a t i n o v o j e b i l o p o s v e č e n o t e m u d e l u ; k o t d i j a k 

se g a j e l o t i l , a k o se j e p o č e l o š ir i t i m e d n a r o d o m , j e u m r l 

( 1 5 8 9 ) . S^ t e ž a v a m i s o g a iz N e m č i j e s p r a v i l i n a S l o v e n s k o , a t e ž k o 

g a j e b i l o t u d i tu r a z p e č a v a t i ; z z a v e s t j o , d a se k n j i g a n i š i r i l a , 

k a k o r s i j e ž e l e l , j e p a č l ege l v g r o b in š e 1. 1594 . j e m l a j š i B o h o r i č 

p r e j e l 5 0 p r i m e r k o v v d a r , „ w e l c h e s d e r L a n d s c h a f t u m s o l e i ch t e r 

k ä m e , a l s n o c h v i e l e B i b e l n v o r h a n d e n u n d d e n V e r k a u f n i c h t 

h a b e n " . P i h a l a j e p a č o d seve ra o s t r a s a p a , k i j e z a n e k a j let p o z n e j e 

z a m o r i l a b u j n o p o m l a d s l o v e n s k e k n j i ž e v n o s t i ; t eh let . D a l m a t i n 

n i g l e d a l v e č — p o b r a l a g a j e r a n a s m r t — s icer p a b i b i l i m e l , k o 



b i j i h b i l d o ž i v e l , t o n o t r a n j e z a d o š č e n j e , d a j e š k o f H r e n s a m ^ 

leta 1602. i z p o s l o v a l d o v o l j e n j e , d a s o s ve čen i k i sme l i č i tat i prote-

s t an t ske k n j i g e — p o z i m i p a č ž i v i m o o d t ega , ka r j e v z k l i l o 

s p o m l a d i . 

II. 

Ž e k o j e š tud i r a l n a V i i r t e m b e r š k e m ( 1 5 6 6 — 1 5 7 2 ) , se j e m a r l j i v o 

bav i l s s l o v e n s k i m j e z i k o m ; s a m p o r o č a : „ D a s e l b s t (sc. h a b e ich ) n i t 

a l l e i n m e i n e artes, l i n g u a s v n n d t h e o l o g i a m ges t ud i r t , s o n d e r n a u c h 

m e i n e w i n d i s c h e mu t t e r s p r a ch a l s o in der y e b u n g e rha l t en , d a ß ich 

t ä g l i c h v n n d a l s vi l ich n e b e n a n d e r e n m e i n e n s t u d i j o g e u o l g e n 

m ö g e n , e t b a s a u ß a n d e r e n s p r a c h e n in d i e w i n d i s c h e transfer ir t v n n d 

berey t z u T ü b i n g e n d a s erste B u c h M o s i s v e r w i n d i s c h t h a b e " . Le ta 

1572. j e posve t i l p r v o k n j i g o M o j z e s o v o s t a n o v o m k r a n j s k i m in tri 

leta p o z n e j e j e , k a k o r se z d i , ž e k o n č a l p r e v o d ce l ega sve tega p i s m a / 

a seda j s o se pr i če le t e žave s t i s k o m . D a l m a t i n je leta 1575. po-

pros i l s t a nove , d a b i m u p r e vod p r e g l e d a l i in d a l i t i skat i — t o d a 

n e d o s t a j a l o j e n o v c e v ; D a l m a t i n j e p a č t u d i i z p o d b u j a l M a n d e l c a , 

d a n a j u s t a n o v i t i s k a r no , a n i se d o v o l i l o . K l j u b u t e m u j e i s tega 

leta izše l J e z u s S i ra l i , a leta 1576. p a s i j o n . Še l e n a d e ž e l n e m z b o r u 

v B r u c k u ( 1778 ) s o z b r a n i s t a n o v i k r a n j s k i , š ta jersk i i n k o r o š k i s k l en i l i 

t i sk D a l m a t i n o v e g a p r e v o d a , a p r e d n o s o zače l i ta s v o j z a k l j u č e k 

i zvrševa t i , j e a g i l n i D a l m a t i n n a t i s n i l pe t k n j i g M o j z e s o v i h ( 1578 ) , 

o b e n e m p a i z n o v a p o p r o s i l s t a n o v e , n a j u k r e n e j o k a j z a r ev i z i j o 

n j e g o v e g a de l a ( 1 5 7 8 ) ; d v e leti p o z n e j e , k o m u j e M a n d e l c 

n a t i s n i l S a l o m o n o v e p r e g o v o r e , j e m o r a l p o n a v l j a t i t o i s to s v o j o 

p r o š n j o — n o , s e d a j ( 1 580 ) s o s t a n o v i res p o č e l i m is l i t i n a t i ska l i š če 

in le to d n i p o z n e j e , 24 . a v g u s t a ( 1 5 8 1 ) se j e v L j u b l j a n i sesta l 

o d b o r v p r e g l e d D a l m a t i n o v e g a r o k o p i s a ; izvrš i l j e s v o j e d e l o d n e 

22 . o k t o b r a . V l a d a j e p r o g n a l a t i skar ja M a n d e l c a , v o b č e p r e p o v e d a l a 

v s a k t i sk , z a t o se j e m o r a l o m i s l i t i n a t i sk i z ven n a š i h d e ž e l a ; v po-

štev j e p r i š l a V i i r t e m b e r š k a in S a š k a ; tu-le j e P o l i k a r p Le i ser , n e k d a j 

D a l m a t i n u v š t u d i j a h tovar i š , i z p o s l o v a l u g o d n e j š i h p o g o j e v z a t isk 

i n t a k o so se s t a nov i 16. j a n . 1583. 1. i z rek l i za W i t t e m b e r g ; Da l-

m a t i n s a m n a j o d p o t u j e t j a , d a b o n a d z o r o v a l t isk . D n e 22 . ap r i l a 

j e n a s t o p i l d o l g o po t , ž n j i m ko t ko rek t o r j a A d a m B o h o r i č i n Lena r t 

M r a v l j a , r a zen tega še B o h o r i č e v s in i n I v a n Z n o j l š e k , „ d i e i n W i t-

t e m b e r g z u m A b l e s e n , A b h ö r e n u n d K o r r i g i e r p n v e r w e n d e t w e r d e n 

s o l l t e n " . Š l i s o p o K o k r s k i d o l i n i n a K o r o š k o ( C e l o v e c ) , črez J u-

d e n b u r g i n K a p f e n b e r g n a D u n a j , črez P r a g o , U s t j e v D r a ž d a n e , 



črez M i š e n j , T o r g a v i n P re t i n v W i t t e m b e r g , k a m o r s o d o s p e l i 20 . m a j a , 

b a š n a b i n k o š t n i p o n e d e l i e k . S p r e j e l i n gos t i l j i h j e ves čas Po-

l i k a r p Le i ser . , / 

D n e 28 . m a j a se j e ž e p o č e l o t i ska t i , d n e 9 . n o v e m b r a j e b i l o d e l o 

d o t i s k a n o , a D a l m a t i n j e o d p o t o v a l iz W i t t e m b e r g a še le n a s t a rega 

leta d a n , i n s icer črez L i p s k o ter d o š e l v L j u b l j a n o d n e 8. f eb rua r j a . 

Še t e ž j e n e g o r o j s t vo j e b i l o t e m u de te tu D a l m a t i n o v e m u živ-

l j e n j e , o s o b i t o s o m u o g r o ž a v a l e n e v a r n o s t i n j e g o v prv i k o r a k v 

svet . K a k o sprav i t i t i s k a n o d e l o črez m e j o , d a g a t a m ne b i 

k o n f i s k o v a l i ? T o j e p r i z a d e j a l o D a l m a t i n u m n o g o b r i g e . S p r e t n i 

t r govc i s o g a k o n č n o v s o d i h s r e č n o v t i h o t a p i l i črez m e j e ko t „Bar-

chen t , B a u m w o l l e , Z a p f e n u n d a n d e r e s " . 

N a j v e č p r i m e r k o v — t i s ka l o se j i h j e 1500 — je. o s t a l o v 

K r a n j s k i , 3 3 0 j i h j e p re je l a Š t a j e r ska ( i n sicer c c l j s ko o k r o ž j e ) , 3 0 0 

p a K o r o š k a , m n o g o se j i h j e p o r a z d a r i l o . 

I I I . 

D a l m a t i n i n B o h o r i č sta p o t o v a l a v W i t t e m b e r g in iz W i t t e m b e r g a 

s k o z i Č e š k o , a v o z e č se p o L a b i n a v z d o l , sta g l e d a l a kra je , k i s o 

n e k d a j b i l i t u d i s l o v a n s k i ( l u ž i š ko-s rbsk i ) . 

O b k o n c u s r e d n j e g a veka se je p a č še r a z l ega l a n a o b a l a h 

L a b e s l o v a n s k a g o v o r i c a ; S r b i s o d o L u t r o v e r e f o rmac i j e sega l i t ja 

d o M i š n j i ; sa j j e b i l o še leta 1472. v D r a ž d a n i h p r e p o v e d a n o , j e m a t i Z £ > 

v cehe m o j s t r e , k i b i n e b i l i n e m š k e g a p o k o l e n j a , i n ta p r e p o v e ^ 

j e ve l j a l a v L i p s k u še d o p o l o v i c e X V I . veka — vse to k a ž e , d a s o / 

b i l i S r b i t ak ra t še b l i z u . 

V W i t t e m b e r g u s a m e m sta si k m a l u p r i d o b i l a p r i j a te l j ev in 

z n a n c e v . Vseu č i l i š č e , n a k a t e r e m se j e D a l m a t i n i n sk r i b i r a l , j i m a j e 

b i l o p r i j a z n o in j u v a b i l o n a s vo j e s ve čanos t i . 

Z D a l m a t i n o v o b i b l i j o o b e n e m se j e v W i t t e m b e r g u n a t i s n i l a 

B o h o r i č e v a s l o v n i c a ; t u n a h a j a m o o č e n a š v šest ih s l o v a n s k i h j e z i k i h , 

m e d t e m i j e t u d i p o l j s k i , češk i i n „ l u ž i š k i al i v a n d a l s k i " j e z i k . 

„ O d k o d j e č r pa l B o h o r i č s vo j e z n a n j e v seve rn i h s l o v a n s k i h 

j e z i k i h ? Š t u d i r a l j e v s a s k e m W i t t e m b e r g u p o d M e l a n c h t o n o m i n 

se t a m p o vse j p r i l i k i s e z n a n i l z r a z n i m i S l o v a n i i n n j i h k n j i g a m i ; 

k o se j e leta 1584. t i ska la n j e g o v a s l o vn i c a v i s t em W i t t e m b e r g u , 

j e z o p e t t a m b i va l . Z v e z e B o h o r i č e v e s . s e v e r n i m i S l o v a n i b i b i l o 

t reba p r o u č i t i . 



P r a v o p i s teh s e v e r n o s l o v a n s k i h o č e n a š e v k a ž e , d a j i h j e Bo-

h o r i č p r ep i s a l . . . z l as t i o l u ž i š k e m se d a s p r a v o p i s o m d o k a z a t i , 

o d k o d g a j e v z e l . " 

T a k o s e m p i sa l leta 1901. v „ S l o v a n s k e m P r e h l e d u " (str. 4 53 . 

d o 454 . ) , a ž e leta 1878. j e z n a n i l u ž i š k o - s r b sk i r o d o l j u b M i h a e l 

H ö r n i k v „ Č a s o p i s u M a č i c y S e r b s k e j e " o b j a v i l č l a n e k „ D e l n j o s e r b s k i 

w ö t c e n a S w k n i z y A . B o h o r i č a z 1. 1 584 " . H ö r n i k p r av i v t e m 

č l a n k u : 

„ D o l n j e s r b s k i o č e n a š j e B o h o r i č iz e d i n e z n a n e t i s k a n e s r b s k e 

k n j i ž i c e o d A l b i n a M o l l e r j a i z p i s a l a l i g a m o r e b i t i d o b i l o d n j e g a 

s a m e g a . G o r e n j e s r b s k e g a si n i m o g e l p resk rbe t i , ker še n i b i l a 

t i s k a n a n o b e n a k n j i g a , n a j m a n j z l u t r o v s ke s t ran i , i n ker še v Bo-

h o r i č e v e m č a s u n i n o b e n g o r e n j e l u ž i š k i S r b š t ud i r a l v W i t t e m b e r g u . " 

T a k o H ö r n i k , a J e n č j e v i s t em č a s o p i s u ( 1 8 5 6 / 5 7 ) p i sa l o 

s r b s k e m p r i d i g a r s k e m d r u š t v u v W i t t e n b e r g u : „ N a v i s ok i š o l i v W i t-

t e n b e r g u n a h a j a m o s r b ske m l a d e n i č e ž e z a r e fo rmac i j e . B i l o j e 

o s o b i t o s l a v n o i m e L u t r o v o in M e l a n c h t o n o v o , k i sta t ak ra t u č e č o 

se m l a d e ž v l ek l i v W i t t e n b e r g iz v seh k ra j ev , i n t u d i s r bsk i š t u d e n t i 

s o zače l i p o t e m z g l e d u w i t t e n b e r š k o v i s o k o š o l o p o h a j a t i p r ed 

v s e m i d r u g i m i . . . I z z a r e f o rmac i j e n a h a j a m o i m e n a p o e d i n i h S r b o v 

v z a p i s k u \vit tenberških , a p o z n e j e t u d i v z a p i s k u l i p š č a n s k i h 

š t u d e n t o v . M e l a n c h t o n s a m p r i p o v e d u j e v n e k e m l is tu d o s v o j e g a 

p r i j a t e l j a J . M e n i j a , d a si e nk r a t p r i o b e d u v n j e g o v i h i š i m o g e l 

s l i ša t i e n a j s t r a z n i h j e z i k o v , in m e d n j i m i t u d i s r bsk i . A o d vseh 

teh S r b o v , k i s o z a r e f o rmac i j e š t ud i r a l i v W i t t e n b e r g u , p o z n a m o 

e n e g a e d i n e g a p o i m e n u : leta 1554. j e n a m r e č š t ud i r a l o n d i n e k i 

G r e g o r S t u h l s c h r e i b e r z G r o d k a ( H r o d k a ) " , k i pa j e še i s tega leta 

z a p u s t i l W i t t e n b e r g ; ta S t u h l s c h r e i b e r j e b i l tore j D o l n j e l u ž i č a n . 

H o r n i k d o d a j e : „ D o l n j e l u ž i š k i svet j e b i l takra t m n o g o več j i n e g o 

g o r n j e s r b s k i i n W i t t e n b e r g u t u d i p o leg i b l i ž j i , sa j j e s r b š č i n a 

s eg a l a d o V i k o v a ( E l s t e rwe r d a ) . " 

B o h o r i č j e š t ud i r a l v W i t t e n b e r g u o k o l i leta 1546. , a A l b i n 

M o l l e r ( „ s r b s k y p a t r n e M o l e r , t. j . M a l i r " ) j e i z d a l 1. 1574. v Bu-

d i š i n u p r v o z n a n o k n j i ž i c o s r b s k o , d o l n j e l u ž i š k o p e s m a r i c o s kate-

k i z m o m i n m a l o c e r k v e n o a g e n d o . M o l l e r j e v a k n j i ž i c a se n a h a j a v 

e n e m e d i n e m p r i m e r k u v B u d i š i n u in m i j e z a t o n e p r i s t o p n a . H o r n i k 

p o z i t i v n o z a t r j u j e , d a j e B o h o r i č vze l s r b sk i o č e n a š iz M o l l e r j e v e 

k n j i ž i c e a l i g a d o b i l o d n j e g a s a m e g a ; a tyjubu t e m u se m u j e 

z d e l o p o t r e b n o p o n a t i s n i t i ta s r bsk i o č e n a š „\v Boho r i č ovve j or tho-

gra f i i " ter g a t o lmač i t i . A l i t u d i H o r n i k n i p o z n a l M o l l e r j e v e k n j i ž i c e ? 



K a j p a na j s t a re j š i d o l n j e s r b s k i r o k o p i s , r o k o p i s n i „ N o v i Z a k o n " 

N i k o l a j a J a k u b i c e ( 1 5 4 8 ) ? O s o b i t o p a b i t r e b a l o t u d i m i s l i t i n a 

z b i r k o r a z n o j e z i č n i h p č e n a š e v iz X V I . v e k a , n a z v a n o „M i t t r i d a t e s " . 

* * 
* 

S l o v e n s k i p r e v o d n o v e g a t e s t a m e n t a o d T r u b a r j a a l i cele 

b i b l i j e o d D a l m a t i n a z a p ro t e s t an t e j e s i g u r n o t u d i n a š e l u t r ske 

S r b e z e l o i z p o d b u j a l , d a b i de l a l i n a p r e v o d u b i b l i j e . V W o l f e n -

b ü t e l s k e m d o l n j e l u ž i š k e m r o k o p i s u psa l te r j a iz ( z a d n j e č e t r t i n e ? ) 

X V I . v eka k a ž e o r t og ra f i j a s i l en v p l i v n e m š č i n e ( m n o g i h ) , a z r a ven 

t u d i s l o v e n š č i n e (h n a m e s t o ch). V p l i v s l o v e n š č i n e j e v ide t i še po-

z n e j e , o s o b i t o p r i J a n u C h o j n a n u . U m e v n o , d a j e M e g i s e r j u pr i 

l u ž i š k i s r b š č i n i u h a j a l a s l o v e n š č i n a , sa j se j e p a č pre j uč i l s l o v e n s k i 

n e g o s r b s k i ; v s v o j e m de l u „ T h e s a u r u s p o l y g l o t t u s " ( 1603 ) je s rbske 

b e s e d e p i s a l d e l o m a p o n a č i n u s l o v e n š č i n e a l i d r u g i h g o v o r o v , 

k a k o r / n a m e s t o rf): rouf)o„ ja l ja t i , k o n č n i c o -oft n a m e s t o ose , guft, 

jf jaloft. M o r e b i t i j e M e g i s e r s a m neka te re b e s e d e b o l j p o s l o v e n i l , 

k a k o r k a m e l j a i td . ( H ö r n i k v „ C a s . M a c i c y S e r b s k e j e " 1878, 6 6 — 6 7 . ) 

v gaju. 

I g l i č e v j e i n l i s tove i 

k r o g n a j u i n n a d n a m a — 

v o b n o ž j u p r o z o r e n p o t o k š u m i 

i n m i d v a sva č i s to s a m a , 

j a z i n t i . 

N e j a s e n š u m t a m d a l e č n e k j e — 

ko l e s a r o p o t a n j e — 

N a d n a m a v z r a k u v r a n i kr iče , 

č u j ! de ta l a p o t r k o v a n j e 

i n gr l i ce s m e h ! . . . 

P r i p l a v a m e t u l j i n ti s ede n a d l a n , 

č u d e č s e : „ N e z n a n a c ve t i c a ! " 

m e t u l j k o t d a n a š n j i d a n k r a s a n . . . 

P o l j u b i m ti us ta in l ica 

i n t i ha m i s e l m i v srcu ž i v i : 

o d e k l e , m o j e ž i v l j e n j e si t i ! 

Pavel Golob. 



Mare. 
Spisal E. Gangl. 

I. 

ri D o l č e v i h n a S i n j e m v r h u s o i m e l i b o g a t o 

s v a t b o . J a n e z , s t a re j š i g o s p o d a r j e v s i n , j e 

p r i v e d e l n a d o m l e p o n e v e s t o . M a r e j e b i l a 

h č i g o s t i l n i č a r j a R a d o j e v i č a i z K a m a n j a . Ka-

m a n j e j e o n k r a j K o l p e , o b ces t i , k i teče o b 

O z a l j s k e m g r a d u d o K a r l o v c a i n Z a g r e b a . 

Z b e l o , n o v o p l o č e v i n o p o k r i t i z v o n i k k a m a n j s k e ž u p n e c e r k v e g l e d a , 

b l e s t e č e o b l i t o d t o p l e g a s o l n c a , d a l e č o k r o g p o h r v a š k e m i n be l o-

k r a n j s k e m s v e t u . K o g a r k o l i j e v o d i l a p o t i z n a š i h k r a j e v t j a d o l i n a 

H r v a š k o , se j e o g l a s i l p r i R a d o j e v i č u i n si i z p l a k n i l g r l o z i z b o r n o 

in c e n o p i j a č o , k i j o j e r o d i l o b e l o k r a n j s k o tr t je . 

S ta r i D o l e c j e i m e l l e p e v i n o g r a d e v R e p i c i i n n a V i v o d i n i . 

P r i d e l a l j e v s a k o l e t o d o s t i v i n a . B i l o j e z l a t o k o t c e k i n i n d o b r o 

k o t m e d i c a . M o č j e i m e l o v s e b i , d a ti j e o g r e l o k r i , z b u d i l o p e s m i 

v s rcu i n te u d o b r o v o l j i l o d o p l e s a i n s o l z . S t a r i D o l e c j e č i s l a l 

s v o j o p i j a č o n a d vse d r u g e d o b r o t e . N i k d a r s e n i p r i p e t i l o , d a b i 

n e b i l o v d o m a č i h i š i č u t a r e o g n j e n e g a v i n a , k i g a j e s m e l p i t i 

d o m a č i n i n p r i j a t e l j , k a d a r k o l i j e ču t i l p o t r e b o i n v o l j o . 

K a r j e b i l o v i n a n a d d o m a č o r a b o , g a j e D o l e c p o p r o d a l . A 

n i k d a r n a v e r o , s a m o z a g o t o v d e n a r . B i l j e t is te v rs te č l o v e k , k i 

j e ver je l d e n a r j u , k a d a r g a j e i m e l v s v o j e m ž e p u . K r e d e n i p o z n a l . 

Z a t o p a j e b i l a n j e g o v a d e n a r n i c a z m e r a j p o l n a . D o l č e v d e n a r p a 

je h o d i l t u d i m e d l j u d i . P o dese t o d s t o — a l i š e ve č , p o v r h u ne-

k o l i k o l o d r i c m o š t a , i n t a k o m u j e ras te l i m e t e k — k a k o r s o p r a v i l i 

— k a r v i d o m a . 

Z R a d o j e v i č e m sta b i l a s ta ra p r i j a t e l j a . K a m a n j s k i g a z d a j e 

k u p o v a l o d n j e g a v i n o i n g a p l a č e v a l i z r o k v r o ke . T o s o v e d e l i 

l j u d j e d a l e č d o l i d o t e m n i h s l a v o n s k i h š u m . K d o r j c p r i š e l k R a d o -

j e v i č u i n m u j e b i l o t r eba p o ž i v l j a j o č e g a p o ž i r k a , n i z a h t e v a l n i č 

d r u g e g a n e g o s a m o : „ D a j t e m i , g a z d a , D o l c a ! " 

H v a l e č i g l a s , k i se j e š ir i l p o d e ž e l i o D o l c u i n R a d o j e v i č u , 

j e o b a m o ž a z b l i ž a l še b o l j . B i l a sta d r u g d r u g e m u u s l u ž n a , d a b i 

se n e r a z b i l o p r i j a t e l j s t v o i n d a b i j i m a o s t a l s l o v e s d o b r e g a v in-

š č a k a , o z i r o m a v r l e g a g o s t i l n i č a r j a . 
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S S i n j e g a v r h a , k i se j e r azp ros t i r a l n a p o b o č j u g o r j a n s k i h 

i z r a s t kov , s l i čen iz d a l j e b o ž i č n i m j a s l i c a m z b e l i m i h i š i c a m i , ki se 

sve t i j o v a b l j i v o in p r i k u p n o iz z e l e n e g a o z a d j a , j e do s t i k r a t g l e d a l 

stari D o l e c i z p r e d s vo j e h i še t ja d o l i h k a m a n j s k i cerkv i , d o k o d e r 

se j e v i l a l e p a ceste ko t d o l g , š i r ok , v a l ov i t p a s . Z d e l o se j e , d a se 

j e t os t r an i z t eka l a v K o l p u , k i j e p o s r e b r e n a š u m e l a v d r z n i h o v i n k i h 

m e d t r avn i k i i n l o ž a m i , in se o n k r a j z o p e t s p e n j a l a n a k o p n i svet , 

vese l o h i teča d o R a d o j e v i č e v e go s t i l n i c e . P o tej cesti j e dos t i k r a t 

tovor i l D o l e c z v e l i k a n s k i m i s o d i , ki s o b i l i n a m e n j e n i h l a d u Rado-

j ev i čev i h k let i . Do s t i k r a t s o p o tej cesti p o t o v a l e D o l č e v e m i s l i , 

m i s l i n a m r e č , k a k o b i s vo j i n R a d o j e v i č e v d o m zveza l še t esne je . 

A n i č d r u g a č e n i b i l o z R a d o j e v i č e v i m i m i s l i m i . N e m a r a s o 

se večk ra t s reča le s p o t o m a : D o l č e v e , h i teče v K a m a n j e , R a d o j e v i č e v e , 

h r e p e n e č e n a S i n j i v rh . 

T a k o sta s k l e n i l a v s ak z a s e v m i s l i h , d a j e t reba D o l č e v e g a 

J a n e z a po ro č i t i z R a d o j e v i č e v o M a r o . 

M a r e j e m o r a l a v Z a g r e b , d a se n a u č i k u h e in š i v a n j a . M a r e 

j e b i l a k r a s n a d e v o j k a k i p e č i h p r s i , v l a ž n i h , p l a m e n e č i h oč i . G o s p o s k i 

l j u d j e s o se us t av l j a l i p r i R a d o j e v i č u na j večk ra t s a m o z a r ad i n j e . 

O k r o g v i t k ega p a s u se j e ov i l a r o k a i n m e h k i g o s p o s k i prs t i s o 

j i seg l i p o d b r a d o , l a s k a v o se j i d o b r i k a j o č : „ K r a s n a s i , M a r e ! " 

N j e j je p r i j a l a t aka p o h v a l a . Z a k i p e l o j e v n a s o d r ados t i iti 

t e s n o se j e n a s l o n i l a k l a s k a ču . Č e j e ho te l , m u j e d a l a t u d i p o l j u b , 

s a m o d a j e g o v o r i l g o s p o s k i svet , k a k o j e l e p a i n d o m a č a . Ke r n i 

i m e l a ve č ma t e r e , n i b i l o n i k o g a r , d a b i g l e d a l n a n j o . Z a t o j e rav-

na l a p o l e g v o l j e z las t i t eda j , k a d a r n i b i l o oče ta d o m a . Tak r a t j e 

i m e l a o b i č a j n o t u d i n a j v e č g o s t o v . P i l i s o s a m i in t u d i M a r e je 

m o r a l a p i t i . G o r e l a s o j i l ica i n prs i s o se j i d v i g a l e h r epene če . P o 

ž i l a h j i j e k i p e l a kri . . . 

N a p o v r a t k u s o si m e l i g o s p o s k i l j u d j e r o k e : „ E j , t o j e de-

v o j k a , ta M a r e ! " 

D o m a č i h , k m e t i š k i h f a n t o v n i m a r a l a n o b e n e g a . B i l i s o n e r o d n i , 

d a s i p o l n i l j u b e z n i . P rez i r l j i vo j e r a vna l a z n j i m i . N i t i v i n a j i m n i 

d o n a š a l a s a m a . Z a n j o s o b i l i g o s p o s k i l j u d j e ! K a d a r j e s l u t i l a , d a 

p r i d e j o , j e o b l e k l a g o s p o s k i j o p i č , ž i v o r d e č , z z e l e n i m i , š i r o k i m i ro-

ž a m i . Č r n e , g o s t e l ase si j e zv i l a v d v e debe l i k i t i , k i sta se j i 

s p u š č a l i p o h r b t u t ja d o p a s u . 

Z a v i d n o s o g l e d a l i d o m a č i n i p r i h a j a če . M n o g a pes t se j e 

s t i sn i l a , m n o g o o k o j e z a ž a r e l o j e ze . A n i b i l o n i k o g a r , k i b i si 



u p a l uda r i t i , z a k a j ba l i s o se z a m e r e in g o s p o s k e , k i j e z n a l a o s t r o 

ka zn i t i k m e t i š k o s u r ovos t . 

Star i R a d o j e v i č n i ho te l , d a b i p r i š l a s r a m o t a v n j e g o v o h i š o . 

„ V Z a g r e b p o j d e š , M a r e ! " j e u k a z a l i n m i s l i l pr i s e b i : „ P o t e m 

se v d a š z J a n e z o m , i n z a v e z a n i b o d o vs i j e z i k i ! " 

M a r e se n i b a l a Z a g r e b a . 

Z a g r e b j e l e p ; v e l i k o m e s t o , g o s p o s k o in sve t l o j e t a m k a j . I n 

p i s a n o , ve l i ko ž i v l j e n j e . V i d e l a g a j e , d o t a k n i l o se j e j e , k o j e b i l a 

n a Š t e f a n j e v o t a m k a j , n a t i s tem ve l i k em s e j m i š č u , k je r j e t o l i k o raz-

k o š j a , t o l i k o g o d b e in pe t j a . K a k o j i j e p r i j a l o , k o je d o s p e l m i m o 

g o s p o s k i č l o vek in j o o g o v o r i l : „ H e j , M a r e , a l i si d o š l a t u d i t i ? " 

T u d i v Z a g r e b u j o p o z n a j o . S l a d k a zaves t s a m o l j u b j a j e b i v a l a 

v n j e j . K a k o b o l e p o , k o p r i de s eda j v Z a g r e b z a p o l leta , m o r d a še 

z a d l j e . S a m a se b o p o g o s p o d i l a . Ž i v e l a b o vese l o in s v o b o d n o v 

t em p r e l e s t n e m , m a m l j i v e m z r a k u , ki se j i v n j e m p o p o l n o m a p o t o p i 

s p o m i n n a t e s n o b o in č u j e č n o s t o č e t o v e g a d o m a ! 

N a s t a n i l a se j e pr i stari s o r o d n i c i , p o l g l u h i i n s l ep i ž e n s k i . 

D e k l e t u j e b i l o iz p o č e t k a n e p r i j e t n o , d a j o sr raž i ta p o l m r t v i č l o v ek . 

V i d e l a p a j e k m a l u , d a j e n a tej s t r ogos t i v e č b e sed n e g o resn ice . 

S t a rka j e ž i ve l a svo j i p o b o ž n o s t i i n i z k u š a l a s p o u d a r j a n j e m r ekov 

sve tega p i s m a izvest i o č e t ov u k a z , d a t reba paz i t i n a d ek l e t a z v s o 

s k r b j o in os t ros t j o . V e d n i h p o b o ž n i h o p o m i n o v stare s o r o d n i c e se 

j e p r i v ad i l a M a r e t o l i k o , d a j i h n i t i n i s l i š a l a , k a d a r j e s i l i l a s t a rka 

v a n j o z m o r a l i z u j o č i m i oč i tk i . B r e z s l e d n o s o šl i s v e t o p i s e m s k i rek i 

m i m o n j e . 

M a r e j e ž i ve l a , k a k o r se j i j e ho t e l o . P r i š iv i l j i s o se z b i r a l a 

dek l e t a , k i s o R a d o j e v i č e v i z b u d i l a p o n o s n a t e l e s n o l e p o t o i n j o 

uve r j a l a , d a i m a ve l i k o m o č , k d o r i m a cve toča l ica i n j e t e n a k i n 

g i b e k v l ed j i h . L e p a d e v o j k a o m a m i m o č v o j a š k e g a o r o ž j a i n si 

u s u ž n i v s a k o srce. 

G o v o r i l a p a s o dek l e t a o v o j a š k e m o r o ž j u n a m e n o m a . Z a p a z i l a 

so , d a p o h a j a z a k a m a n j s k o š i v i l j o v o j a k , v i s o k , t e n a k p o d č a s t n i k 

z d r z n o z a v i h a n i m i b rk i , z d o l g o , z v e n e č o , sve t l o s a b l j o , z r u m e n i m i 

naš i t k i o b v ra tu , n a v s a k o s t ran p o tri z v e zde . J e z i l o j i h j e , d a j e 

M a r e t is ta , k i j i v e l j a j o v o j a k o v i z a l j u b l j e n i p o g l e d i . N a j g a i m a , 

sa j se b o kesa l a , k o b o p r e p o z n o . Z a t o j i n i s o z b e s e d a m i tova-

riš ice z a v i d a l e sreče , d a si j e o s v o j i l a l j u b i m c a . 

Ž n j i m j e p o h a j a l a M a r e , k a d a r n i k l i ca la l j u b č k a s l u ž b a v 

v o j a š n i c o al i n a ve žba l i š če . Z r o k o o b rok i sta h o d i l a p o m e s t n i h 

u l i c ah in t ros i l a p o g o s t i l n i c a h M a r i n d e n a r . V m r a k u sta se iz-



g u b l j a l a v s e n c o M a k s i m i r o v i h i z p r e h a j a l i š č in se l j u b i l a s p o l j u b i 

i n o b j e m i . M a r e j e g o r e l a v l j u b e z n i . T repe t a l a je o d t e ž k e g a pri-

č a k o v a n j a , k o j e sede l a s k l o n j e n a n a d š i v a n j e m , d o k l e r n i s o za-

z v e n e l e o s t r o g e n a t l a ku p r ed h i š o . Rde č i c a j i j e š i n i l a v l ica , k o 

j i j e j av i l g l a s i z p r ed h i še , d a j e p r i še l p o n j o o n , k i j o l j u b i . 

S l a d k i s o b i l i t isti v e če r i ! Tres l a se j e M a r e o b n j e g o v i s t ran i . 

Ž i l e s o j i u d a r j a l e v s enc i h , k o l e n a s o se j i š i b i l a . Pos ta t i sta m o r a l a , 

d a se j e o d p o č i l a i n p o m i r i l a n a n j e g o v i h p r s i h . H r e p e n e č e se j e 

o z r l a v a n j , v d o l g e m , s t r a s t n em p o l j u b u j e o b v i s e l a n a n j e g o v i h 

u s t n i h . P r i ž e l j o j e k s e b i t e s n o , d a j o j e z a b o l e l o . Po t r ep l j a l j o j e 

z r o k o p o h r b t u , p r av k a k o r s v o j e g a i sk rega v r a n c a , k a d a r s o m u 

d r ge t a l e m i š i c e o d n e m i r a in p r i č a k o v a n j a ! 

„ K a j h o č e š , M a r e ? . . . " 

„ O , d r a g e c , m o j d r agec , ti e d i n i , s l a d k i ! . . . " 

„ N e b o j s e ! N i č n e b o z l a ! " 

K a d a r n i b i l o s tarke d o m a , j e pr i še l t u d i k n j e j . 

G o v o r i l a sta šepe ta j e . ' M a r e j e z a g r n i l a o k n a , d a s i n i b i l o ni-

k o g a r o n k r a j u l i ce , k i b i v i de l k n j i m a . Z d e l o se j i j e , d a n e s m e 

n i t i s o l n c e v ide t i n j i j u l j u b e z n i . 

M a r a m u j e sed l a v n a r o č j e . G l a v a j i j e o m a h n i l a i n oč i s o 

se z a p r l e . D i h a l a j e n a g l o . V s a se je p r i t i sn i l a k n j e m u , d a j e čut i l 

v r o č i n o n j e n e krv i . 

„ O , m o j d r agec , ti s l a d k i , e d i n i ! . . . " 

„ N e b o j s e ! N i č n e b o z l a ! . . . " 

„A l i ti b o m ž e n a ? . . . " 

„ M o j a b o š , M a r e ! N e b o j s e ! . . . " 

G o v o r i l j e m i r n o , p r e p r i č e v a l n o , k a k o r b i b i l v a j e n t a k e m u g o v o r u . 

M a r e j e ču t i l a Č i m b o l j , k a k o j e n j e g o v a . O d m r l a j e s v o j e m u d e l u , 

ž i ve l a j e v v e č n e m h r e p e n e n j u , s a n j a l a v s p o m i n i h po l p r e t ek l e s l a dkos t i . 

O b š e l j o je s t rah . A k o z ve o če in p r i d e in j o o d v e d e ! . . . 

P o l k n j e n e g a l j u b i m c a je b i l p r e m e š č e n v S l a v o n i j o . I z p o č e t k a 

j i j e p i s a r i l , d a m i s l i n a n j o i n d a j e n e p o z a b i . T o d a p o z a b i l je 

M a r o . A d a b i se j i n e p o s m e h o v a l e pr i j a te l j i ce , n i t o ž i l a . V srcu 

j i j e b i l o h u d o , a g l e d a l a j e v e se l o in p o n o s n o . 

„ T a k š n i h , k o l i k o r h o č e m ! " 

T o d a n e k d a n j e g a o g n j a n i b i l o več . U g a j a l o j i j e l a s k a n j e 

d v o r l j i v i h m l a d i č e v . G l e d a l a j i h j e z ž i v i m i , o g n j e n i m i o č m i in si 

o s v a j a l a n j i h srca . T r ep a l n i c e s o se j i z a p r l e n a p o l , š i n i l j e i z m e d 

n j i h g o r a k p o g l e d , ž e l j a n , u k a z u j o č ; i n ž e j e b i l n j e n , k o m u r j e b i l a 

n j e n a n a k l o n j e n o s t n a j b l i ž j a . 



Stara s o r o d n i c a se n i več m e n i l a z a n j o . V p l e t a l a j o j e le še 

v m o l i t v e , k o n č n o j o j e i z p u s t i l a t u d i iz n j i h . 

„ S a j i m a o č e t a ! K a j m i m a r v r t o g l a v o s t d e k l i š k a ! " 

M a r e b i n e ho te l a n i k o l i iz Z a g r e b a . V š e č j i j e b i l o ž i v l j e n j e , 

k a k r š n o je ž i ve la . Z n a l a j e g o v o r i t i o č e t u t a k o , d a j e p r eb i l a v Za-

g r e b u le to d n i . I n z d a j j e b i l a t u d i n a z u n a j p o p o l n a g o s p o d i č n a . 

S a m o k l o b u k a n i s m e l a nos i t i . 

Star i si j e m i s l i l : „S icer j e n e v z a m e J a n e z . N a S i n j i v rh n e 

s o d i j o ž e n s k e s k l o b u k i ! " 

D o l e c j e v e d n o p r i g a n j a l z ž e n i t v i j o . Ž e n a m u j e u m r l a o b 

ro j s tvu d r u g e g a s i n a M a r k a , k i j e m o r a l l e tos v v o j a k e . V i t k e g a , 

k r e p k e g a m l a d e n i č a s o vze l i k d r a g o n c e m , i n z d a j j e b i l star i z 

J a n e z o m s a m n a d o m u . I n k v a r n o j e , če v l a d a j o d o m a č i j o s a m o t u j e 

ž e n s k e , d a s i s o m u v r o d u . Z a t o m o r a k h i š i m l a d a g o s p o d i n j a . 

M a r e j e m o r a l a d o m o v . 

„ S e d a j z n a š vse , s eda j se v d a š ! " j e u k a z a l R a d o j e v i č . 

M i s l i l j e t u d i ž e , d a b i b i l o m o r d a b o l j e , a k o se p r i ž e n i J a n e z 

k n j e m u . K o s o p a t a ko j p o M a r i n e m p r i h o d u z o pe t zače l i d o h a j a t i 

k R a d o j e v i č u z a l j u b l j e n i l a skač i , ki so z d a j še d r z n e j e o b j e m a l i n j e 

cvetoče te lo , se j e z ak l e l stari , d a m o r a M a r e n a S i n j i v rh , d a n e 

b o s r a m o t e i n p r e t epov . 

„ M a r e , t a k o s m o sk len i l i i n uda r i l i , d a v z a m e š J a n e z a ! " 

D e k l e j e o b s t a l o s red i s o b e i n se u g r i z n i l o v us t n i ce . 

„ D a v z a m e š J a n e z a , s m o sk l en i l i , D o l č e v e g a n a m r e č ! " 

M a r e se je n a s l o n i l a n a o m a r o . 

J a n e z a j e p o z n a l a . A n i t i s l u t i l a n i n i k d a r i n n i k o l i , d a m u 

b o d i ž e n a , z m e r a j p o l e g n j e g a , ž n j i m i n z a n j . 

H o t e l a j e n e k a j reči . 

„Tore j J a n e z a ! — V s e d r u g o sva se ž e p o m e n i l a z D o l c e m , 

s s t a r im n a m r e č . T i p a v z a m e š J a n e z a s S i n j e g a v r h a . " 

O d p r l j e o k n o . D a l e č t a m n a p o b o č j u g o r j a n s k i h i z r a s t kov s o 

se be l i l e h i še S i n j e g a v rha . N j i h b e l o b a je o d s e v a l a d o t u š e m . Ne-

hote se j e p r i p o g n i l a M a r e s ko z i o k n o . J a s e n d a n je p l ava l z u n a j . 

U p i r a l se j e v b e l o t o s i n j e v r š k i h h i š , d a j e j e m a l o d ek l e t u v i d . Pok r i l a 

si je oč i z d l a n j o , k i s o j o p o r o s i l e so l ze , n e p o z n a n e , b r e z u p n e . . . 

„ D a , t j a go r i p o j d e š ! " 

Star i j e g l e d a l s k o z i o k n o . O d K o l p e s e m se j e va l i l p o cesti 

o b l a k p r a h u . P r i h a j a l j e b l i ž e , in ž e j e b i l o raz loč i t i v n j e m v o z . 

„ S e d a j p r i d e t a ! — P o g r n i m i z o , p r i n e s i v i n a , k r u h a i n s v i n j i n e ! " 

M a r e se j e o k r e n i l a i n o d š l a . 

(Dalje prihodnjič.) 



— S> „ 

- ^ F ^ Književne novosti A 
^ ^ — 

J a n k a K e r s n i k a „ Z b r a n i s p i s i " , uredil dr . I v a n P r i j a t e l j . Zvezek IV. , 
sešitek I. in II. V Ljubljani 1905. Založil L. S e l i w e nt n e r. C e n a : broš. K 5, po 
pošti K 5 20; eleg. v platno vez. K 6, v polfrancoski vezbi K 7, po pošti 30 h 
več. — Ta zvezek prinaša na 333 straneh novelo . G o s p o d J a n e z " , . K m e t s k c 
s l i k e " , „ H u m o r e s k e " in . P o v e s t i z a l j u d s t v o " . Janka Kersnika zbrani 
spisi so prelepo velikonočno darilo in zato smo uverjeni, da bode naše občinstvo 
baš zdaj pridno segalo po njih. 

Janez T r d i n a : Z b r a n i h spisov d r u g a k n j i g a . — Pri Schwentncrju v L jub-
ljani. — Druga knjiga zbranih spisov Janeza Trdine prinaša V e r s k e b a j k e i n 
B a j k i n p o v e s t i prvi del. — P o pravici je postavil Trdina verske bajke na čelo 
svojim povestim o Gorjancih; boljšega uvoda bi j i m ne bil mogel napisati. Junak 
„Bajk in povesti" je slovenski narod; v verskih bajkah nam ga je Trdina pred-
stavil, pokazal nam ga v tako čistem ogledalu, da mu vidimo v dno duše in raz-
umemo vsako njegovo besedo in kretnjo, razumemo iz njegovega značaja njegovo 
živl jenje in njegovo preteklost. Lahkovernost in nezaupnost, praznoverje in dvom-
Ijivost, zabavljivost in hlapčevska ponižnost, vse te nasprotujoče si lastnosti so 
spojene v harmonično celoto, a krona te lepe celote je vesela in brezskrbna lahko-
živost, ki jo izpričuje Dolenjec, ta najimenitnejši predstavnik slovenskega naroda, 
na obrazu in v kretnji, v jeziku in slogu. Trdina pripoveduje: „Vera v nadčloveško 
oblast cerkvenih predstojnikov je ostala skoraj neomajana, t o s e v e , k o l i k o r to 
d o v o l j u j e p r i r o j e n a n e z a u p n o s t i n z a b a v l j i v o s t , ki sta v dolenjskem 
značaju ravno tako globoko ukoreninjeni kakor lahkovernost in praznoverje." — V 
neki duhovnij i so župljani sovražili svojega župnika, ker j ih ni varoval toče in so 
ga tožili škofu, kako da je nemaren za božjo službo. Župan je bil nanj posebno 
hud, a ko ga vpraša Trdina pozneje, kako da so se z gospodom spet zbogali, s e 
m u n a s m e j e in vel i : „E, kaj čete, mi kmetje imamo že to n e u m n o vero . . 
To je prav tista vesela in dvomeča vera kakor Trdinova, ko zavzdihne nekoč: „O, 
coprnice so res na svetu, Bog hotel, da bi tako ne b i le !" In jaz sem takih misli, 
da je resnoba v teh Trdinovih besedah prav tako velika kakor v naslednjih: „Jaz 
sem omenil samo tiste vraže, katere v gostem duševnem mraku blodeči Dolenjec 
izpeljuje iz nerazumljenih naukov in ustanov krščanske vere." Bistri Dolenjec si 
je usvojU tiste nauke, ki so mu prijali po svoji poeziji, ali ki so bili sorodni nje-
govim ajdovskim spominom, in j i h je prikrojil po svoje, tako da se je včasi iz 
dogme porodila najlepša poezija. Vso drugo dogmatiško brkljarijo je pač spoštoval, 
kakor je bilo potreba, ali tuja mu je ostala za zmerom, ker ni bila sorodna nje-
govemu veselemu in odkritemu značaju. Najlepše pa se kaže dolenjski in pristno 
slovenski značaj v načinu, kako je prelil dušečo, tesnobno katoliško mistiko v čisto, 

• ljubeznivo poezijo. Poglobil je dogmo, učlovečil jo je. Kako veličasten simbolizem 
' j e v bajki o rojstvu prvega človeka, u s t v a r j e n e g a i z b o ž j e g a p o t u ! In v 

drugi bajk i : „Bog se je ločil od svojega trupla in se preselil v nebesa. T r u p l o 
p a j e n a z e m l j i z g n i l o i n s e izpremenilo v rodovito prst." Spoštovanje na-
rodovo do cerkvene vere je samo zunanje, priučeno in vtepeno. V njegovem praz-
noverju, v njegovih pripovedkah, ohranjenih od roda do roda, se kaže njegovo 



pravo naziranje veliko jasneje nego v privajenem izpolnjevanju cerkvenih dolžnosti 
ali, postavim, ob politiških volitvah. Najbolj jasno se kaže njegov zdravi skepti-
cizem v veselem, včasi celo robatem humorju, ki se ne ustavi ne na pragu cerkve, 
nc župnišča. Marijo in malega Jezusa je osvetlil s čisto poezi jo; iz odraslih svet-
nikov in svetnic, iz sv. Petra in sv. Coprijana, iz proštov, župnikov in nun brije 
norce. „Dokler so bil i l judje še ajdje . . tako se pričenja prva verska bajka. 
Referent „Slov. Naroda" je dobro opomnil, da so „ljudje" tudi ostali ajdje. Ustvarili 
so si svoje male in velike bogove, natovorili so j i m vse svoje človeške čednosti 
in slabosti ter j i m nadodali le še različne čreznaturne sile in pravice; vse je ostalo 
pri starem in duhovnik mora znati coprati kakor nekdaj, drugače ni zanič; le cere-
monije so se izpremenile. — Vprašanje je, koliko je v teh verskih bajkah pravega 
narodnega blaga in koliko Trdinove fantazije. Jaz sem tega mnenja, da Trdina v 
„ V e r s k i h b a j k a h " ni dodal tradiciji ničesar iz svojega nego svoj neprimerlj ivi 
stog. Zd i se mi celo, da se je včasi malo preveč natanko oklepal sporočila naro-
dovega. Med bajkami in povestmi o Gorjancih nisem bral doslej ne ene, ki bi nc 
bila umetniški popolnoma zaokrožena. Nekatere izmed verskih bajk pa so ali pre-
zgodaj odsekane (kmetiški pripovedovalec je morda pozabil, „kaj se jc še potem 
zgodilo"), ali pa preveč raztegnjene, znamenje, da so poznejši rodovi ali preblebetavi 
pripovedovalci dodajali iz svojega. Trdina je bajke samo še blagoslovil s svojim 
slogom, včasi se je malo ironično nasmehnil, ali tako narahlo, da človek komaj 
opazi: drugače je pripovedoval, nego je slišal. — V „Bajkah in povestih" (tako 
je namreč moje mnenje) pa je Trdina svoboden in stvarjajoč umetnik. Iz snovi, 
in če tnu je bila dana v še tako celotni in popolni obliki, je ustvaril nov umo-
tvor, ki j c čisto njegova last. K o bi bil Trdina napisal svoje povesti, kakor j i h 
jc sl išal , in napisal vse to in samo to, kar je sl išal , b i . .nam bil p o d a l . p a č 
mnogo zanimivega narodnega blaga, umotvora pa najbrž nobenega. To razodeva 
posebno lepo „Kresna noč", ena najimenitnejših povesti v prvem delu zbirke. V 
enotnem okviru j c opisal Trdina vse skrivnosti in čudovitosti kresne noči, raz-
pletel in razrešil celo vrsto motivov ter naposled v prijetnem umetniškem loku 
zaključi l krog. Kakor je v „Verskih bajkah" očito, da jc Trdina natanko spo-
štoval ustno sporočilo, tako in še bolj očito je, da mu je bila v „Bajkah in povestih" 
tradicija narodova lc snov, ki jo je porabil in obdelal po svoje. Vse osebe, ki nam 
j ih prikazuje Trdina - godci, krčmarice, krošnjarji, kmetje — so živele resnično 
in morda še ž ive; Trdina j ih j c videl in je govoril ž njimi. A l i to nas nič ne br iga: 
glavno je, da j i h jc videl Trdina z očmi umetnika in da se je nj ih preprosto pri-
povedovanje v jeziku in slogu Trdinovem izpremenilo v umetnost. — 

(Konec prih.) 
V e n e c s l o v a n s k i h povest i j . Knj iga VII I . Tiskala in založila „ G o r i š k a 

Tiskarna". A. Gabrščck v Gorici. Cena K 1 2 0 , po pošti K 1*30. Knj iga prinaša 
prevode deseterih zanimivih daljših in manjših povesti priznanih slovanskih bele-
tristov poleg izvirne črtice Zofke Jelovškovc. Zares dosti izbornega čtiva za majhen 
denar! 

Č a s o p i s z a z g o d o v i n o in narodopis je . Izdalo Zgodovinsko društvo v Ma-
riboru. Uredil Anton Kasprct. Natisnila Cir i lova tiskarna v Mariboru, 1904. v. 8°. 
224 str. Leto I. Člani društva ga dobe brezplačno, za nečlane 6 K . 

Izvestja muzejskega društva za Kranjsko so dobila ob slovensko-nemški meji 
vrlega stanovskega tovariša, katerega se j i m ni treba sramovati. Dne 18. sušca 1903 
se je sešlo 19 rodoljubov, večinoma profesorjev raznih mariborskih učnih zavodov, 



k posvetovanju o ustanovitvi «Zgodovinskega društva za Slovensko Štajersko", in 
na ustanovnem občnem zboru dne 28. majnika istega leta se je ideja po mnogem 
trudu uresničila. Namen društvu je, gojiti domačo zgodovjno v celem obsegu kakor 
tudi narodopis. Društvo bo tedaj, kakor obetajo pravila, podpiralo preiskovanje do-
mačih starin in umetnin, zbiralo in preiskavalo arhivalno gradivo za domačo zgo-
dovino, s predavanji, shodi in tiskovinami pospeševalo poznavanje domače zgodovine, 
občevalo z domačimi in inozemskimi društvi in zavodi s sl ičnim namenom, vzdrže-
valo knjižnico in muzej. Njegovo stališče je torej znanstveno, njegov delokrog je 
slovenski del Štajcrja in seveda tudi sosednje kronovine, „kolikor je to nujno za 
razumevanje južnoštajerske zgodovine" (str. 103.). „Štajerskim Slovencem preostaje 
le dvoje: ali z obupno, pasivno resignacijo čakati svoje smrti, ali pa krepko živeti 
in napredovati tudi na kulturnem polju, zlasti zgodovinskem" (104); saj zgodovinska 
zavest najbolj vzbuja narodno samozavest. Društvo je imelo do zdaj šestero ž i -
vaHnih odborovih še), dva občna zbora in priredilo poljudna predavanja v Mariboru 
(dvakrat), v Skokah pri Mariboru in v Ljutomeru. Društvo šteje do sedaj 258 udov, 
kateremu predseduje po smrti Mat. Slekovca znani slovenski pisatelj dr. Pavel Turner. 

Kot vidno znamenje resnega znanstvenega stremljenja je izdalo mlado društvo 
prvi letnik „Časopisa" v dveh dvojnatih snopičih, ki jasno priča o odločnem koraku 
naprej v našem znanstvenem slovstvu. — Na prvem mestu čitamo po arhivnih 
virih sestavljeno študijo urednika A. Kaspreta „O podelitvi deželnega inaršalstva 
na Štajerskem L 1560." (str. 3—21). Isti pisatelj objavlja pismo generala Laudona 
iz tabora pri Ršavi dne 14. novembra leta 1789. do grofa Licchtcnberga (str. 90—91) 
in ženitni dogovor Ivana Vajkarda Valvasorja z Ano Maksimilo baronico Žečker 
dne 20. jul i ja 1687. 1. iz turjaškega arhiva (str. 186 - 1 8 9 ) . Zanimiv spominček iz 
viharnega leta 1848., pismo Perczelovo Središčanom, je priobčil Fr. Kovačič iz dru-
štvenega arhiva (191—194). Iz redke knjige J. A. Zupančiča „Ausflug von C i l l i nach 
Lichtenwald (1818)" podaja dr. Ilešič dva odlomka, ki nam v patetičnem slogu 
slikata otožna čuvstva romantičnega pesnika zaradi novoustanovljene Napoleonove 
41irije" (189—191). Dr. Fr. Ilešič nas seznanja v obširni razpravi „O slovenskem 
Štajerju v jožefinski dobi" (str. 113—158) z vsebino „Malega besediša" in „Tega 
velikega katcchismusa". „Malo besedišč" (prvič v Mariboru 1789) „obsega v prvem 
delu doslej najstarejši poznani slovenski nazorni nauk, je torej učna knjiga, bolje 
rečeno, knjiga za učenje" (116), namenjena odraslim, ki bi se hoteli učiti čitati in 
učiti nemški. Njegov drugi del ima dvojezično berilo, namenjeno pouku kmetskega 
ljudstva v duhu prosvetljenosti. Oddelek „Od društva, te gosposke, od postav inu 
živnierjev" primerja pisatelj z Rousseaujevim delom „Contrat social*. „Ta veliki 
katechismus" (1783) pa nam „kaže zanimiv poskus ustvaritve knjižnega jezika po 
iz večine nameravani kontaminaciji narečij. Prednost se je dala zapadnemu narečju" 
(147). Opis jezika obeh knjig (127, 154 — 158) so dobrodošli doneski za zgradbo 
naše zgodovinske slovnice. Istotako bo slovničar z veseljem pozdravil „Slovensko 
cesarsko odločilo iz leta 1675., s katerim je cesar Leopold naredil konec sporom 
incd ininoritskim samostanom ptujskim in njegovimi podložniki v Majšpergu. Drobec 
je vzorno izdal prof. dr. K. Strekelj in mu dodal poučno analizo jezika, kakršnih 
najdemo pri nas prav malo (str. 22—51). Še z večjim zanimanjem bo prečital vsak 
ljubitelj domače zgodovine istega marljivega učenjaka „Prispevke k poznavanju slo-
venskih krajevnih imen po nemškem Štajerju. L" (70—89). „Za pokušnjo" je podal 
„v presojo možem, ki razumejo kaj o teh preiskavah", duhovite razlage sledečih 
krajevnih imen: Adrnont — v,odomat, Ajidritz — jedrica, Aussee — osojc, Fehring 



— boroynik, Fernitz — borovnica, Gmndelsee — ktaglo jezero, Ininjjig_ — icdli/nikz, 
Obgri in — Dobrunje. Kdor se je kdaj*"bavil s tem Mikavnim predmetom, bo pnfrdil 
pisateljevim DcSCiJam: „Študije o krajevnih imenih so zelo težavne, in treba jc 
obilo previdnosti, da človek ne zagazi: koliko je v razvalinah sledov še starejše 
dobe, kakor je tista, ki jc preiskovavcu najbolj v srcu in v mis l i !" (70). Mogoče 
pokaže ta študija zaostalim sanjačem o avtohtonstvu slovanstva v srednji Evropi 
pot k — poboljšanju, ki zidajo zračne trditve s pomočjo zapelj ivke etimologije in 
katerim so trdna zgodovinska poročila in rezultati resnega študiranja lc „ein G c -
schichts- und Gelehrtenirrtum!" — Na polju domače zgodovine neumornemu pre-
iskovalcu in prvemu društvenemu predsedniku, Mateju S lekovcu (v 15. dec. 1903), 
je posvetil tajnik Zgod. društva dr. Fr. Kovačič z vdano ljubeznijo očrtan živl je-
njepis (52 69). Iz.bogate S.leko_včeve rokopisne zapuščine prinaša Časopis „Grad in 
graščina ljutomerska" (159—184), ki nam svedoči, kakor vsi spisi prerano umrlega 
rodoljuba, izredno marljivost v nabiranju rodoslovnih podatkov. Odj ičnemu mlademu 
učenjaku dr. Vlad. Levcu je napisal A. Kaspret nekrolog, poln prisrčnega sočutja, 
kjer pravi med drugim, da je bil Leveč .med živečimi germanisti edini sposobni 
učenjak, ki bi bil z obsežnimi slavističnimi znanstvi vstavil v nemško pravno zgo-
dovino nova razgledišča . . . A Leveč je tudi dokazal, kaj premore Slovenec, čc 
so mu dani vsi duševni pripomočki; dokazal je zopet, kar so žc bili dokazali drugi 
odlični slovenski učenjaki od Kopitarjeve dobe do sedanjosti: kako krivično sodijo 
oni, ki pravijo, da so Slovcnci narod manjše duševne vrednosti. Ko bi imeli Slo-
vcnci vseučilišče na svoji domači zemlji, ne bi se poizgubilo toliko talentov in ne 
bi napredovanja usodil temu ali onemu, ki se je vzlic težavam in oviram vendar 
proslavil, samo — slučaj." (200- -201) . — Iz „Intelligenzblatt der Annalen der L i -
teratur und Kunst 1803," marec, štev. 8., izpopolnuje dr. Ilešič živl jenjepisnc po-
datke Ožbalda Gutsmanna (str. 194—19(5). Na polju arheologije poroča Fr. Kovačič 
o rimskem denarju (štirji novci Fi l ipa Arabca, peti novec z napisom Herennia 
Etruscilla Aug. iz 1. 250), ki j i h je društvo dobilo na Prekmurskem (91—93), o iz-
kopavanju na slov. Štajerskem leta 1903 in o rimskih najdbah pri Žrečah (196); 
Fr. Zmazek pa poroča o „negovskih čeladah", ki so bile izkopane v Ženjaku, fare 
Sv. Benedikta (185). Narodopisni članki so izostali; edino prof. Murko poroča o na-
rodnem običaju „Frjanovo" na Murskem polju (str. 208—210), katerega je zabeležil 
V i d Habjanič v zagrebškem „Zborniku za narodni život i običaje južnih Slavcna" 
IX. 145 — 147. Kakor do sedaj naj se tudi v bodoče v književnih poročilih verno 
registrira vsak novi pojav na polju domače zgodovine in folklor^ ter se od časa 
do časa doda bibliografičen pregled člankov, ki se tičejo programa novega društva, 
kakor delajo tudi vsi boljši strokovni nemški listi. Nenavadno bogata vsebina prvega 
letnika je najsijajnejše priporočilo mlademu društvu, ki stopaj po trdno začrtani poti 
naprej! „Zgodovina ljube domačije bodi nam učiteljica. življenja in voditeljica k 
lcj)ši bodočnosti!" Dr. J. Š—r. 

„ S l o v e n s k a Š o l s k a Matica44 nam je doposlala sledeče knj ige: 1. P e d a -
g o š k i L e t o p i s . IV. zvezek. Uredila H. S c h r e i n e r in dr. J o s . T o n i i n š e k . 
V Ljubljani 1904. 2. R e a l n a k n j i ž n i c a . Urejuje V . B c ž e k . Zbirka učne snovi 
za pouk v realijah na l judskih šolah. Pomožne knjige za ljudskošolske učitelje. 
I. del. Zgodovinska učna snov za ljudske šole. Spisujc prof. J. A p i h . Četrti snopič. 
V Ljubljani 1905. 3. U č n e - S l i k e k ljudskošolskim berilom. Drugi del : Učne sl ike 
k berilom v Čitanki za obče ljudske šole, II. del in v Drugem berilu. II. snopič. 
Uredila H. S c h r e i n e r in dr . J. B e z j a k . V Ljubljani 1904. — Kratko oceno vseh 
teh knjig prinesemo pozneje. 



D r . M. M u r k o je objavil v sloviti . D e u t s c h e L i t e r a t u r z e i t u n g " 1904, 
štev. 5 1 / 5 2 , str. 3144—3149 bistro oceno Jan Gebaucrjcvega dela . S l o v n i k S t a -
r o č c s k y \ kolikor ga je doslej izšlo. — V raznih opazkah, ki j i h je vpletel v 
svoj referat, je n. pr. tudi pokazal, kako važno je pri takih delili podrobno znanje 
vsakega narečja, izrečno v tem primeru znanje slovenščine. 

Dr. Jos. Tominšek. 

T r g o v i n s k i in obrtn išk i k a ž i p o t po s l o v e n s k e m Š t a j e r s k e m . Izdalo in 
založilo občcslovensko obrtno društvo v Celju. Cena 1 K, s poštnino 10 vin. več. 
Leto 1905. — Ta knjiga, ki obsega vsakovrstne zanimive statistične podatke, je nov 
dokaz krepke organizacije štajerskih Slovencev in bode svojemu namenu brez dvojbe 
jako dobro služila. Priporočamo jo tudi izvenštajerskim Slovencem v nakupovanje. 

A . T e n t o r : Iz zapadne strane. I. L j u b a v na p r e v a r u . Ciena K 1 5 0 . — 
Pula 1904. m. 8°. 143 str. — To je slika iz zapadne Istre, ki nam kaže divj i značaj 
istrskih Hrvatov, nj ih slabe strani, pa tudi njih dobro srce, ker je narod zaostal v 
omiki. Kakor nam pripoveduje pisatelj, so otmica (rop neveste), poboji v pijanstvu, 
osvete na dnevnem redu pri onih l judeh. R. P. 

Matica s r p s k a je doposlala G. zvezek svojega Letopisa. Vel. 8°. 143 str. 
Vsebina je ta-le: I. Črtcži od V i a d o j a J u g o v i ča . II. Mlada ljubav. III. Sa lova. 
(Ta pisec je objavil v četrtem zvezku Letopisa pod .Črteži" I. povest .L jubav". 
Objavi l je pa tudi povesti »Sjene", med nj imi »Odlomke iz dječjeg sveta". Ta povest 
»Ljubav* je izšla že 1. 1883. v nemškem jeziku. Izkazal se je torej g. Vlad. Jugovič 
za plagiatorja. To je zasledil „Ned." in je v Brankovem Kolu št. 41 . 1. 1904. 
stavil g. Vlad. Jugoviču vprašanje, kako se ujema faktum, da je nemško pripovedko, 
ki je izšla I. 1883. v letopisu kot izvorno delo priobčil. Jugovič je odkril v 44. listu 
Br. Kola tajnost, d a j e ime C. v. Schwarzkoppen v nemški književnosti anonim, katerega 
se poslužuje, ker je njegova mati kot devojka imela to ime. V 45. br. Br. Kola pa 
je tale odgovor redakcije Beri. Bazarja na vprašanje Br. Kola, kdo je pisec povesti 
„Odlomci iz dečjeg sveta": „Bazar-Actien-Gesellschaft. Berlin S. W. 12. Charlotten-
strasse 11 , den 17. November 1904. — Die Verfasserin von „Fragmente aus der 
Kinderwelt" ist F r a u C. von Schwarzkoppen in Erfurt. Hochachtend Redaktion des 
-Bazar" (!). — Druga točka jc nadaljevanje »Života in običajev" Marka Miljanova 
Popoviča Drckaloviča. III. Zvršetek sestavka Savke dr. Subotiča „O srbskih narodnih 
tkaninah in rokotvorinah". IV. Pismo Turgenjeva mitropolitu St. Stratimiroviču in 
odgovor mitropolitov s prilogom njegove razprave o Vlahih. O d Jos. Radonjiča. 
V . Književnost. 1. Ocena drja. Stojanoviča o .Istoriji Srema Mili. Milanoviča. V I . 
Prikazi knjig, Beleške. VI . Umetnost. »Prva jugoslov. izložba umetniška" od drja. 
Milana Seviča. VI I . Nove knjige. — Knj ige za narod. Izdaje Matica srpska iz za-
dužbine Petra Konjeviča, sveska III. Iz knjiga starostavnih. Vladimir Dukl janin 
od Stev. Sremca (ciril.). V Novem Sadu. 1904. m. 8 \ 75 str. Stevan Sremac pri-
poveduje poljudno v 1. zvezku o Vel ikem županu Časlavu, v 2. pa o presbiteru 
Vladimiru Dukljaninu, ki je spisal kroniko srbsko. — Kalendar Matice srpske za 
godinu 1905., v. 8°. 159 strani. R. P. 

J. T e w s : P u č k a n a o b r a z b a i g o s p o d a r s k i r a z v o j naroda. Dozvolom pisca 
preveo dr. Dragan Š a š e l . Vlastita naklada. Ci jena 50 filira. Karlovac. 1904. 44 str. 8°. 
Zakl jučki te z veliko bistroumnostjo pisane brošure so ti-le: 1. Duševna umna 
občna izobraženost je temelj i nujni pogoj za izboljšano gospodarsko delo v vseh 
področjih narodne produkcije: v poljedelstvu, malem obrtu, industriji in trgovini. Z 
delitvijo gospodarskega dela je postala potrebna obširna strokovna izobrazba, ki je 



osnovana na občni l judski izobraženosti, ki se brez poslednje niti misliti ne da. 
2. Povišanje občne ljudske izobraženosti zahteva v interesu občnega narodnega 
blagostanja, v interesu socijalnega mira in razvoja vseh sil in slojev narodnih raz-
delbo dobička, katerega prinaša delo. 3. O d duševne, umne izobraženosti širj ih ljud-
skih slojev je zavisen notranji gospodarski in društveni razvoj vsakega naroda od 
mednarodne zamene robe. 4. Iz teh razlogov je večja briga za l judsko šolo ena 
najznamenitejših nalog naše dobe. Priporočamo čitateljem to brošurico. R. P. 

M a l a b ib l ioteka (urednik: Risto Kisič, lastnik: Izdavaška knjižara Pahera 
in Kisiča) izhaja že peto leto v obliki Reclamovc univerzalne biblioteke v Mostarju 
v zvezkih z določenim številom tiskanih pol, in sicer po eden zvezek po mogoč-
nosti vsakih 1 5 dni. Dela, ki ne morejo iziti v enem zvezku, izidejo v dveh ali 
treh. Z vsakim zvezkom izide priloga „Prieglcd* na eni poli, ki prfnaša različne 
sestavke. Dosedaj je izšlo 85 zvezkov, v katerih se nahajajo originalni spisi srpski 
in prevodi iz ruščine, italijanščine, francoščine, magjarščine in angleščine. Na koncu 
leta se dobi lep žepni koledar in pri vsakem zvezku ilustrovana dopisnica. Cena 
je Mali biblioteki z vsemi prilogami za Bosno in Hercegovino in Avstro-Ogrsko 
5 kron. Denar se pošilja administraciji Male biblioteke v Mostar. R. P. 

J a n R o k y t a : P o u t a a perut i . Avtor ( A d o l f Č e r n y , urednik S l o v . P fe-
l l l e d a ) je znan kot rahločuten lirik. Motive zajema iz svoje notranjosti in iz narave 
ter ustvarja iz tega slike včasi res čudovite lepote. Zanima ga bolj čuvstvena stran 
duše nego intelektualna, silnega odpora in smelega poleta ne najdeš pri njem 
vkl jub imenu, ki ga jc dal svoji zbirki : vezi in peruti. Njegova poezija čitatclja nc 
razvname in nc navduši, pač pa se ob njej zamisliš in vglobiš sam v se. 

Č a s o p i s Musea K r ä l o v s t v i Č e s k č h o jc baš dovršil 78. leto. Iz tega letnika 
smo že omenjali lani korespondenco pisatelja J. Zeyerja. Dodatno poročamo še o 
nekaterih važnejših razpravah, ki so bile objavljene v lanski knjigi. Vseuč. profesor 
dr. J. Čelakovsky je iz večjega dela o splošni češki pravni zgodovini (2. izd.) na-
tisnil članek o srednjeveškem svetovalstvenem ustrojstvu v Nemčij i . — A. V . 
Francev je objavil dvoje pisem J. Kollarja izdavatelju Bibliografičnih listov (od 
januarja leta 1825.) P. J. Koeppenu in eno pismo Kocppcna Kollärju. Pisma so 
nemški pisana. — Vseuč. profesor dr. J. Stupecky piše o čeških prevodih, izvršenih 
o priliki kodifikacije avstrijskega civilnega prava. Ta razprava se nadaljuje v novem 
(79.) letniku. — O. Theer jc priobčil dvoje literarnih profilov: o Z ikmundu Winterju, 
pisatelju zgodovinskih znanstvenih in zabavnih spisov, ter o Väclavu Hladiku, av-
torju, ki bi rad ustvaril moderni češki roman, a nima dovolj moči za to. — K. V e -
Icminsky je podal karakteristiko Gustava Pflcgerja - Moravskega, ki je izmed prvih 

stvoriteljcv češkega, osobito socijalnega romana (Z maleho svčta). A. D. 

, , — 

^ x ^ d W ^ Glasba # 

Anton L a j o v i c . Tri pesmi za en glas s sprcmljcvanjcm klavirja, op. 7., zv. 1. 
Založil L. Scliwentner v L jubl jan i ; cena 2 K 50 h. Skladatelja vel ikih potez se 
kaže Lajovic tudi v teh novih skladbah mlade svoje myze. Po svojem nagnjenju 
simfonik, misli Lajovic orkestralno tudi, če piše za klavir. Glasne so zato njegove 
pesmi in tudi bleščeče, saj so njih glasbi podeljeni razni vplivni rekviziti moderne 
tehnike. Lastnost jc pač, morda tudi prednost Lajovičeve muze, da piše drzno, 



hkratu pa zanosno, s polnim prepričanjem o opravičenosti svojega zloga. Zanos ta 
daje Lajovičevi glasbi znak inteligence, skladateljeva še neukročena mladost pa 
vročo kri, ki bije v ustroju njegovih pesmi. Oboje to pripomore, da so nam Lajo-
vičeve skladbe pri vsem glasnem aparatu njih glasbe simpatične in da pozdravljamo 
tudi to novo delo Lajevičevo kot radosten pojav v produktivnosti pozornosti vred-
nega umetnika. Dr. V. F. 

K o m o r n i večer „Glasbene Matice". Dne 17. marca je gostoval v Ljubljani, 
to pot v dvorani Mestnega doma, nov komorni češki kvartet, H e r o l d o v k v a r t e t , 
kateremu so člani Jiri H e r o l d (1. violina), Bohumil B r o ž (2. violina), Oldfich 
V ä v r a (viola) in Marko Š k v o r (čelo). Proizvajali so gostje S m e t a n o v svetovno 
znani kvartet „Iz mojega življenja" in pa D v o F a k o v zadnji kvartet op. 105. V 
proizvedbi skladb so se izkazali mladi umetniki kot združba, kateri je resno za 
umetniški uspeh. Uspeh ta so izvečine pošteno dosegli, to pred vsem v partijah 
liriškega razpoloženja. V le-teh je obilo uzadovoljevala plemenitost soigre, bili 
so kvartetisti prepričevalni po prisrčnosti globokega čuta in po finosti vzornega 
predavanja. Ni pa enake sreče Heroldovemu kvartetu pri interpretaciji, za katero 
treba verve temperamenta in mogočnega tona krepostne soigre. Kvartetu daje pač 
značaj njegov primarij Jiri Herold, ki je pokazal kot solist v Wieniawskcga Faustovi 
fantaziji, da mu je sentimentalnost v mehkem čutenju posebna prednost. 

Kvartctni večer je dal priliko koncertni pevki gospodični Miri D e v o v i , da 
se je to pot poslovila od Ljubljančanov, ker se preseli v Trst. Darovani j i cvetlični 
spomini so bili zasluženi, saj je bila gospodična Devova celo vrsto let „Glasbeni 
Matici" in pa l jubljanskemu občinstvu ljubljenka na koncertnem odru, s katerega se 
je glasil l jubeznivi njen glas vedno sveže in čisto ko škrjančkovo petje. Čuti je 
iz njenega petja, da j i prihaja glas iz prsi, v katerih bije srce za umetnost in v 
katerih je veselje za pevanje doma. Z obsežnim sporedom se je poslovila gospdč. 
Devova, da je pokazala svojega pevskega daru vrline v mnogoštevilni izberi skladb 
iz raznih literatur. Bi la so na sporedu tudi imena domačih skladateljev: Antona 
Lajovica (Kaj bi le gledal), dr. G . Kreka (Tam zunaj je sneg), Oskarja Deva (Ptička) 
in Jos. Prochäzke (Zvezde žarijo). Briljantnost in umetniški vzlet domačih teh pro-
izvodov sta srečno in presenetljivo konkurirala z drugimi točkami tujega proizvoda. 

S l o v e n s k o gledišče. A. D r a m a . Dne 14. marca t. 1. se je uprizorilo na 
našem odru eno najznamenitejših dramatiških del svetovne literature: Tolstega 
drama v petih dejanjih „ M o č t e m e " . Ko sein pred leti prvič Čital ta prečudni 
leposlovni umotvor, sem se vprašal: Kako bi se godilo pri nas tistemu, ki bi spisal 
kaj takega, koliko bi bilo pri nas ljudi, ki bi umeli, ki bi znali primerno ceniti 
tako d e l o ? Kol iko spotikanja bi bilo, koliko stresanja z glavo, koliko zmrdavanja! 
Že dejanje samo na sebi! No, da so se dejanja strašili tudi drugod, priča dejstvo, 
da se je cenzura tako dolgo proti vila uprizoritvi te drame. A naposled je zmagala 
umetnost! Res, čudno dejanje! Al i baš v tem, da je znal Tolstoj toli odurno, toli 
grozno snov obdelati tako, da vpliva z elementarno silo na vsako umetniško čutečo 
dušo, se kaže moč njegovega peresa! . . . Čudovita je ta slovanska duša, ki nam 

Dr. V. Foerster. 

Gledišče 



jo razgrinja Tolstoj, ki nam jo razgrinjajo često tudi drugi ruski pisatelji. V njej se 
zrcali vcsoljstvo! Črez mero je kruta včasi, a potem zopet črez mero mehka. Po-
dobna je morju, ki besni, mori in gonobi, a se drugič smehlja kakor oko nedolžnega 
otroka. Dihu vetra je podobna, ki boža in gladi vsakega, potem pa se dvigne 
kot pogubonosen orkan, podirajoč vse pred seboj, kamorkoli krene. Močna je včasi 
ta slovanska duša, še večkrat pa obupuje v duhomorni resignaciji! A da je skoro 
vedno temna, da pozna tako malo solnca, tega so krive nesrečne okolnosti! 

Malokdaj se priznava to na glas, pač pa občutijo in se potihem zavedajo 
povsod, da so pravec vsej novejši literaturi odkazali Rusi. Kolikokrat se govori pri 
drugih narodih o nižji vrednosti slovanskih plemen, a prav ti narodi so često po-
nosni, ako imajo količkaj dobrega kopista slovanskega genija! K je bi bili Haupt-
mann! in mnogi drugi, če bi se nc bili učili pri Turgenjevu, Dostojtvskem, Tolstem ? 
Zlasti „ M o č t e m e " Tolstega je imela velikanski vpliv na svetovno literaturo. 
Neprescgljiva karakteristika in nad vse pomisleke vzvišena psihologija so vrline te 
drame. Tolstoj je proučil človeka kakor nihče drugi. Pri njegovih ljudeh ni nič 
narejenega, nič umetno konstruiranega, kakor n. pr. pri Ibscnovih junakih. Ibsen 
prilagoduje ljudi svojim nazorom, Tolstoj pa izvaja svoje ideje iz človeške narave, 
ki jo pozna do zadnjega kotička. To je razloček med obema in to pojasnjuje tudi, 
zakaj Tolstoj Ibscna tako malo — ceni. 

Ono duševno prerojevanje, ki se vrši bolj ali manj neprenehoma v vsakem 
človeku in ki ga Tolstoj tako rad kaže na svojih junakih, jc težišče tudi v drami 
„Moč teme*. Nikita je glavni junak v igri, okoli njega je osredotočeno vse dejanje. 
Nikitov notranji preobrat, njegova samoobtožba pomeni višek dramatiškega dejanja. 
Žal, da se dotični prizor na našem odru ni završil povsem tako, kakor bi bilo želeti! 
Da se velikost tega momenta ni popolnoma uveljavila, je zakrivil deloma gospod 
Dobrovolny kot Nikita, ki ni zadel povsem pravega tona, deloma drugo osebje, 
katero je s svojo malomarno ravnodušnostjo pokvarilo mogočni vtisk, ki jc v tem 
prizoru sicer neizogiben. — Vobče pa smo bili s predstavo prav zadovoljni. Od-
likovale so se zlasti gospodična Spurna in gospa Danilova in Dragutinovičeva, pa 
gospodje Boleška, Dragotinovič in v nekaterih prizorih g. Dobrovolny. 

O drugih predstavah radi pomanjkanja prostora prihodnjič. 

„ S l o v i n s k y T u g o m e r a č e s k y G e r o " je naslov razpravici, ki j o je priobčil 
g. dr. Fr. Ilešič v 5. letošnji številki .Slovanskega Pfchlcda" in v kateri primerja 
delo našega Jurčiča z dramo J. Jiraska. Na kratko je poročal g. dr. Ilešič o obeh 
delih tudi že v „Zvonu" v 1. številki letošnjega letnika. 

„ L o v o r " o s l o v e n s k i h k n j i ž e v n i h razmerah. Novi hrvaški leposlovni list 
.Lovor" je priobčil v svoji 3. številki pod naslovom . P r o d u k c i j a s l o v e n a č k e 
k n j i ž e v n o s t i " zanimivo razpravo o slovenskih književnih odnošajih, v kateri 
poudarja pisec B. zlasti izredno produktivnost v slovenski književnosti, ki pa je 
naravna posledica tega, da imajo Slovenci razmeroma mnogo podjetnih in požrtvo-
valnih založnikov. .Lovor" piše med drugim: „Pri nas morajo književniki prosjačiti 
založnike, da j im natisnejo njihova dela, ali pa j ih morajo izdati v svojo izgubo, 
ne da bi se mogli nadejati priporočila ali kritike od strani časopisja; slovenski knj i -

Dr. Fr. Zbašnik. 
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ževniki pa imajo nekoliko solidnih založnikov, ki j im zagotavljajo mirno književno 
delo. In baš v dobi, ko je pri nas prenehal zadnji književni list, cveto in se raz-
širjajo v dosti manjšem narodu slovenskem trije taki listi in izdaja se nebroj 
knjig. In zanimivo je, da Hiti eden od teh listov ni bil preteklega leta v nepriliki 
niti za originalne pesmi, niti za novele . . . A l i poleg književnih listov je preteklo 
leto izšlo na Slovenskem lepo število raznih knjig. 

Aškerc je izdal svojo veliko pesnitev „Zlatorog", „Trubarja" in „Četrti zbornik 
poezij", Govekar dramo „Legionarji", Cankar „Hišo Marije pomočnice" in „Gospo 
Judit", Kostanjevec „Iz knjige življenja", Zupančič „Čez plan", Meško „Ob tihih 
večerih", Maister „Poezije", Spindler „Zapihal je jug" i. t. d. 

Dočim nimamo mi razen „Matice" in zadrske knjigarne niti enega lite-
rarnega založnika,* imajo Slovenci Kleininayrja & Bamberga v Ljubljani, Gabrščeka 
v Gorici, ki sam izdaja „Slovansko knjižnico", „Knjižnico za mladino", „Salonsko 
knjižnico", „Svetsko knjižnico", „Venec slovanskih povesti" in „Talijo". Imajo pa 
tudi v Ljubljani neumornega Schwentncrja, ki je izdal skoro vsa dela modernih 
slov. pisateljev in ki j ih je tudi honoriral, da so mogli nekateri dlje č^sa živeti 
in delati ob honorarju. K je je pri nas tak privatni knj igar? A razen tega imajo še 
več manjših založnikov na deželi. Toda ti založniki se tudi brigajo za to, da se 
knjige razpečavajo, ter izdajajo v to mesečno reklamno bibliografijo, in lahko se 
prepričamo, da je prodaja slovenskih knjig dosti večja nego prodaja hrvaških. Ako 
izvzamemo „Matico" in Hartmanova izdanja, se proda na Hrvaškem povprečno 
800 izvodov in še manj, dočim je na Slovenskem Število prodanih knjig veliko 
večje, skoro dvakrat toliko. A to je važno tudi za književnost samo, ki ostane tako 
v zvezi z občinstvom, česar pa pri nas ni. Nove knjige se prodajajo po zaslugi 
spretne kolportaže, dasi niso poceni, na Slovenskem razmeroma hitro. Druga pred-
nost prejšnjih knjigarskih razmer pa je ta, da pisatelji vedo, da izide njihova knjiga, 
ako jo napišejo, in da ne izgine neopažena, ako izide. Danes ne more na Hrvaškem 
o sebi reči tega niti eden pisatelj, in najsi je še tako velik . . .* Priznavamo, da 
je mnogo resnice v teh besedah g. B., vendar pa se nam zdi, da sodi gosp. B. — 
nekoliko preoptimistično o naših razmerah. Rasto P. 

B r a n k o v o K o l o , ki izhaja vsak teden v Sremskih Karlovcih, se v svoji 
četrti letošnji številki obširneje ozira na nas Slovence; natančneje poroča o Ašker-
čevem „Četrtem Zborniku poezij" in o moji razpravi „O Slovenskem Štajerju v 
jožefinski dobi", ki se bavi tudi s Srbi. O Aškercu pravi: „ U svima (njegovim) 
delima vidimo pravog realista, istinitoga motritelja življenja, epika in kozerja . . . 
U trečem odclku je pesnik izabrao predmete moderne, filozofske i nekoje patriotske; 
nadje se tu i tamo po koja pesnica od ne baš osobite vrednosti, ali j i h je daleko 
više boljih i najboljih. Medju sve poslednje spada i „ H o m e r j e v a s m r t . . 

Dr. Fran Ilešič. 

„ B e h a r " se imenuje poučno-zabavni list, ki zastopa ob podpori naše vlade 
interese bosanskih muhamedancev in je pisan v srbskohrvaškem jeziku ter tiskan 
z latinico. — Vsaka številka prinaša dva do tri znanstveno-poučne članke in vsako 
leto v p r e v o d u po eden večji roman, obično iz turškega življenja, in še druge 
prevode. Kakor pravi list sam v oznanilu, se dobe razen tega v „Beharu" vesti iz 
kulturnega živl jenja „sviju muslimana po svijetu te je „Behar" tako jedini izvje-
stitelj za nas i ostalom muslimaninia". Pri nas morda zanima list tiste, ki dobro 
poznajo Bosno in njene prebivalce in ki j ih ne dražijo premnoge turške besede. — 
List izhaja zdaj peto leto in stane na leto 10 K. Naročnina se pošlje na Uredništvo 
„Behara" v Sarajevu. Dr. Jos. Tominšek. 



„Sv iet lo" se zove nov hrvaški list, katerega poglavitni namen je, nuditi 
napol odrasli, zlasti srednješolski mladini primerno čtivo. Za celo leto stane list 
samo 2 K 50 h. Uredništvo je v Spletu (Srečko Domič), ulica Sv. Jele. br. 145, III. 

O d l i k o v a n j e . Srbska kraljevska akademija znanosti v Belgradu je izvolila 
našega rojaka gospoda prof. dr. M a t i j o M u r k a za dopisnega člana in je ta iz-
volitev, kakor se nam poroča, tudi že potrjena. 

S l o v e n s k a umetniška g a l e r i j a . Kakor znano, ima postati l jubljanski grad 
last ljubljanskega mesta. A kaj potem s tem poslopjem? Jako srečno misel je 
zamisli l odbor .Vesne", ki reklamujc to zgodovinsko znamenito zgradbo za slo-
venske umetnike — slikarje in je poslal v tej zadevi že deputacijo h gospodu županu 
Hribarju, ki jo je odpustil z najboljšimi nadami. Sicer ne vemo, v koliko je po-
slopje sposobno za umetniško galerijo. O tem se bodo morali izjaviti veščaki. No, 
kaj pa če bi se napravil na gradu velik atelier, kjer bi naši umetniki imeli svoje 
skupno zavetišče, kjer bi skupno delali, skupno se navduševali ter izpodbujali drug 
drugega? Še bolje seveda oboje: a t e l i e r i n g a l e r i j a ! Vsekakor bi si pridobilo 
stolno mesto neprecenljivih zaslug za našo umetnost, ako bi posvetilo poslopje na 
gradu takemu namenu! 

S l o v e n s k i s l i k a r j i v d u n a j s k i „Secesi j l" . Kak ugled uživajo naši sl ikarji 
pri tujih poznavateljih umetnosti, dokazuje najbolj dejstvo, da je dunajska „ S c -
c e s i j a " več nj ih povabila, da se udeleže razstave, ki se je otvorila te dni. 
Kolikor nam je doslej znano, so se odzvali vabilu gg. J a k o p i č , J a m a in 
G r o h a r . Našim umetnikom želimo v plemeniti tekmi z umetniki drugih narodov 
obilo uspeha! 

„ D r u š t v o s l o v e n s k i h k n j i ž e v n i k o v in č a s n i k a r j e v " . Ustanovni zbor tega 
prepotrebnega društva se je vršil dne 27. marca. Izvolil se je začasni odbor, čigar 
naloga je, že odobrena pravila v nekaterih točkah izpremeniti. 

V e g o v a s lavnost na D u n a j u . Dne 15. marca se je vršila na Dunaju v 
dvorani hotela »zur Post" ob udeležbi in sodelovanju mnogih odličnih oseb slo-
vesnost v proslavo Vegove stopetdesetletnice, ki je v vsakem oziru lepo uspela. 
Čist i dohodek je bil namenjen za Vegov spomenik v Ljubljani. 

I z o b r a ž e v a l n o , z a b a v n o in p o d p o r n o društvo „Zvezda*4 na Dunaju je na 
svojem 6. občnem zboru izvolilo sledeče gospode v odbor: Jak. Pukla za pred-
sednika, Jak. Vovka za 1. podpredsednika, Gabrijela Mežnarja za 2. podpredsednika, 
Jak. Šemeta za blagajnika, V inka Krušiča inl. za tajnika; za odbornike: Ivana Lu-
zarja, Franč. Merlaka, Ivana Tomaževiča; za namestnike: Fr. Šušteršiča, Iv. Pcter-
mana, Iv. Vončino; za revizorje: dr. Fr. Güstla, Jos. Božiča, Fr. Smerduja. Društvo 
je imelo 3 predavanja. Predavali so gg. stotnik Frid. Kavčič, Igo Kaš in dr. Goestl. 
Zabavnih večerov je društvo imelo 8, izlete 3. Odbor je razdelil več podpor. 
Društvo je lepo napredovalo v vsakem oziru, posebno pa v petju. 

V s e u č i l i š č e v B e l g r a d u . . V i s o k a š o l a " v Belgradu se pretvori v popolno 
vseučilišče. Tako je nedavno sklenila narodna skupščina s 1 1 0 proti sedmim gla-
sovom. Bratom Srbom na tem napredku iskreno češtitamo! 

Splošni pregled 



t Ju les V e r n e . Dne 24. marca jc v Amiensu preminil sloveči francoski 
romanopisec J u l e s V e r n e v starosti 77 let. 

G r o f L . N. T o l s t o j je zadnji čas silno marljiv. Napisal je novo dramo: „ Z a 
k u l i s a m i v o j n e " , ki naj bi se igrala v Peterburgu, no cenzura je do konca vojne 
ne pusti igrati in zato jo je poslal avtor v Monakovo, da se uprizori na evropskih 
odrih. — Dalje piše » S p o m i n e na d e t s t v o " in popravlja in pripravlja za tisk 
svoj novi roman „ H a d ž i M u r a t", v katerem stopajo v dotiko razne religije, po-
sebno sekte „babistov" v Perziji. — Zelo se tudi zanima za notranje gibanje in 
za vojno in piše baš sedaj o tem več dolgih člankov za tuje, izvenruske časnike. 

N a r o d n e k n j i ž n i c e v R u s i j i . V .barbarski" Rusiji je nad 20.000 l judskih 
knj ižnic in čitalnic. Večinoma se j ih občinstvo poslužuje lahko brezplačno, v ne-
katerih pa se pobira majhna vstopnina, 1 do 5 kopejk. Nekaj j ih je za odrasle in 
nekaj za otroke. Odprte so večjidel od devetih zjutraj pa do devetih ali desetih 
zvečer. Le nekatere zapirajo opoldne za par ur. Razen tega so pa še brezplačne 
čitalnice pri vseh .čajnih zabote o narodni treznosti" in teh je tudi nad 10 tisoč. 

M a k s i m a G o r k e g a dela p r e p o v e d a n a . Ker jc Maksim Gorki j v preiskavi 
zaradi udeležbe pri zadnjih revolucijskili poskusih v Rusiji, ne sme nobeno, rusko 
gledišče uprizarjati njegovih del. 

P o l j s k o etnografsko društvo v Lvovu slavi letos desetletnico svojega ob-
stanka. Društvo izdaja znanstveni časopis „Lud", ki posveča največ paznosti na-
rodopisju in sorodnim strokam, ter zalaga poljudno pisane publikacije za narod. V 
proslavo svoje desetletnice skliče društvo meseca rožnika v Lvov shod poljskih 
etnografov, na katerega se povabijo tudi ostali Slovani. Čehi se tega kongresa 
udeleže in urednik „Slov. Prehleda" Adolf Čern>' je za kongres žc prijavil svoje 
predavanje „Iz narodopisne mape lužiških Srbov". Al i se tega shoda udeleže tudi 
S lovenci? Kasto P. 

T r i s t o l e t n i c a C e r v a n t o s o v e g a „ D o n q u i x o t a " . Letos spomladi poteče tristo 
let, odkar je Mignol de Cervantes, na imenitnejši španski romanopisec vseli vekov, 
izdal svoj znameniti roman o „ D o n Q u i x o t u , v i t e z u , ž a l o s t n e p o s t a v e " . 
Sj>rva španska javnost ni sprejela romana posebno prijazno, kasneje pa je pisatelj 
slavil s tem svojim delom prave triumfe. Slava Cervantesovega imena se je raz-
širila po vsej Španski, prekoračila njene meje in danes, ko je že poteklo tristo let, 
odkar je veliki duh Cervantesov zasnoval ta epohalni roman, poln prave poezije, 
prepletene z žarko satiro, ga ni kulturnega jezika na svetu, v katerem bi se ne 
čitala duhovita povest genijalnega Španca o „vitezu žalostna postave". Ni se torej 
čuditi, da se pripravlja vsa Španija, da dostojno proslavi jubilej dela, ki j i je pri-
borilo slavo in trajen ugled v vseh prosvetljenih narodih. Španski ministrski svet 
se je bavil z vprašanjem, kako bi se najsijajneje dal proslaviti ta jubilej, ter sklenil, 
da se prirede 7., 8. in 9. velikega travna t. 1. povsodi sirom Španske velike na-
rodne slavnosti, posvečene spominu velikega Cervantesa. Umetniško društvo v 
Madridu pa je razpisalo natečaj v zneskih po 2000, 1000 in 500 pezov za najboljše 
umetniško delo, katerega sujet bo povzet iz Cervantesovih spisov. Rasto P. 


